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Monumenm erecto 4 memoria da refdrma, e arfrescenhm&nm com que ElRei Dum

Manoel engrandeceo a Ponte de Coimbra.
Tem tJu alto 8 palmos e 5 oitavos, sobre 7 de largo e 7 citavos,

As muitas fraeturas das suas pecas de ornato devem-se attribuir antes g descuzdo o

malicia do que aos estragos do tempo.

S0 os caracteres da sua inscripcio em Allemdo minuseulo floreteado. Reduzirfo-sa

proporcionalmente a um quarto do tanianho do seu original,
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. 0O SSEPLEEISIMO _ PRINCIPE, .e"LL [O: HE -HU
PODEROSO REY DOM '
2. EMANUELL NOSO SE \HUH O PRIMEIRO ]_"'l]
ESTE NOME- HI QU ATORZE
3. NA DINIDADE REALL, MANDOU FAZER DE
NOVO ESTA PONTE" -
45 ATFE _r’iS ESPERAS HE REDIFICAR ATE A CRUZ
DE SAO FFRANCISCO HE DA .
5. 1‘11"1‘,-1 CRUZ ATE SANTA CRARA DE NOVO
HE ACRECENTAR
6° TSTA TORE HE MURO ERA DE MILL HE
QUINHENTOS E TREZE ANOS. (a)

Nao sera fucil determinar h:;jc o localy ende naquelle tempo estavio as Esperas (assim
escreverio algumas vezes os nossos maiores a palavra (B) esfera) a nfo serem as esferas
de pedra que ainda hoje vemos no vertice do arco oitave (contando da Cidade), uma, da
parte debaixo, ontra da parte de cima do rip.

Serd tambem: muite difficulteso designar o local da Cruz até onde ElRei I, M.mufl
mandon reedilicar a Paonte, porgque o "rlnn{h_tgu ch,pms de desalojar os moradores dosan-
tigos conventos L]E Sio Francisco e Sant'Anna , sepulton debaixo de suas ardias 08 muros,
:|L:-1L:~ dous edificios, Ainda qile ii niavejamas nestos ~1I-r1.|t1:. das suas ruinas, a l|1r}!1'!ﬂ

canstante, e muitos documentos dos cartorios desta Lnimlc, principalmente do de 5,

Bartholomeu , nos attestio que elles estiverio proximos ao lugar conhecido pelo nome
de = Entre-Porifes. —

18RS - 5 = S
E%A Fferecendo-se neste 1.° N." do Antiquario a publicacio de uma Carta, (¢) que ElRei

D. Sebastifio enviouw ao Prior Mor de Santa Cruz dé Lu]m]lu'.'l 11ur]mt11]-]1|l_' a cs;?.’ui:i i
escudo de D, ATfonso Henriques, pareceo-nos referir nm acontecimento que tendo-se
alguns annos antes anticipado a remessa dztriur:lla Carta nio deixa de ter alguin interesse
para a historia do facto,

{a) A Comara Munisipal, promovendo com utilidede publica o melhoramento, da entrada da Ponte do
ladg da Cidade, wandou em 1836 demolic dous areos que allise achaviio; ¢ a pedra do monumento , de que
GEOra nas OCCUNMIMGoSs, COROAVA anies I.|i.'|1]l.H.'||.r_' AN o i'll';lill'il'll arco que fe encontrava vindo ‘da Poute rara
a Cidade , e agora’a vemos onde entfio estava Santa Agastinhio em um oratorio de pedra.

1) e Flucidario.

() Ungmpregade gda Secretaria da Admir i.I-\.1l acio Geral desta cidade tendo (disge elle) encontrade
esta carta extravinda , I acensiao da muday BER ue-em I.S.{_ se fez do Archive dos Conyentos do'C ||||1 gio
l.|.l:.'-s Militares para o dormitorio do Pilar no edificio do extincte Mosteira de Sania Cruz , o conscrvon {||'|
ey J_:l-')l:]{[ até Maio do edrrente anno,

€ Becretario Geral AL J.°V:"Sania Rita Io 1go que teve nolicia. deste facto, phde por sen lonyarel zélo,
e diligencia, ohter.. e restituir ao dito archive o mesma caria; e mandou depois tirar della e liliografar

wm perfeito fic sinile pira reémetier o sew or lblll.dl. wo Mindstro do Reino g fim de ser conzervode o Toire
o Tomba,




(4)

Depois de. ter assistido-no dia 20 de Outubro:de Higo aitm dontordmento Hal Univer?
sidade passon D). Sebastiio a wisitar as seprlthicas de D Affanss Hebrigaes ¢ DY Sanclig, -
O Prior {a) Mér lhe maostroi, a espada/de Dy Affonso Henriques | a’ guil totntie D) Se-
bastifio, e com grande veneragio a beijou dizendo wos fidalgos odasua‘coiniviva: LoV Bom™
* tempo em que s4 polejava tomi espadas tdo enrtash Tt drateipadi e libérton t3d6° s 7
» Portugal do cruel Jugo dos Mouros sempre wencedora, e por isse digna de se gnardar
* com toda & wereracdo, — I entregando-a ao Prior Geral de quem a recebéra, lhe
disse : = « Guardai, I ’:I!fr'u,_[:'sﬁa'cslr:nr?r-.'-}:r_};i'g?':'m ainda me hei de valer della contra os Mou-
vros d'dfiica.s — Passadps oito Apnos 1_.II.u_t::ullt}ll‘..“@du Ellie destas palavrass a_mandon
» pedir a0’ Gérilde Santa [Ch"él_;r, D. Bedro I'_ﬁfl_-‘;fs.s_u}hlu peip, para {.‘-::tn;l_r_l:l_u_ derrotar na expe-
» dicio d'Africa os sequazes Lh_.IIHILE | e cujos fulmir 50 pe i

a fle. cujos fulminantes golpes tinhiav sida sangui-

» nolentas VICLhnas; ‘porém como estava determinada a ultima ruing desta corda, ndo
v permittio a’ Providenc

il 2 sty : : .
2, que fosse yencida uma gapada sempre yieteriosa, ficando, por 4
. slzo ey oqiaizon OUE DEIRILTED 1a 5 d e k' !
v gsquecinionto na armada em e Ehtmljmwguu_ para Africa,» —
2 '] ian maa sinsglel:o 9200 0R 1 C [ ]

Ao Jabdre Geval € Convents Do Mosteive de Sancta Crus ve Coimbra,

'E? anantify b sdos eI ninne seanlil xoalf an qod 0 oinpink on abin
Adre Geral. E Convento do mosteigs dle; Bapetfi Geiiz de Coimbra, Eu Elltei Vos
envio muito saudar; Eu me tenho Pubricado em aver de fazer por my com ajuda de
nosso Senhor hila empresa em Afriea, por muitas e mui grandes Raziies , mui Impog-
tantes gio, hemn defmens Reins, 42l de ftoda) a éspanliny, dergué taitiliom Resilia Lenbbi-
1o, Chr.ls'rﬂm!-f‘-‘d‘" Ll St mf"F!ﬂf"EI',‘-r(‘-U'GSL’l‘E‘-"EIE\:ﬁ!-‘r, ‘rdsidpesilencoinidnditllls A iossn :ISE-
nhor o ham sncesso-dysan lempresad , (ud por sensétvicd fich , ciliropera Vds' didér “qire -
desejn, lewar nella a:Ispada-Eescudu duyiellbo? geaside: B Vel Itttz o" Prinielire “ B o ekt
ReinoDom-Afonss Anrriquezi il @ sepultiire estd wesse ninsteiv porque’edpero et fisio
Senhoraquesobim. Estas Awmas e déas witorias qiie® ElRei do i’ AR isaCcom Pellne’ fave)!
Pellpgue Vossgntomenda minito  que loguo mus mandeis; pordaui Relligozos desse
Conxantoguerpara lsst ElegpreisyF como eh enilioia tornar s tokiharel £ Baiinda Tdse |
moslginayy, perd ms:tevdes paVeneracio B guoarda’ que he 'devido W edlas fird6 3 Eopor

tndo, £ ponjpqui entendereisique as nio quers se nio Empresta dis’ ptra 6 'cffects 5 qne "7

Yoz oEdde: qnamg grande Cordtentamento isto! lie para’ my. Sct
Marcpodambpl=s Ryl ] +H ! el !

¥ - T . - ni 2 i i Voo =l oling
Bera o padre geral Biconvento do mosteiro (e Satdth Criz'dd Clinibeh2m ob of

L= ]
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(8) .« Recebida esta caria, mandon loga o Padre Prior goral alimparv-a espada-do
» glorioso liey D. Alfonso, e faver-lhe hita bainha, de veludo , com, sua, ponteira de prata
dourada, e hita caixa premn em gue fosse mettidacoun sua cha vl e ifechadupasdotra=
tla, 2, PULEA CakNL Prtace e iidofosse by escudorde mesi o Sante Reypena reny estas
ArMIS Com mails r{:ﬁgil-‘rr:'ﬁr_r, o \'E'n{':':tqﬁﬂ Hehs 1*.?.‘!]1:‘(11.1"]5':.']_'[3 ".'if’a".ﬁ 'y ‘Ii-."“"'-T-""_'.‘-‘ff",[f.""fi_ft'?'l'o
v e St G it Dt Fee i, vario de :gf'.laf nide a :'ilrjrﬁ]ri.;:[u ¢ de Lioa i?!‘us_{'*'n_r#}hp_ as
cnl'ru;;n:.ll_l %_Elﬂd}’. ;0 qual as |_'|:Eju_[Iic:_:; com srande gosto e contentamento, dizendo yifjue

]

d

L

e

(a) D, Nicolio de Santa Maria, Cliron. dos Conegos de Santo Agostinhe liv. 10, §. 7.3 ¢ Barhosa Mem,
d'Elftei D, Sebastifu P. N1 1iv. 2. cap. 4. §. 26 e seguintes,

by D Nieolio de Santa Maria liv. 10, cap, 2a. §. 13, y € Barbosa Mem, de D. Schastida Part, 4. liy. =2, cap.
6. copiando’a 1), Nicolio,
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s saDeos lhe dava g witoiis yrque @sperava, promettia de fuzer canonizir o glorioso Rey
v Dom A ffonso, .coma jajo intentaral fazer Elftey Dom Jofo LI, sei Bénhor, & Avi.
()1 Estas armas, tendo poresquecimento ficado na armadir, ‘como ji dissemos, vol-
tirio.nella a Pontugal , e porordem do Gardeal Rei forio vamettitlas o Mosteiro de Sdo
Vicente, edahi cond udigdas a:Santa Cruz de Coimbra por BoFranciseo. das Neves (B).
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O Infinte D L2 filhio quaite’ de EIRei Dom. Hr_mp_el"n_r::]_.:l_":'a_i{:_l,;ﬁp_gu nda mulher a
Ramha DY Muah' "hfbcdd i Al téé'g"ﬁ'éﬁ:" I'r;lfgn:l'{_:i.:i"ﬂkr lfwﬁ I

J'.'lisfiI:;l.-:l:'i"i]u"'é'a_:*I-'.;tr?)-': dos annos e &ﬁg:ﬁi?ﬁfh"ilzisl:ii:flr.'tlc.':jl’lé's' :j.'n .fui'?nlll-‘rsf_:lwu de Viclante
Gonres fetinmady'h PUlicand pelo” excess'dd 'héi]uiri_:l't'ﬁvt::lm_i ﬁ'!!_:c_;;_ ﬂ_lri!i.::. se, chamou D,
Antanio. WaScesEni Titlod oM 1531 tevé Sua edicacio I'E.l..l-l.lrli:.'l:é.,lll}il'ﬂ Ia'.lja'{'.'r;..st:l s (e era, de
Manges Jeronymos, junto a Guimardes.! Hospédinds-se o' Infante SEIII..I.mi no Mosteire de
Santa Cruz de Coimbra, e agradando-se muito da edueaciio que ali recebifio os fillios do
Duque de Braganca (D. Jayme), D. Fildeficio’e INThEotonio, mandouw-o em Outubro de
1048 estudar naquella eschola (c).

Carta do Infante D, Luiz ao Prior Mor de Santa Cru3, sobre a eDlcacan
SV i SHT 5 idmiod oh sibe Do A ot (d) ob oinsvacy R

EDUR i i a TaEE! dmad amn pAd

Hot el i1 aa0rEH wabosian roin o =Rl 100 oA ms B281qS - SO0 (e

<5 A dre Prior hp Infante. vas enyin muyta saudar, Tenlid enformiacdordeb caydade ;7e
diligengia, que pondes.em..a, ul'j_a.gﬁu.,dﬂ Erai, Antenio; Hougie svosimnylolasradessl Em
tuda fazgis|come quem sies, € cpma.se.de vos £spena., epon guertrnca vos esevevi § 1o
moylo.gue hei par.bem,. quaifrei Antonie. signa pm rpiastet cdtovbpaqueksn ehsal, vulo qlifs
nesta, Canta, declarars conlorme ao que tenho esorito-por, ialghas peves/aw Bispov B perd
isto convem. que vos.diga hp tue. telie quern. Brimeiramente que’, tenmal arfdeusy jeisejass
mUFLo vertuoso . e;se, esmere em;tadalas cousas; que convemd raligiadiBepois dissoigne
seja,4ip pdiligente em sen, estudo que nenhd de seus condicipldd thellevera vintdseriio’)
Porguepssas quebra sua sera, tendo tantas ajudas de idade, engenboyitempoye disposicon
cha perp ser gmipepte. em letras , esguecer-sg.da obrigaciopque témoper serquem &, &
indg;outres diante , deixarse ficar atras, ho que seria contra ho g cwm predseahongago ¥
2 4 conservacio do contentamento que en delle tenho, Conlio nelle quit foldue mistoqoe: !/
em tudo de me fazer ha voutade. Mas por gue, sua idade nom é aifda tip madpim jglie
possa sintir perleitamente , quanto lhe nisto ¥ay, vos rogo, e encomendo muyto, que

- i
plsd RIE8 - BHI{I999

i =zip ! = L . iy P | Lo R

{a) " OF midsmoz’ Anthres Citndos ha pngi:un' atechidhtahdrad! {a} e {If,; . i

e R N Y ALY TTLS z B [ el

(&)1 Becretavio-Geral do Districto: de Cuinihra) o driléiindo it 1!¢rrl1"!1{l!ﬂ-!=b whiive WdE papdis do Ans
chitg pertopoeptes oo carjorib de SaataGroz, com o dintento desdesdobriy algting ot nkehito:

Lol Conidle sk
possa exidenciar sz aquellns armas forio effectivamente restitnidas av, Mosteire jon nipaT s :

i AT
. Bz’ 3 o A A S 3 3 e
Dua_s razdes nos Il'li.'lsl.l.:.'ll.l-ilil fod |m_h_lmrl_:i-m :AI_II:':iH'l ’:-:I|T..JI; I rineira, porque Ias._:g]_:gnslmll:.m;._-_.;, am.que ellaf,
se achia nfio #stdo ad alchnee dé todos. Seguuda, porqoe @ copia que, vem na Chron, dos Copegos de Sanpo
e e R R iy ) Al ans T ah TN ] Hoas
Agobiiflio’] WidE Bl bidea FoiBeber ) e’ de'dmissn i partes,esta quast toda viciada ; “talves por impiéricia
au negligencia’ de quem a trasladon , como o leitor curioso poderd vie se SONITORIAY G e iz silrile o

2 copia daguelle Clironista,

{¢) Wida dolafante D). Luiz pelo conde de Vimioso. D, Nicolio de Santa Mu.ri;r e }iarilusn; ?IIC!I?‘I.:IL';;H de
. Sebastido,

(d) Lsta & aprimeiva.carta deum livro em folio da colleccio dellas, hroxado em pergamivhe , que tem
por titulo— Cartas dos Infantes , e Infantas, — Sio tedas originaes.  (Arohive des exfinctos Conventos.)
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per todolos meyos que poderdes o animeis eamaoesteis, e trabalheis, pera gueclle creca
asi na devacio, e amor de Deus que ¢ ho principal, como no coydadeo de seu estudo, B
por que menhiia cousa destas se pode facihuente elfeituar sem obediencia lia qual é Fumn-
damento e todalas ontras vertudes, hei por bem,, que em tudo, vos obedeca, gomo quals

quer religiosn que tenha feito profissio nessa casa, em vos:

as. miios, e milhor se milhor
poder ser. esta foi minha tengio no principio desta mudanea , e asi ho, escrevi entfio po
Dispa. Espero gque frei”Antonio , sahendo gqnanto ey com 155 folgarel , nom saya per nes
nhita via de ¥osso mandade. e Quando ho contraire fezesse , seria caminho pera ewnom
fazer delle o i'un:];lu!u_-!:.t_u }flle faco ho que nunca Deus queira,, e.r.nplis_ pisto, tanto yay ,
¥os encarrego ha conclencin que todulas vezes que vos elle em algia gousa desobedecer,
me aviseis de lu:[u,_ pera que el 1550 if.ru.-n lio gue for bem. u.i:;;r.ﬁuu;fp gy cluntl'airn:f'.'t::cjs
muilo contra ho Eluu 't_lm-{-is' a deus, e con Lr;{,h.:n confianca que, e rvossa vertude, tenlip,
Tiem sei guiio Hr'_;'t_nc[i: L‘;u';;zt_:'- esta que vos don. Mas quando, yos lembeas ho senvico gue
nisso fazeis a 'n;!r-_-u.'i__;if:jmf.-theis n_ll.a}fﬁf_: leye, JEu serei sempre enxtanty, cppliecimento da
que por este mspr[lfu vos deve como verejs por, experiencia, quando vos de mimalgiia
consa comprir, lu_{ gue e ;1;_1_1"&:::_3 bem se ordene de suas ligoes, i Wns - dina -Jeronymo
d6'Souro, Deste Almenih Iuj'& XX dias de fevereivo de 1549, 0 Iy

: . (dnfante Dom .!.-tci_:;

— T e e

.‘ N | . L .-“ W i 4 :
Crtaado. Infonte B, Cuiz wisen fitho D, Antonivl (2)

I B ics oot it
s llei Antorio (5) ho padee, prior me den persuncearta metida conta’ de vossa dispo-
Sii,:ﬂi'ﬂ e L::EL‘.[(II’,_J [ L‘i,:s_i'tm.u-m; .-Iqu...-]nl..r-p’q' aila Banuha receberois ::r" no 'n:Ill'l.E.‘: tuidolevei ho

{d) Ealéefitimd Ca¥A dd Collecchio mencionada a pag. 5. not,
() C;i:n‘dhsa, o eatnd avas I U Antonio 'ho' Mosteird 'de Samta Croz com o halile dos conegos de Santo A-
goatinhio etinka sup cells no dormitorio principal dos Religissos ; ‘e chamadatse Frei Antonio ad modo que

¢ _chamayiio os conegos noyos em quanto nio sio Sacerdples e estio 4 obediencia do Mestre dos Novicos,
{L'.:'er.:_ dos Con, de.Sanio _a';:.sr.-'.«.--fm.} " LIt

(<) Tendo Elftei 1. Joko 111, entrade em Coimbra no dia 6 de Novembro de 1550 com 2 Rainba P, Catha-
1-§iin', Fifanta ' Dn-DGria , Printipé Do Tollo e toda a cdrte, se forfio no mesma dia agazalhar nas hospedarias
deSantn Craz; edepais de praticadas todas as cercmonias da Igreja na recepeao de taes personagens ; pas-
sirdo . vér o 3:5&5‘-&_irl‘1.1i311hilldn da/Clanstra da Manga ao Bormitorio priacipal dos Conegos, que todos
tein nas portas das cellss mos espulhos de vidro para por elles vé o Prelado’ o-que elles fizem | ou'em Gog
EE CXerCilie nas ca.-l.'i'!=;. aperto, o f«ujcl-}ﬁ(r gramde. 1 {:'lwg.{ll:ulu Ellei com o, Rainha a portasda cella: do
Senlior D, Aulobiol, of do Fr. - dncewisy cthaasle pelecapalliec & wirio eotar deulin estadando com ﬂl'ﬂ:ldc
guaictacio ' ¢'dokego ; cotho'se Imtn Dormitorio nfo andara toda o Corte, do que edificados niio quizerio

por enlio falla -:.|||;-.I nem abrir-lhe a porla,

Mas ao outre dia de tarde mandirio os reis recado ao Prior Geral que lhe levasse Fr. Antomig ,

fIllc i ]
wley e falkir “com elle de vagar; e o Prior Geral o levou logo aos aposentos aonde
Ellieictoa Rainha esthdiog) o entrande pela’ porta’ da' Cathaka , Suas' Altezas se levantirio para o receber,

{ueriiin

como izegio:nw: im rdo {N‘.r.-'n:.u.: tirando: e ElRel o barrete ao F;g:jj.:.:—.l]m a mio, o levantando-o nos
bracos @om imiitoromory b mesnd honra ;@ B’ﬁ'{.ull].‘l(ifl Hie Tet'n Mainha , quando de joelhios Ihe foi tam=
L para JI['.:J-LI.' armtiioy - Bmandando vie tma E.‘lIJ_L'E WIaza, o manddrio assentar fora do estrado , ¢ co-
brivsie na pratica gue cotn’ elle tiverio Ihe signifi¢on Ellet o contentamento que tinha de o vér |, o de sa-
her que estudava com cuidado, certificando-o que sempre teria leinbranca de lhe Fizer merod por ser fillio
do Infante 1, Luiz sen muito amado e presado Irmio.

Agabada esta pratiea particolar toroou a entrar o Prior Geral, e 'dew conta a ElRei como Fr. Antonio
tinha feita-nma oragie em latim em louyor do 5, Rei D, Aflonso Henviques, e do Padie 230 Theotonia

———
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contentamento que era rezio. Elrei falon comigo, e mastran-se mui contente de vos
e idi .'ﬂ.f.;idl;l's pessdas de ' gue me emformei. Queiravos deus fazer tal fque, este contenta=
metto fqie’'se de vossa pesson tem ; eréca cada vezr mais, E quanto dis haneas que de sua
albéza’ regebestas tema’ qul " ha” sobela s.ltisF':u}:nm fie disso levarieis, vos fezesse alph
dumino. poloyue vos Tenilirs "que 'eétd em vossa nifio serem essas priveipio de outras
midiores,” oft'polle’ caitdire perderensse essas com todalas ontras, ho qne nio pode ser
seml Fraide 'ti}!':nni:i'\'*i':fssg e miilito 1'|'{*.¥,gi'ist0 meu, Se as qiereis 5-_.=gtl:":u‘ e fazer que vio a
ditinte,! cotivem que trabalheis por sair dessa casa tam exercitada asi na reliziio como no
éstdo, qué ¢ 'veéju anifestamente que tudo'em vos pode caber. Doutra maneira ne-
ulifia ‘outra codsi’ Vos aproveitari e ha fruitn que podeis collier de vpszo descuida,
qitetitlo ‘nelle pothldis via c:ti]‘-:h:?', sera sér a 1]ga'hunrn t'.l!l!._[il. 1;II-.'I.iI'}l".; fguanto ¢ maior a
gsperafic

& giie de vossd'tem. E asi érezam que se tenha, por que nenhiia cousa vos falta

peri - serdes emineiieé enlBtras ‘e em virtulle 'se o quiserdes ser por que ho mestre, ho

lugar, ha conversitam e'todalas ontras cousas que tendes, sam tam autad pera_esse fim
que se'nam poile nihis'lésejar | 'se sobre‘tido isto vos faltaries a vos mesmo, bem ponco
aproveitara la diligeddiaique ‘'em Y0553 crilcam se poem. Crede que quando isto asi fus-
sulglio que deus vainiqireira, alem da‘pent'fjue el nisso levaria, perderia sua altesalBdo o
.mrl'urimu‘:ﬁﬂs passi-
das, foram falsas, polo que convem se quereis dar amy muyto gosto e fazer ho que cumpre
a vossa hanra'e proveyto, trabalhardes dagui en diante muyto mais do que ate agora fe-
zestes. Nam se sinta em vos por nenhfia via dino cansado das honras passadas. ha pro-
priedade da lionra € animar 3 virtude, e nao esiriar ho estudo della, E quando isto asi

« s r : foo 510 i
gosto, que de vossos bons principios ten; ‘e ‘cuidariamos que todalas

niio socede & sinal de baixeza de spirito. pera que se isto nio presuma de vos , ¢ necessa-
rio que agora mais iqueniniea ¥os,digreiteis em humildadbiha@ni teddlas outras vertu-
des. por que desta maneyra conservareis has hontas que recebestes, e vireis a outras
mutores. Primeyvramente vos encomentdo ,

com gquanta mstancia posso que sejaes mbiyio
amigo o

e.deus & devoto, dos sacramentos e waificias divines porfffue misto consiste tado
VOB50 Se i pur-que sempredeiis favorocs @ hﬂiu':t-su-[ts'nnffgus."s.a Bos que se delle descai-
dio descuidasse tambem deus dallos, De smuda gue se quereis ser-honrade e receber delle
merces ¢ farcado gue entendais em vos encomendardes a elle com muyta devocho. Quvy
SEHIPre yossa missa com muyte assesezo e recolhimento, devessos pensamentos. emido-
mingus. ¢, festas,estal gos officios divinos muyto prompta sem nenhum: desasessegn. Por
gue lo despsessego enttoda a purte tiva toda.antoridade qivanto maysonde elle parece
fam mal , como em guanto se celebra Lo culto divino, Este' ¢ o principal cuidatlo que
dveis de fter s mMe nio quereis anojar, Depois disto ha diligencia en vossoresiudo ya cada
dia em crecimente maior, Ja tendes idade e Juizo pera sentivdes (fuanio yos hissovai.
De my vos desengano gue me nio hei de contentar com scrdos nidiocrerifente douto?,
Nem . he reziio que-meconternte. Por quepois vos'dens det inmiy-hom eridenlin ] giahita
disposigam ;- e apirclho pera serdes itm 'dos mais faniosos honéh detiropa
e homens 'de baiya calidnde sstudanido com muxto traballhp e

13, RO & Tezn
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161 10 Prive da L lle Convento, sedava sun Al

(i | !i-"."':-._"l para, a 1]'.:-.”', u-_ill::l;]:::u'u:n_‘- JHEER nlruronn ps
ntos do Contento so ouvivwma lic

e antra den Il el com muito gastos B ilFr; Adtonio ofnsmbdo
mais & cadeira do csirado dos. reis , o captando-lhie q bopevolen

cin gom grande eottezing se farndn il as.

SCULOE y & COMBgOU A Orar com famnta

Ii;t:r:;:'.; e po fim da ora
cls, e honras que |

SHacay panzay e lioos mennos, (que poza Llodosmem adoin

LR [ e i
dea tambem seus lowvares e gracas a ElRei B, Jofo @11, e Raiihd pelas mess
10 dquelle Mozieire de Santy Cruz e a seus Relisinsos, Firarao suns Altesas i si-
tisfaitos da oraciio de 'Fr. Antoiio,
Hedrio BiRei e 3

eo lonvariio moito , e como elle 5o foi com os Lieligiosos para a sua cella,

nhiafallando dom o Padre Prior Gerol em sua habilidade, e enzenho, ¢ entendimenta,
e louvando a hoa crincio que naquelle Mosteiro tink

i,
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tagem, Alem disso temos de vos ja muytos penhoves , que sio algfias mostras boas que
fezestes as quaes vos metem em grande obrigacio de responderdes d esperanca que se de
vos tem 50 pena de muyto abatimento vosso, espero em deus que vos dard graca com
que estas minhas lembrancas sejiio escusidas. mas vai tanto néllas queé se nfio podem dei-
xar de repetiv muytas vezes, eu estou ja'bem deus seja louvado, Espero de vos ver antes
da pascoa, onde ou comu sabelo heis gquando for tempo.

Depois desta ser escrita me deo dom afonsso de castell branco hila carta vossa em ha
qual me daveis conta particular de tudo ho que LI’I'__'AIII elRey passareis. folguei muyto de
notardes tam bem todas has particularidades 4 cerca disso. E quanto ao que com vosco
dom Affonso passou dai lhe muyto credito. por que é pessoa muito honrada, e aqué tenho
muita afeigam, Deste aleirim oje xiiii dias de duzum%ru de 1550,

Infante Dom Luis,

— A e —— -

Copig da Carta civcular de ElRei D, Affonse 4.° divigida aos Bispoa Vo Reingwm
1352 ; sobre 0s Crimes ¢ excessos dos Ecrlesiasticos, ¢ ontros pontos que respei-
tavRo d tranquilidade, ¢ vefdrma da Igeejo o Republica, ¢ outros pontss. (a)

T .

<=M nome de deus amen. Sabham quantos ‘estg stormento virem como vinte e tres dias

de ffevereiro da Era de mil _IEIIITI_:'LEIHL}S e noventa e hit anos na cidade de Coimbra nos

paacos da morada _L[:L- Dom Jorge pela nierce de deus bispo da dita cidade perante o dito

Senhor bispo Enpresenga de mi Affonsso Vidente publico:tabaliom de'Nosso Senhor El-

Rey na dita Cidade presentes as testemunhas que adiante ssom scriptas Gil estevies Al-

vazil Jeeral da dita eidade gue hi presente stava mostrou ¢ per mi dito tabaliom Leer ffez

hiza carta de Nosso Senhpr ]E'.Hir}r st‘:'ipt.a em papel da qtlul carta o.léor L_lt.:llﬂ de verbo

ad verbo 1al he = Dom Affonsso prla grava du-deun Doy de Pm'tugnl e do ﬁlg:u"ﬂ*, A

vos Dom Jorge bispa de Coinbra, saude e graca. Teemos gue bem Sabedes que os pro-

curadores das cidades, e vilas Assignadas de Nosso Senhorio que veerom Anos A Santa~
rem quando ffezemos as Cortes postumeiras pera acordar com elles como a Wossa terra
ffosse bem. vereada , nos disserom ‘que muytas maaos ffeitos-sse ffezerom e ffazem em
nossa terra pelos Clerigos ordepados d'Ordées meores ssagras; e d'Ordeés meores tambem
de ffurtas como de mortes d’homées e de fferidas e de ffalsidades e doutros malefficios e
yue pero eram Acusados perante sseus Joyzes Eclesiasticos desses maleficios e sse prova
contra elles que ffeferam ffurtos per ssi e'com mouros e Judeus e Christaaos tambem
dentro nas Eigrejas e moesteiros come em outros logares e que Ja nns e nossas Justicas
ifezemos en.os leygzos que ouveram parte en essesdfeitos Justica dandolhes pena de morte
qual mereciam, Os quaes coullessuromstoda A Verdade desses ffurtos E affirmavam que
esses clerigos fforam com elles en esses ffurtus esse provava contra elles que fforom en
gsses ffurtos e ps acharam en esses ffurtos E outro s5y acharom os ffurtos em ssas casas B
(Continuar-se-ha.)

Pergamiohe rumera 13 do Cartorio da Camara desta Cidade, As frequentes cilagbes que alguns Es.

criptores tein feito deste documento nos certiliclo do seu interesse. Memorias de Litteratura tomo a.* ¢ 6.°
Eynopsis Chrouplog, tomo 1.* solire a sna raridade, veja-se o nosso famoso Antiguario Fr, 1. de Santa B, de
Viterbo no seu-Elucidorio — Clerigos Solteiros, =— (s ”‘U’ft'I.U'E Bedactores do Panorama ji em on.® 205 a pog.
itz da vol. V. tocdriio este abjecto , porém s6 produzirio o citado artigo do Elucidario, talyez por nio te-
rem & mio todo o decumento;
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ND dm sexto das I‘\m:ns &e QOutubro da Era de mil trezentos
e vinte ¢ 0ito (Anno de 1296) morreo Dom Paschasio Nunes,
Arcediago de Cea mna Igreja’ de Coimbra, ¢ jaz dentre da
mesma Igreja junto ao pavimento da porta. Occidental. Sua
atma déscance em paz. Amen,

Esta Inscripcio reduzida a wm tereo do seu original acha-se eravada em uyma ]ﬁr(]rn,
de 2 palmaos de comprimento, ‘e um & tres oitavos 'LI.L largura , ocoupa um imdl Liast -lil;uu
bumilde ; estd. embebida na grossura da parede da ombreira, da parte esquerda da pr:ri*t
da Sé Velha desta cidade. A integridade; des seus, caracteres , o-ouro gque: sem ifficgl-
dade aindase lhe descobire, mostrio que este pregogivo mudo da memoria de Dom Pas
chasio tem trinmphade das ruinas do tempos. e custard a crer, quecinco seculosie nigio
tenhdo: passado ;poer este.monnmento quasi mutilinente,

Promette ainda uma lenga duracio, se nio sofrer a sorte que hiio ‘iﬁfr'li.ll'- antros
mesmo templo; isto é, se niio vier ainda a ser um dia victima da maldade ou ignorancia
de alguem. Porque de muitas inscripces que nos consta outr'ora povoario as pa redes di-
quelle antiguissimo-templo, apenas hoje nos restio duas. tendo as'mais sido amiguilidas -
talvez por oceasiio d'alguns insignificantes reparos com que se tem pertendido melhorar
@ste recommendavel edificio,

Nada encontramos que possa tornar recommendavel amemoria de Dom Paschasio, e se
alguma cousa houveperdeo-se na obscuridade dos tempos. Apenas-do livro das Calendas
do Cartorio-do Gabido, a folhas cento e quatorze verso, constio oslegados que elle deixou
ao mesmo Cabido; convém a saber: a sua quintiia de Mogofores com sete casaes, e mais
um no Avenal; um calix de prata de nove oncas, e uma vestimenta sacerdotal, eto, ete.
wom obrigacio de cerlos suffragios pelas almas delle, seu Pai e Mai.

mp— ) -

N.° 2. Fac-simils dos Caracteres em que se acha escripta a Carta Original do Infante
D. Luiz 2o Prior Mér de Santa Cruz, impressa em o N." 1.° a pag, 5.

N.° 3. Fac-simile dos Caracteres em que se acha escripta a Garta Cirenlar de D. Affonsa
4-° aos Bispes do Remo, principiada em o N.° 1." a pag. 8, ¢ centinvada neste
2.” n." a pag. 1%.

N.” 4. Fac-simils dos Cavacteres da Carta Original de D. Antenioy inserta a pag. 16
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(Eontinuagio dd Carta Civeular de . Affonso 4.° qos Bispos, principiads em a
w' 1" pag. 8, (1)

parte delles per ssy ou per alguns sseus amigos ou parentes. B que esses sseus Juizes
Fecresiasticos nom lhis davam porem pea nem os metem a tormento pera saberem delles
a verdade avendo delles presencbes per que de direito deviam delles de Saber a verdade
per tormento tambem per Razom desses furtos come per outros maleficios de que eram
acusados e diziam que os soltavam ssem pea porque se nom prova contra elles per cleri-
gos que ffossem culpados em esses furtos nem nos outros maleficios. E sse contecia fjue 0s
condepnassem por esses maleficios, e os Clerigos apelavam pera seu maior Convem a ssa~
ber pera os Arcebispos ou pera seus Vigairos. E que os Bispos que derom as Sentencas ou
sseus Vigairos contra esses Clerigos quando as davam desenparavam esses ffeitos, B os Ar-
cebispos o seus Vigairos mandavam ssoltar esses Glerigos ssem pea e condepnavam aquels
les que davam as Sentencas em grandes contias de dinheiros por mingua de promovedores
da justica que hi nom avia que Reffertassem o direits da justiga e Apelassem desses Arce.
bispos ou sseus Vigairos, E deziam {qUe por essn esses [lh:rigrls eram nrais attrevudos em
fazer maaos ffeitos e mayores que ante flaziam. E que alzuuns filhando dello em exem pla
e eram demovodos a fazer maaos ffeitos por gue deziam entendiam de passar ssem pea
como vyam que s outros passavam. E por que disto Recrescia grande escandalo porgue os
da nossa terra Recebiam desses Glevigos maytos dapnos e ssem Razom e eram emr ponto de
tornar hi Por que viam que esses naaos fieitos nom erameestranhados a esses Clerigas pes
dirGnos por merce quesobresto Ihis ouvessemos Remedio de guiza que nom Becebese tanto
l]&;ilguiﬁ.l.{'l[} pent mal desses {J!eri.gn;. E Nos veendo o que nos disseram enviamos dizer ao
Pallre SSanto por Nosso Mesageiro que: posese em esto tal Remedio que por negrigencia
dé'justica Eccresiastica Nos nem: Nossas justicas nem os outros. do Nosso- Senhorio que sse
Seritem dos maans ffeitos que Receberam e Recebem desses elerizos nom ouvessemos
Tazom de proceder contra elles por outra maneira, E que sse o nom- ffezesse e esses cleris
gos nom ffossem Reffreados de fazer esses malefficios que nom ffossemos culpailo se per
negrigencia dos Juyzes Eceresiasticos al sse flézesse contra esses clerigos. O qual Padre
Santo nos enviou dizer enviara A vos e aos outros prefados do Nosso Senhorio como ffe-
zesedes de guiza que esses clerigos ffossem castigados como com prise e que nom ouvess
semos Razom de tornar hi. E nos nom ssabemos sse vole mandou dizer e-ss volo mandon
dizer he bem que o ffacades assy eomo volo. mandon dizer e melhor sse o melhor entens
derdes e poderdes ffazer e sse volo nowm mandow dizer teemos que per direito e dagui-
sado ssodes tehudos a Mazer as consas fue sse sseguem por o estado e officio que teendes &
polo encarrego que avedes delles que ssam da vossa juridiscom e por que vos he mandado
pelo papa Cremente O quinto. 0 qual sabiendo fque esses clerigos ssom muy atrevudos de
flazerem: maaos ffeitus em ffeisa do privilegio que ham vos manda estreylamente que
vos vigiedes na Correyeom desses Clerigns e que husedes do vosso oficio como ssoiles
theado de ffazer de guiza que pela pea que vos derdes a esses clerigos e éom medo della
nom cometam: di em diante tam maaos: ffeitos o que os outros spantados todos de pea que
deremea alghus por enxemplo do que veeram ajam Receo de ffazer maros ffeitos como he
conthendo no Titulo: do officio. do. ordinhaire no Capitulo primeiro nas. Cremeatinas. F
primeiramente devedes Enquerer do vose officio em forma de direito. 0s maaos feitos
que-flazem. esses clerigos: e corregellos ¢ nom lhis dardes apelacom sse apelarem dessa
vossa correicom como é contheudo na degretal Jcer do ofiicio do ordinhairo nas antigas.
E ontro ssy devedes salien todos aquelles gue som ordinhados de fuaes quer ordées que

SN B —

f1) No fim se juais nma syaopse d'afenmas palavree antigoadas,
(1) No Juaia nmua 5y it ]
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sseja_em cada freeguezia, E amostardelos em vossos scriptos por sseus nomes ou quando
visitardes essa ffreeguezia que nom husem do officio de carniceiro vendendo carnes em
praca por ssas pessoas nem degolem carnes per sas pessuas em praca nem sejam taverneiros
vendendo per ssy os vinhos em tavernas amoestandoos trez vezes dandolhis por cada hiia
amoestacom hiin tempo aguisado Mostrantlolhys e dizendolhis que'sse husarem dos ditos
officios e sse 0s nom leixarem sse ja delles soyam d'husar ou sse o nom husarom e depaois
tornarom a elles que perderom em todo o privilegio dos Clerigos sse fforem casados. E
outro ssy se nom Horem easacos se andarem em avitos de leygos. E sse alouem os fferir e
nom seja escomnngado. E que se ffezerem alguns maleficios que ssera da nossa juridiscom
em quanto hosarem de cada hitu desses officios como he conthendo na degretal primeira
da vida e onestidade dos elerigos nas Crementinas. E outro ssy devedelos amestar que
nom tragam armas sso pea de escomunhom a qual devedes poer em elles sse as tronve-
rem, E que outro ssy nom sejam onzeneiros como he conthendo na degretal €lerici da
vida ¢ onestidade dos clerigos. E outro ssy devedelos amoestar que nom husem de Meste.
res torpes que nom pertencem a clerigos Convem a saber que num ssejam Jograres nem
boffies nem tatfues em praca nem hiy husem de falassas medidasinem facam as outras cou.
sas que lhis sam deffesas por direito como he contheudofna degretal Cierici a grande da vi-
da e onestidade dos clerigos e em a degretal primeira no Titulo que os elerigos nem os
manges nom se mesturem nos oficios ssegraes e na degretal primeira da vida e onestidade
dos clerigos no liveo Sexto. E devedes a Hilhar destas amoestaciies hitu stormento e as nos,
sas justicas outro pera seer stranhado a esses clerigos sse nom guardarem vossas amoesta-
c_rﬁ-:.-i e [lezerem u]gutus maans ffeitos. I outro 55y devedeslhis dizer e mostrar como nom e
cam maans ffeitos casse elles flezerem furtos on omicidios on derem ffalssos testemunhios
ou flezevem outros ffeitos ssemelhaveis a estes ou mayores que vos lhis daredes as P‘-";$
contheudas em direito que ssom notadas na degretal ad resprimendam (1) no Titulo &lﬂ
officio do hordinhario € em oulros direitos que vos mufii- bem sabedes o que depoys 5__51,;;
sse nom gquizerem castigar que os leyxaredes as Justicas ssegranes pera lhis secer dada I"‘Im
como a leigos como conthendo na degretal Cum non ab komine no Tivulo dos Juizos, E
ountro sst devedelos meter a tormentos sse ouverdes contra glles Pl‘l."ﬁi.'m;ﬂf:‘& como nata e
Inocencio no Titulo das Regrag de direito na degretal — €um in contemplatione, E outro
ssi lhis devedes de dizer que sse trouverem armas ou florem em pelejas e fforem hi fferi-
dos ou mortos que aquelles gue os fferirem nom seeram escomungados como lie contheu-

do (2) perpendimus — na degretal = In audientia = no Titulo: da SSentenca descomu—

nhom. E outrossi lhis devedes dizer e mostrar que sse non:troverem corod e abito de

clerigo e se mesturarem em officios de leygos sse em todo. [fezerem como leyzos tjue nom

seeram avudos por elérigos. por que parece que despresam: o estado dos Clerigos como
" . " e | +

contheundo na degretal Conidngit o segundo no Titulo na sentenca da escomunhom e que

sejam bem certos que nossa vootade he de husap-covtra elles. dia nossa juridiscom em. os

casos sobre ditus. E outro ssy devedes amoestar s clerigos casados fque tragam cercilhos
e avitos de clerigos casse o nom ffezerem assy que nom gouviriam de privilezio dos cle-
rigos e que sseeriam da Nossa juridisecene em todo como he contheudo na degretal @ /lerici
no titulo dos Clerigos casados no sexto liveo, E ontrs 55y devedes amoestar os.benefec;s-
dos e o5 & ssam ordinhados dordées ssagras que tragam panos ordinhados ése o nom que-
zerem flazer devedeslhis dar as peas contheudas na Crementina quariam: no Tinlo. de
vida e hunestidade dus clerizos nas Crementinas, E outro ssi devedes poer em vossas Aus
diencias bdos promovedores de-justica.que ssegom. os [feitos da justica aa vossa custa. E

(1) Assimeseacha no original mas o Decratal citada priucipia— Ad- reprimencarm.
(3) Do enigiual falts —ne Degracal,
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devedes Aaver hiiu proeurader na Corte do Arcebispa e de seus Vigairos que delfens
dam as vessdsssentencas e dos vossos Vigairas e que apelem pera a Gorte Jdus SSentencas
desse Arcebispo e de seus Vigairos sse julyarem contra vhs. E as vossas SSentengas per
que ffomos certo que per mingoa de procuradores ¢ promovedores que vos e os outros
nom Avedes na vossa Corte e na Corte do “Arcebispo eram ssoltus ssem peas alghs
que mereciam peas de Justica. E outrossi devedes sseer percebudo que nom ordi-
nhedes dordées meores sse nom aquelles que souberdes que ssom de boos Gostumes e
Idoneos pera sseerem ordinhados dessas ordées e que ssejam [daneos e aptos pera leer
e aprender pera poder wir ¢ ssobir a maior bem e A ordées maiores ca ssomos certo
que muitos sse ffazem ordinhar mais por engane «a nossa justica que por ffazer sser-
vico a deus nem pera aver maiores ordées. Outrossi perque achamos que muitos cleri=
gos eram casados Algziius com molheres Virgées e outros com molheres eorrutas e que
depois diziam esses clerigos que nom eram casados com ellas pela qual Razom recre-
ciam muitos maaos ffeitos por que essas molheres eram Aas vezes de bdo logo fficavam
escarnidas e os sens filhins nom lidemos ¢ nos outrossi nom ]m{!iaums aver as Nossas
dividas que nos deviam essas molheres por que esses clerigos dizem que os bhées que an-
bos juntamente aviam eram sseus e nom das molheres. Outrossy quando eram achadas
em algiius maleficios diziam que nom eram da nossa juridiscom como quer que fossem
cpsn:]us com molberes currutas porque negavam esses casnmentos € nom AVIAMOS teste=
munhas pera o p:}der pravar nem avemns Razom tle ssaber. Esso meesmo ffaziam a :1:1.1L
quer que os quisesse demandar por as dividas qne essas molheres devessem ou acusae
perante Nos ou perante as Nossas Justicas seendo elles easados com molheres corrutas on
por contrautos ou dividas sseendo elles casados com molheres virgées nos [uaes casos
ssom da Nossa Juridiscom como he contehudo no Capitulo Clerici dos clerigos casados
i::mr Sexte livre no Titulo (1) 4leicionis (2) no Titulo dos Bigamos no liveo Sexto pela
qual Razom nos e a nossa Justica e os nossos sogeitos nom podemos aver delles direito.
Teemos que sseera bem e servico de deus e nosso e prol do nosso poboo que (facades @
ordiohedes todos aquelles que fforem casados como leyzos parescam perante o priol da
Figreja d'hu soom ffreegneses ou perante a quelle que ¢é cura dessa Eigreja e que sse Ie.
cebam perante el por palavras de presente ¢ esse Recebimento sseja {feito perante hiin
tebalifo que sseja estabelecudo em essa ffregnesia pera escrever esses Recebimentos e
que sse ffaca um livro (3) em gque apartadamente ssejam escritos esses Beceliimentos
pera se poder Saber por esses livros os casamentos que oram fleitos em cada ffreguesia
por esses Recebimentos [feitos por esses priol ou clerigo. I que daqgui a deante mandedes
gue todes os Recebimentos que sse flezerem em essas ['I':'l:l'_;nuni:!iﬁﬁejanl ffeitos por esse
priol ou Clerigo perante o Tabelliom dessa ffreguesia hu esses casimentos fforem fleitos,
¥ que outrossy deffendades que nenhfiu nom tenha Barregda (4) publicamente nem

(1) Deve ser — Capitalo.
(2) Alins— Altercacionis.
(3) Desta data principion o costume dos Parachos terem um livro para fazerem assento dos easamentos,
: [-‘1::' A rc]axuqiu da Him.:ii.l]i:'.a do C[m-u? assin Secolar como Begalar, conduria esta ||.u|,h~rrs.'s.:| parie da
N agito ‘{ Ci!l:ll'l]t[t{‘r excessos escandulusos entre os povos, que muitas vezes offendidos do seu mio comporis-
mento {izerio "CJJU‘ET seas clamores na presenca do thronoe, O Soheranos [roT mais die min ver '|||."J"I|'||.1i abdry
OCCOTTET A esles males por mein de Sraves penas 'unjru.r.la.-. aos complices uos arimnes dos Eeclesiosticos, Algumad
1'-",* pennes gue sobre este asso MpLo s ENCoulrado emn 05 nossos antigos {ndigus suscitao idens muoi |1u-r=~...-' lisom=
geiras da pureza dos costumes do Clera daguelle tempo. Nas Cortes de Braga convacadas por Do Jolo
{em 14 _'T os Procuradaores dos differentes Goncelhos de Reino representario goe =
» Muitos {-;Ji-‘f‘l-gﬂ'ﬁ 3 e nﬂljgiﬂ‘-—‘!ﬁ tinhio lrﬂrrugﬁm em suas casas nolhos, e face dos Prelados , e de tado o
= Povon, e as traziio vestidas , e guarnidas tambem . e milhor e os |.1."i[_:{|:-! trazem as suas melheres | pola
= qual razom "I:I!Iih'!‘ molberes Toixam de tomar miridos lidemos yue poderiam aver pera viverem em pen-
‘J','“"f" 1 B EM EEFICO de Deus, e juntiam-se com Clerigos , & com frades, « Freires e com oatras pessoas Reli-
glosas, e vivem com elles por Snas barregies em pecado martal ; e que dello se seguia gl'-‘ul-rir escandnlo
nnte 05 Cler 1305 ; & 05 I‘-'ii;""" ca miplos, gque tinhdo as seas fillins lidemas , posto G Fozsem \'I-:I"r_;i':'t'i por
induzimenin dos dites Cl'-‘l'-:g“i s & Frades, ¢ Freired y ¢ Beliginsos, leixavam sens Padres, ¢ Madras, e hiam-
se para 0s Clerigos, e Fradcs, e Freives e Religiosos [eco seerem suns barregiias : @ oulro sy a maior parte’dos

n
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ssolteiros nem: casados porgue he deffeso pela ley divina e humanal como he contehudo:
& poiado nas Crententinas na degretalad nostram. E no Titulo dos hereges e sse ffezerdes
ds ditas cousas e cada hila dellas o que teemos que he aguisado de o ffazerdes ffaredes
sservico a deus e a nos e daredes béom conto e béom recado a deus e ao padre ssanto
que vos deram esse stado e sseera a terra assessegada e cada hiiu Senhor do ssen e yi-
vira cada hiln semn maa ssospeyta o que nom pode ffazer temendosse que esses Clerigos
Ihi ffurtem o sseu ¢ ffacam contra elles qutros maleficios como virom e veem de eada
dia que o ffazem e nom lhis he esttanhado e nom sseerdes Aazo de tornarmos hi nem
ngssas Justicas nem nossos ssogeytos per outra guisa o que sse nom pode escusar ssegun-
do nosso Entender sse nom ffezerdes as cousas ssobre ditas o que deus sabe que nos pe-
sara muyto sse sse Hezer e embargamos Ataa agui quanto podemos que sse nom flezesse
e Embargamos com aguisado quanto podermaos. E sse per ventuyra entenderdes que hi
ha Al melhor emviadenolo dizer. E sse quizerdes emviar dizer ao Padre Santo E esto
que vos mandamos dizer pera wos mandar ssobrelo como ffacades A nos praz ende ca
seetle certo que sse nom ffezerdes as consas sobire ditas que temos gque por direito e da=-
guisado como dito he ssodes tehudo de fiazer que nos emviaremos mostrar ao Padre-
Santo pera nos desculpar sse sse hi Alfezer e pera volo estranhar como prouger aa sa Sans
tidade. E mandamos Aos Alvazyz da dita gidade de Coimbra que Vos leam esta Nossa.
Cyrta Aberta e sseelada do Nosso Seelo e que a ffacam leer perante vos em praca e pe-
rante hiwa tabelliom e que da publicacom della e da Resposta que hi derdes lhi de esse
tabelliom liiu stromento Aos.quaes Alvazys mandamos que nos envy esse stromento pera
veermos a Resposta que hi derdes e ffazermos ssobrelo o que ffor servico de deus e nosso
e prol e Assessego da Nossa terra. Dante em Evora sete dias de Dezembro ElRey o mandod
Gervas eannes A ffez Era de mil e tresentos e Noveenta Annos {anno de 1352). A qn:-;i
carta Assy mostrada per odito Alvazil como dito he o dito Alvazil disse gne el compriria g
dita carta como em ella he cantehudo, E depoys desto Vynte e trez dias de ffevereiro .;Ig
Era de mil e trezentos ¢ Noveenta e hiiu Anos na cidade de Coimbra nos Pacos da mo=
rada de Dom Jorge Bispo da dita cidade SSendo ki o dito Senhor Bispo. Gil esteves Al-
vazil da dita cidade que hi presente stava mostrou e per my dito tabelliom leer ffeza
dita carta como em ella he contehiido. A qual carta assy mostrada e publicada perante:
a dito Senhor Bispo que hi presente ssya como dito he o dito Senhar Bispo disse e deun:
eni-Resposta gue el omildosamente'obeedecerya e compriria.o mandado -do dito Senhor
Reyocomo na dita cartahe contehudo ca dizia que el BEem sabia e crya que o dito Senhor
Hey:sse ffundava em dircito e Béoa Razom e que lhi prazia. gue os do Seu Senhorio de
¥iverem ‘em paz e em assessego como Boom Senhor que era Amador do direito e justica
@/que A ssa voontade ‘delle era e ffora-senpre dos Gierigos-e dos que el Avia de Reger de-
wiver‘honestamente e bem e que Assy o flaria el comprir ¢ Azuardar quanto em el ffos-
sa: Das quaes: cousas todas e cada hias o dito Alvazil pedio Amy dito tabelliom que lhi
glesse-hifiu stormento pera o enviar ae dito Senhor Rey como per el he mandado. tfeito
ffoi na dita cidade nos ditos logos dias mezes e Era sobre ditos testemunhias que hi pre-
sentes floram Gonsalo Yelho Vaasco Lourenco Vaseo martins tabellidoes- Martim Affonso
do Rua de Coruchi e-ontras testemurhas. Nom. empeesca. A rrapaduora que lie feita na
Teéga primeira hu diz dez dias-de janeiro ea.Eu sobredito Affonsso Vicente tabelliom o-
escrevi e Arrogo e per mandado do dito Alvazil este stormento screvi e Aqui este men
signal fiz que tal = Logar do signal publico = he em testemunho das ditas cousas,

Pagou o proenrador do conselho per este stormento e'per ontro......e per caminho-
tres libras e meya do qnal ffoi Alvidrado per o dito Alvazyl Gil esteves..

».leigns despresavam os sacrificins das ditos Clerigos por gue eram barregoeives pulblicos e perdiam devacom:
»nas Igrejos , e muitos delles se nom querism confessar aos Clerigos por que os yiam barregueires publicos.

(Cods Aflons, liv, 2,9 tit, 22.) veja-se o mesmo Gody no liv, 1.2 tit. 23, §, 41 ¢ 43,
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Anzo — mtotiva,

Aguizado — Convemiente.

Al — Ontra cogsa. O sontrario.

Alvazil — E" meste dociunento o mesmoe gue Presidente
da Camara 2 Y

Alan— are,

Atrevudo — atrevido,

Avudo on Havudo — havedo.

Buffom — Leatral , Farcista, Chdearrairo,

Crementinas ou Clementings — veja se Degretal,

Ca — porgiee.

Condepnar — candenar,

Conlraule — contrats,

D:!pnu — Manino,

Degretal— Deerstal. — Decretacs gob eate nome de-

signa-se o corpo das Epi;:nl;m dos antigos Homanos |
Pontifices , que respondendo a5 consulias dos Bis- |

o ] 1 ; 5 |
pos, ou ainda mesuin de siinples Particulares | de- |

'l Guisa = Mods, forma, maneira,

Hu — ude.

Jugral = Chamot-se — o que vivia a maior parte do
anny tocando por preco varios instromentoy e
festas gque nio eriio Ecclesinsticas,

Leixar — Deixar.

Lidewo — lLegitimo.

Ln::lg-e:. — ﬂ.-.[i.—u;.;.'!_:i';n , Ronra , estimay Lugar,

Ni‘gl'iﬁl.-.u cia — Negligencia .

Onieeneiro — Fsnario,

Ordiairo on Ordinhairo — Qrdinario,

Ordinhado — Ordenado.

Ordinhar — Ordenar,

Pannos ordinhades — Habita , ou westide proprio des
Eeclesiastioos.

Pen — Peua.

Percebudo — part, de Pereeber.

Poer — Pr,

| Pastumeiro — nltima,

Presencio — Presumpeiio , conjectura,

Priol — Prior.,
| Prouger on Prouguer— Ter porbems , ser contents.
Refertar — Defender.

cidem poutos de |J:'.1.|.;l'lan=illa ra)
Dello — Dizio;
l?vgnﬁui;'..u':u — Injuria ; affronia,
Elly — f150,
Ende — fizso . daki, defle, della , ete,

Escarnido — Infrnado. Sa — Sna.
Fenrn — confianca. Segrul — Seenlar,
Filhar — Tomar. recebar. Teudo on Theado — O0brigade,

Gouyir — Gozar, Todo — Tudo,

Dom Antonio, que recebia em Santa Cruz a educacio dos Conegos de Santo Agosti®
nho, como ja dissemos (&), tomou no mesmo convento o grdu de Mestre em Artes ; e logo
foi conduzido a Evora por Franciseo Figueira, Estribeiro Mér do Infante Dom Luoizsen
pai, para assistir na companhia de sen Tio o Cardeal Dom Henrique , na qual teve a for-
tuna de ser discipulo do Famoso Frei Bartholomeu dos Martyres e do ensigne escriptor
Jeronymo Osorio, (O Conde de Fimioso na vida do Inf. D. Luiz.)

A seguinte Carta manifesta pelo seu contexto ser a primeira que elle escreveo aos fra-
des de Santa Cruz, depois da sua entrada em Evora,

Earta e Dom AAntonio ao Priov Mov de Santa Cruz ve Loimbra, ()

MU}M} reverendo Padre Prior. Ha Soidade que dessa trouxe foy causa de nom gostar
inteiramente das festas com que polo caminho fuy recebido. Por que crede que ainda
queé nie ca nom filte nada pera sy pera exercicio deletras e vertude como pera desenfa~
damentos honestos sempre todavia me lembrara ha conversacio desses Padres. e se a vos
on a elles algha cousa de mim cumprir sabei certo que farei quanto poder por cumprie
nisso com ha obrigacio em que a todos elles som. Pecovos muyto que ho meu usso me
mandeis por alruem que ho tragaa recado. Lalhe prometei tudo ho que vos parecer bem.
por que ca selhe pagara muy compridamente: encomendaime a Deus em vossas aracoes
elembrai aos Padres que tomem ho mesmo. enidado, por que alem do servico que n isto
fario a nosso Senhor dobrario has obrigacies em que lhe som. desta Evorahoje XXL de
Junlio de 1551, :
Dom Antario,

fiz) Gregorio LX colligio os Derretos de muitos Papas que finhio oecupado a Cadeira de 5, Pedro desde o
anno de 1160 até de 1230, Esdo divididas em cinco liveos, Bonifagio V11 scerescenton mais um sexto liveo
de Decretaes a que se chamoa a Sexfa, O P'.l|l:| Clemente ¥V furmon nma Clr”i'ﬁﬁ!:l LRV 1:’!|1'C_” dos Decretos
do Concilio Geral e Viena, camo de suas Epistolas,'e ConstituicGes que depois fur fio publicadas pelo sen
successor Joio XX com a n:]l:':mmillm_'iu de Clementinas. t

: (&) N.' 1.* pag. 3
(z) E a5 da Collecglo jaapontada a pag. 5.nota{d) do 1.° n.*

{r# As Erratas dos 1.° e 2." n.° serdo impressas no 3t

- = o g 1 e e e e e e,

Tolmvra: na Fmpreusa ga uversioade, 1841,




SETEMBRO 1841,

COMIMBRNCHUSI,

w e eitas h o w. Begnd )
« §i chartae sileant gutod bena feceris ;
Mercedent tuleris, Hom. Op.

5 INSCRIPCAO.
Epitafio do Tumulo de Dom Sisnando.

£ AQUY . JAZ . HUU . QUE .'EM .. OUTRO . TENPO
FOY .. GRANDE .. BAROM
2. SABEDOR . E . MUITO . ELOQUENTE . AVONDAD®
E-. RICQ ..E.. AGORA
3° ‘HE . PEQUENA . CINZA ENCARADA .. TM ' 'ESTE
MOIMENTO
‘42 “E .. COM .“EL . JAZ . HUUM .. SEU -. “SOBRINHO
DOZ . QUAEZ .. HUU
5% ERA« JA. VELHO . E-OUTRO .. MANCEBO . E 'O
NOME . DO .. TIO
6. - SESNANDO . E . PEDRO . AVIA . NOME . O . SO-
BRINHO. (1)

Encontra-se, encostado & quina Qceidental da Sé velha de Coimhra » 0 Tumulo em

Hque estho depositadas as cinzas de Dom Sisnando. E oblongo, de forma abailada, Tem

55 pollegadas de comprimento , 23 delargura, e 36 d'altura. Os caracteres deste Epitalio
mostrio,; pelds suas graves mutilucdes gue nio tem podido resistir ds injurias assim do
tempo, como dos homens.

(1) Pede’ Alvaves Nogueira no Cathalego Manuseripte dus Bispos de Coimbra diz em um lugir, que o
Conde Sisnando ‘estava sepultade em vm moimento., fue tinka um erco’, cojo lugar ji se'ignorava ; ¢ em
wulra. parte diz haver memaoria de gue a sepultora‘ery no adro. Por'ser' em Porlugues esta inscripcio, nlio

péde davir scima-do reivade de D, Affonse Hi Com effeite , nesse'tempo'd que se reformon a S¢, efalver
depois se tradnzio: em vulgar alguma inscripeio lating que dantes estdva wo tumulo que este actual subisti-
tuio: o .gqoe parece mosirar 4 Syniaxe que indica mais versfio de latim que chra original. Por hiixo do -
mulo esta o logar de uma lapide embebida na parede gue j4 falta, ¢ seria talves a inscripeio original. O sep
‘eacripta’ em Allemiio minuseuls , esn sua fraze, mostra ser desde U, Jofol. g1é'D, Maooel, (B, Brbeiro Diss,
hron. tom, 1,° Docum, §.% 1.° nota 5]
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& Rudeza daminante da primeira idade da Monarquia Portugueza, e o tempo invéd
joso dos nossos monumentos se derio as mios para sepultarem em eterno esqueci=
mento os factos historicos dessa desgracada épocha. Parece que entio os homens se em=
penhavio em levantar uma barreira impenetravel entre a-sua idade, e os tempos futuros.
(35 pouces doeumentos, que atraver dos seculos tem conseguido penetrar até os moder-
nos , vem marcados com o ferrete da.ignorancia domiciliada por toda a Europa desde o
seculo sexto. Ella insinuou-se no espivito dos homens, subjugou-lhes o entendimento e
05 dominou até 4 épocha da restauraciio. das letras. Sisnando viveo no decimo primeiro
seculo - incluido naidade media, reinado da barbaria, e da obscuridade. Os nomes de
seus pais, o de sua patria , e outras circunstancias interessantes 4 vida deste vario fcirfio
sepultadas no abismo das trevas.

Elle 56 principia a representar nos nossos dacumentos deside a Conguista de Coimbra,
com. esta variedade de titalos da sua dignidade , Conde, Consul, Governador, e Alvazil
{1). Esses mesmos documentos nos attestio, fque Sisnando vivia com grande reputagio na
cidade de Sevilha {élﬂﬁu dos Mouroes) , e gue tendo alli trac: tlo uma grande empreza fdra
encontrar Fernando Magno de Ledo, e n'uma conferencia que teve com este rei lhe per=
spadio eom-toda a cnul‘gi;l A 4_':rue[l||55t'.1 de Coimbra I:'?.j Fernando condescende com a vons
tade do Conde; e pouco depois a cidade d’Attaces apparece sitiada [OF Ul NUMEroso
exercito. No fim de sete mezes de porfiada resistencia decide-se a victoria a favor dos
solidados do rei de Lefio ; e as bandeiras dos Christios arvoradas noselevailas torres desta
cidade annuncidoe aos povos visinhts a guéda da Rainha do Mondego. (Anno de 1o64.)

Sisnando assistindo 4 conquista de Coimbra (3, ndo partithou menos gloria em pre-
encher seus nabres desejos, do que em se vér logo depois investido por Pernando no Se-
nhorio absoluto da eidade, e de toda a provincia entre Doure e Mondego, com o difficil
encargo de conservar e defender as terras do seu dominio. Em neshum outro Capitdo
podia recair uma escolha mais acertada, do que em Sisnando. Elle nfio contente com de-
fender os poves que forio confiados d sua direcciio, poe todo o cuidado em alargar o
horisonte do seu imperio, fazendo levantar das ruinas muitas villas e aldéas, tomando
autras aus Mouros, e promovendo a poreacio das terras deshalitadas, Protegeo o'culta
religioso por meio da reedilicagiio de algnmas Igrejas, 1'unt_hn.-.:1n de outras, e das doacbes
com que as beneficion. Um Seminario (4) junte iS¢ velhs de Coimbra foi obra sua -de
combinaciie com- o Bispo- [)..Paternoi A Capells (de 5. Jorge (5}, depois Mosteiro , fou
tambem um effeito da devogio de D). Sisnando,

Ainda que se iznore a sua terra natalicia graves razites induzem a crer., rI.I:H? couliera
a Coimbra esta gloria, ou pelo menos a algunia povoaciio visinha. 0 sea-empenho peln
restanyacio desta cidade, a eleicio que delle faw IV Fernando para governalor d'ella 3 as
hitrangas de seus pais'nos differentes lugires desta comarca, entre outras a villp de Ten-
1";-*‘ E”;‘-. coma elle mesmo declira em zen testamenta fundamentis esia uj;iuiﬂﬂ. Podia

(1) Llacidario artigo Aleazil 1.

{a) Fransaerismwultls temporiling . advenre guidam ex pa reibas i "ir'vrll'l:ﬁ' sikiline., nomine Conmi Dominus Siikhan-
dnis wdilandabilissimnm Fredenandum regent., of consiliatis st ifif, v obafderet civilin gudndam nomine Co-
i fariaim oy guiae dome a Sarracenis pessersa erat, (Liveo Preto da 3¢ de Cotmbea follies 2 verso,

(3y Cepirque Jn'f,"-'l'ﬂi.-":”"i rex U"L'Hll.llilllli‘:lﬂ:. Colimbriom ; presanie Jam dicro consle Sitemandi, et dedie eams
i, el sitgue el potettaiem dandf, et anferendt y nliine Jmdicaedi, el omnia endinandi secondons suam pedim-
Lalom, {f:m:-\.-'ll'lz:icﬁn:: de 1), Sisnondo a Dom Paternoe ]'_ji__{-.u de Coimbra, transc ;;-.J. B ..1;:-1|<:||di_|.;c F Jrarte
da Monarquia Lusitana. )

f.i:‘ {1 mesmo,

(3). Fefasse o seu testaments no oits aprendice.

(5} O metme,

—=n _f

i
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tambem acontecer que Sisnando tivesse sido Magistrado (1) dos Christios em Coimbra, e
depois por algum desgosto se retirasse para Sevilha : mas esta opiniao é 50 de probabi-

lidade,

e ] ——

Bentenca proferida pelo Tribunal da Inquisicao d¢ Coimbra no anne de 1620 con-

tra o Doutor Zntonio Homem, Lente De Prima na MUniversivade, ¢ Conego na e
Da mestma (2, :

{,‘.nrdﬁu os Inquisidores ordinarios Deputados da Santa Inquisicio que vistos estes
autos, Libello, e prova junta, contrariedade e defesa do Réo Antonio Homém meio
Christio Novo (3), Conego Doutoral na Sé de Coimbra, Lente de Prima de Lanones na
Universidade da mesma Cidade, e nella morador, Réo que presente esti , porgue se
mostra que sendo Christio Baptisado, obrigado a ter; e crer tudo o que tem , e créa
Santa Madve Igreja Romana, elle o fez pelo contrario, e depois do ultimo perdio gcTnL
(4) viveo apartado de nossa Santa Fé Catholica, esteve, e teve cienca na lei de f'n_iu]r':ﬁu&,
tendo-a ainda por bou, e verdadeira, esperando salvar-se nella; e quando ouvia falar
aos Cliristios em cousas da Fé | rig, ezombava , communicando ¢stas cousas com pessods
da sui nacio apartadas da Fé com as quaes se declarava por Judeu. Pelas quaes culpas,
sendo o Réo prezo pelo Banto Officio, disse que-era e fora sémpre muito bom Christio,

v nunca commettéra cousa contra a nossa Santa I'é; peloque o Promotor Fiscal do Santo

Officio. veio-com um libello criminal accusatorio contra elle, gque lhe foi recebido; e o
Beoa conteston por Ill'g-'ltdﬁth e ve com sua defesa fque e foi recebida , & por ella se
persuntirfio testemunhas, e ratificadas as da justica na forma ile Direita, se lhe tez pu=
hlicaciio de sens ditos conforme ao estilo do Santo Officio, e o Béo veio com suas contra-
dictas que Jhe forfio recebidas, e fazendo-se ‘todas as diligéncias dcerca dellas as nio pro-
vou. Il estando seu processo nestes ‘termos houve prova de grande e gqualificado numers
de testemunhas que lhe receberio de novo, que o Réo se achdra muitas vezes em com-
panhia de pessons de sua nagio, sjnntandose para celebrar o jejum ila festa grande que

vem no mez de Setembro (3). O que faziio na {ovma seguinte: —

{1) O Christiios tinhiio, nar cidades dos Mouros , Magistrades que Whes ddpiiniitrassem justica confarme sueg
defs. (Ensaio sobre o historia da Legislagio de Portogal !-'|ml-'f.|'li'-'l diaart. 2.7 G o)

(2) Cdpia fiel extrahida de nm livro manuseriptor, f fol. broxado am pergaminho. Era do Cartorio de
Santa Cruz, hoje do Archive dos Conventos da Administragio Geral de Coimbea,

(3} A distinegio enire Cheiseaos novas, & Christios pellos principion ‘o usar-se com infamia desde o lior-
roroso motim levantodo em Lichoa conta os .im_]eus em 1hab. (Freamtinlo da Carta de Lei de 35 de Maio de

773)

Por esta mesma Carta de Lei se exterminon Ui ignominosa distinedia,

(4) * Tinhio :|.||_;.'.|r|r;:|||r:| tum j]|-|':|:'iu g al do Sancto Padrc, e d{.‘S{.l]]l.‘iHiJ.il.l:r o Fstarlde ‘da divida'a que erie
erédores. Alv. do 1.* de Feversivo deabor.,

(B A Lai-ndo tinkn [:-1'I..,':||:'I'E|II1_I mais (ue um din de II_'E_III.rI [Lew, 'r:..'ll'.l. a3, v, ‘.l.__'.r'l ) das expracies. No
_‘.|-.'4‘im|:| din‘do setimo mwey, Tieri (0 nosse Setambro); mas depois se o i o |'|_"||,~|rrui,:3-- dos airtros Je=
juns ,‘-:Jrl-_- tinhdo por motive as calaniidades publicas , comn mortandude , “esterilidade geral , invasio di
:i.||.i|||i5;r_|<, el . e ainda ns 1||‘¥i_'_|'i.|1_il,.'i i'.ill.'lil."lllm'l::_a eriio |}hj1:|’.‘:|'.a da !-L'Hi.ll.'rti'iil dus Lsraclitns,

Fstes jejuns etfio tigorosos ; uilo cousisliio sé ewm comar mais tarde , mos wntbem em' tomar toda a
sorte de mortilicacio. Passuviio todo o din sem coter nem beber'até @ aoite. Assin o praticio ainda boje
B Mahometanos 5 8 ill'li'l:".lgﬁl::l dus Ju.-.:!t‘ll_ﬁ 5@ dos ﬂllli;frﬁ Cliristaog.

0 som dos rombetos annuncinya os JJ:j-ulls Fullicos, assim comoas festividades; eotilo reunia-se todo
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Preparaya-se a casa para o taljejum, alcatifindo-se o pavimento délla, e a uma parte
s¢ punha um-bofete coberto com um panno de seda, enella casticaes com vellas acesas,
e no meio della se pendurava um candieiro com muitas luzes, e.d hora assignada enten-
viio todas as pessoas que se achaviio na dita solemnidade com melhores vestidos ; barbas
fpitas, descalcos, sem eapas, nem chapdos; e s¢ encostavio ds paredes; e em alguns dus
ditos jejuns se lhes vestiio umas vestias brancas que llies chegavio atéd decinta, e lhe
punhiio nmas corréas (1) com nominas atadas pelis testas, e estayio.com-os bracos eru-
zades. It em muitas das ditas festas fazia o Réo Antoniv Homem o officio de Sacerdote
estava assenlids em nma cadeira de espaldas, e delle fazia pratica ds ditas pessoas exhor-
tando-as a que vivessem palei de Moysés, referindo-lhes alguma auctoridade do testa-
mento vellio; e as ditas pessoas em certas partes da pratica fazido guazias, levantando

os othos as Ceo, e punhio as palmas das mios viradas uma para a outra, abaixande as
cabecas até os peitos, inclinandoas a uma, e outra

parte, e o Ido repetia nl:-,_:u.us Psalmos
de David sem Gloria Patri,'e um

delles era Swper fiumina Babylondss; ¢ tambem o de T
per " 3

exity Tsraal e f':_:‘r:.'l,.'u".-l; e o de N J,r:l.r'.-*_.".-'i-'.'rl"{-.r efi maevi, e :']n"g.’tlll]u’ 20 verse que diz fr

proplerlegem tieam sastinui te Domine, dizia entenderso que pela lei de Moysés havido de
c':-apn'mr em -Deos em todo o tenrpw 5 que isto significava o verso que. dhizia’ A enstodia nia-
2ifina usglic ad noétem , speret Israel i H':w_:f:m. B que tanibem I'.!.ﬂ-i:]'irui?.vr:* dizer nip
ANESTHO versa, que-o jejim haviacde'ser desde'a manhia aié noute , e e

dssim fizessen,
e alcancarido de Deos o que quizessem ; e gque David promettera nos v

ErS05 sepuinles , a
zaber, que sefia-a misericordia de Déos e sun redempelo para o povo de Israel muito
cqpiosa, e lhes perddiria todus as suas culpas, - .

E depois’ de gastar um-espaco na pratie
circunstantes, 5o a fimn‘de os confirmnr nh ceenca da lei de Moyads; fazendnse es
[aracio na mesma; casa, e<is vezes na de féra , revestiio ao leo oiitras S weenlotes, uma
vestia larga e comprida, pondo-he um inods de miwa na caber:
cima, e no ‘meio tinha wma laming débiro,

H l'l '

ty & gual era cenrada por
Eosditos Saverdores da' el e Moyses , que
Hie assistifio estavio revestidos em uma vestia de certa: sed
um thuribulo; com o qual o Rén incensava o dito altar,
retabulo’ com a figura de Moysés,

iy o5 quaes e adniinistravio
e yue algumas vezes estava umn
e outro de certa pessoa que for Relaxada 4 Justica
seciular ) e queimado por Judeu ; e depois'incensavio ao Réo , o qual tacava

uma hozina
ot tom baixo |Hjiu decurso do did alzum

05 vezes, Kesobee o dito altar estava uma Bis
blia , pela qual o Réo lia alguns capitilos 'do testamento velhio; e recitava Psalmios de
David, No que gastava todo. o dia, e no fin delle fazia o 1

Lo outra-pratica-enr gire e
encommendava a observancia da lei de Maysés

em que ponderando aohr
para a guardar.tinhio, pelas muitas,mereds |, ¢ favores que Deos fizes

acah pove de Tsrael
¢m :In::r‘lt::..ﬁ.ulmente-u secviriio; e ]m]u CORIFATIO O vastizo com fjie 05 visi
apartirdu della; e que em suas peticies , e necessidades allégassem -0s merecivientos dos
Sanctos Patriarchas Abrahdo, [saae, e Jacoly juntamente cur

pelo Sants Officio, por morrer na erenga,. e confissio da

acdo, que
tow quando’ se

n o da dita pessva condemnacly

dita lei 5 e que agnelles jejuns
erito da substancia della ,. o5 fquaes lembrava.se eontinuassem por ser a maior fésta do

annw, no-qual se reconciliavio. as pessoas, que estavio- differentes; como em effeito se

o pavo no lemple de Jerusalem

1
al

s & nas pracas. pablicas das antras eidades : onde se fazin 2 leitira da Bi-
e oz velhas mais vencraveis- exhortavia .o POYG A exmin

I a5 consciencias, & a fazer penitencia ' dok
P secados. {Lampale Faberaacwlo Foederis, & Mr Flessry- Moenrs des Freeliier.)
(1] +/Os Jodeus nonga erfo-nas .Sy NOSOEOS . SEr.Ce

pescoco wny véo hranco quadsndo ) com Joplns pendentes dos angnlss ;o qual chiamwdio  Taled: Uteupiic-se
sanEp LS COm.Muile-apure’) em Airas de cours 3 (Phrlactorive) quk

tambem na Jeitara das palavias dalel .
yuzenr peadwsadesda cabeca’, o dos bracos,

4, e com ontras similhantes que fazia aos -

shrivem a cabecn ousan inenos latigarem-em volta do-
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fizerith alzumas amizides, e entre alzumas dellds ros ditos ajuntifmentos; encommen-
dande muito o segredo daguelles actos | porque nelle sé consistia a conservacid da gente
da nicio. Edéclarava em gere tempo do-anno crhifiv as Pischoas , € festas dos Judens,
e-a obrigaciio que tinhdede as auardar inviolivelments
Moysés, dizendo que s6 eni
elles descendido. It manifest:

COM 08 mais preceitos da lei de
4 era e havia salvacio ) e e

Leos déra av povo de que
va outrosim asmaravilliag tjue Dieos olirdra por elles, e por
seus antepassadosy’ e para 05 confirmar nestes erros prevert
grada Escriptura; os quaes declarava erradainent
a dita lei de Moysds era ainda boa, el

i3 o verdadeiro sentido da Sa-
e;'afim de com ellés os persuadir a que
i‘l't!atltfil'f_l, e que 56 nellahavia salvacio : e um
dos lugares, entre vutros, que declaravay-era o do Exodd no capitulo trinta
las pulavras = Ne aproprics, inquit , hue — dizenilo que mandira Deos descalcar a Moy-
SEs para ensinap a sen povo , que,-em todos os actas e sacrificios que se offerdcesseny a
Deos se havido de descalear, conto faziio nas cere

(1), nagquels

monias detlaradas. E que nio pudia
Deos faltarcom suns promessas a quem guardasse

a sua lei, a gual ainda hoje dura,
como declarivio aquellas palavias do me

smo eapitulo' = I’ generationem et generatio-
nam , ea palavrea T aeternem O segundo lugar er
= Loguere filits Lsrasl, ef dices ad eos, widete quod sabbatum custodiatis
Later me et vos, Interpretava nesta forma : que a guarda do Subbade era signal entre
Deos e osfithes:de Isriel, ¢ gue aobservancia delé havia de ser
peitadas porghe El'il.]}.l.t'l'l.'r etetie Deos

qreia Sternm

perpetua; e muito res-
£ U SEN povo e qlie a verdadeira guardadelle e
ddas amais preceitos diler dé Moyses hastava ser no coraciio : que

istoera o que elleinti-
; wpael Sy g rital] ] 1 HA)
mava; O wreeiro era-do terceiro capitilo do dito liv

ro nas palavras (3}, o gual expunha,
dizendo que estepreveito era em-memoria docsaliida do Ea

; . ; : ; =
Lrar com rites e cerémonias- peroetnas fazenilo nelle a Paschaa ‘do cordeiro e pies
1 i L

raballisndo em todos elles; em memoria , 8
signal alas mrereds que Deos hizeras ao seu povoy em o libertar:

asmos , que-havinde durar sete diss, nio 0

accrescentando’ que, a

nfio guardarem estas e@emonias,

causa de serem persegzuidas as pessoas de nacin era por
que Deos tanto encommendava : porgue quando’ 58 'ofo po

dessem fazer ma {6rma (que‘a
lei dispiie pelos ta- naciio estaren: eimtie Cliristios , ande’ery necessaria naotdarem ocen -

siin de- os notarem ,: entrelos eomeres 1 € oulras cousas , quea lei deféndii, Tastarem
¢-satislagerem conr a (:hrigau;-ﬁu da'dita leis B u-quirto
lugar era do Deateronomia eapituloquarto que diz (3)

tracerem ua l..‘NJ'iIt;ﬁll- L4 lfﬁh&‘j &k

= Neque et altenatio tam grandis-
qtie fhabeatiDens apropirguatis-sibi ; ete. Divia o Réo declar

ando ‘esce bugar:que, assim
CHET)ETE] ¥

Mayses dissera 4o pove que niv-havia odtra geracio gue tivesse Déos mais favo-
vavel guenos lsraclitas, porque sendiaa seusrogos, e dssistia‘a ellés; ¢ juendo havia
outralei que-tivesse cerémonias justas se nan‘a de Aluvses,
della; inemethe salise do cotacio todos-os dias deésnavida), e que assihin o aeonselliava
vlle conio se fora o mesimo Blaysés ) e'que se-assinr o niio flzessen, tomava por testemn -
uhas ;como o dito: Movyés i feera y'o‘Ceo)
de Moysés os havia-de distruir; e espathar
dos; e que fallando acobservaricia' della - hinvidio d ficar-soe yoe servirosidalas Fabricados
-por-mics de homens; que nio ¥ido nem ons

¢ teriy e ‘de comn nih guardindo a lei

ifio, nem-tinhio outra alzunr sentido; e
yue esia profetisy ¢ castizo de'Té'se viad letra nas pessoas de nacdo
; :

v UL sEguLio o el
dus christiios ; mas (uUE -assim como e:tas se.cum

(1) Alils cap. 3. vih We appranier, ele,

(23 Cap. 31.'v. 13. O 1exto & este — Logore flits Firael, et dicesad eors pidece ut S bbatu meum ensto-
“diafis i quia sfgnun estinter me et wos in generationtbus vesteis, elc,
b inviilumario de algnm eomizta,
(§) O verso;." ido capiid.” do Deuter. & = ¥ec oot aiia matio, e
fes sibi'y el .

(3} "NE01em o texto , talver por descyis

gromdis , auge habeat deos fparap fgans

aypto o qual.se havia de cele-

€ que st-NA0 esquecessem .

pelo-mundi, como ji zuraa seas antepassas:

prirdo,, assim-ficaviio. tambem outros »

a o do trigesimo livro (2) no versiculo -




(22)

gue reconheciio a Deos dos Ceons, o qual era tio misericordioso que a todo o tempo que
seu povo se converte-se, o receberia, nio se esquecendo. do concerto que fizera com
seus antepassados de sempre os amar, e ser seu Deos. E o guinto lugar era ilos Prover-

bios capitulo 28. = Fugit impius ; nemine persequents : justus autem quasi deo, ete, = O

qual o Béo declarava dizendo que lhe déra Deos a elle um coraciio tio forte como o do
lefio, para que niio tivesse medo algum de morrer pela verdade da lei de Moysés, como
fizera, havia pouco tempo a dita certa pessoa queimada, que devia morrer martyr pela
dita lei; e que na Eseriptura hayia muitos lugares e exemplos de vardes illustres fue por
ella padecério muitos, e grandes trabalhos, com grande esforco. B que as causas das
consas da nacio andarem tde atropelladas, e odiosas; e faltar nella este animo , e valor,
gra. porque nenhuma pessoa guardava a lei de Moysds, mais que pur cumprimento; e
que a nfo sabiio, nem entendifio ; e que tinha o Réo disso tanto sentimento que era o
maior mariyrio gue podia ter nesta vida; e gue se a guardirio como conyinha Ihe accu-
divia Deos como aos meninos Sidracl, Misach, e dbdenago , que os livrira do fogo de
Nabiuschodonosor, e que assim os livraria de seus inimigos, e das continuds perseguices
> da Inquisicio. O sexte lugar era do Psalmo

gue tinhfo por respeito do Santo Off
cento trinta e seis, no verso que-diz: = Si oblitus fuero tui Higrusalem. —Dizia o lléo ser
maldiciio que o povo de Israel sobre si lancira, se se esquecesse da leide Deos ; e fue
signilicava a dita maldiciio ; que nfin tivessem pali¥ras parva falar de ontra lei, nem lou-
var outro Deos senfo ao dos Ueus_; e que estaniis hoje os fillios de lsrael em terras estra-
llh-'“! e fora da de |"J"I‘.‘l[:||555i1'u, onde nio |:1:atﬁiu fater o fque 1|::.-1(::mvﬂn : Imi_-.- estavio Lo
captivos na Babylonia deste reivo de Portugal, que havido de fazer, o gue o mesmo
David declarou no verso = 8¢ non proposusro = que queria-dizer , o fjue rogavin sohre si
v Eotados os sobreditos
lngares, e outros muitos da Fseriptora, goecitava e recitava, e explicava,era a fim e

he viesse, se nio tivessem a leide Deos posta.sehre sen corn

persuadir aes nuvintes a grapdle ohservancia da let de Muysés, reprovandoa de Cipsro
o550 Sﬂb‘“k!'”' ; estranhiande o culto gue os Christios dio ds im 1ZENS, & veneracio qne
fuzem aos Santos; e no fim da pratica que o Wéo fazia nos ajuntamentos dos jejuns do
dia grande, lhe iio todos os circopstantes beijar o pé,. e elle lhe lancava a bencio a
modo judaico; pondo-lhe as mfies sobre a cabega, e correndo-lha_pelo rosto ; o que elie
fazia por ser tido, das pessoas que se achaviio presentes naquelles actos, por Summo Sa-
cerdote dp lei de Moysés e pelemaior Babing della, e como tal o respeitavio e veveren-

ip de Sacerdote tinha o pri=

ciaviio. E nos ajuntamentos em que o Réo nio fazia o offi
meiro [ugar assentando-se na cadeira de espaldas e sempretfazia a ultima pratica,; e em
todas as ditas solemnidades tomavan as pessuas que nellas se achavio juramento da mio
do iéo no livro por que se fazia o officio de continuar com aguella abrigacdo, e de guar-
darem segredo em todas aquellas consas pelo grande damno que se se descobirissem o=
sultaria a toda a gente de nagdo e na snbredita [6rma fizerfio tambem o jejum da Rainha
Esther (1), que vem no mez de Janeiro, e celehririo a Paschioa do Cordeire (2) estando

(r) Fsther ow Edisca dra Judia da Tribu de Boujamin , sobrinha de Mardoches., & F:_tru;g,n do rei Assude
ro. Este monarcha tinha um favorila PRr nome Antiie 5 fllill‘li.g'n declavado da nnijiu _}'“,,-]“i‘-_._-l’ e de ||.|::|i;.1 irris
tadla, porgue Mardoches The negava os respeitns com que os outros cortezdos o adolavie, resolseo tomar
de todes oeJedeus vinganga desia perlendiila affronta. Pretextou ao vei # ruina de todo este POvE., & con
seguin o decretol dalsua total exterminacio em um tempo marcado. Fseher tenda implorado. a clemencia
do rei em favor de sens compatriotas | ohreveé revegacio do fatal decreto, e a permissio de se vingar de
Aman. Em resnltado teve este cruel minisiro de pagar com a vida, na mesma forea gue bayia levantado para
Hirdoekeo), . pean devida '@ tio horroroso attentada, (Eatracto e Bech) Al

do Jejum em memoria do
facto; tamhem os Todeus instituirio os jogos das sortes ; pergue Aman as tinha laogide para saber gual
serin o dif do exterminio des Israelitas,

{a) Puascl

do Hebireo Fesach transitis, passagna. Festividade celebrada pelos Judeus em momeria da

e

.
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nallv o Réo, e asmais pessoas’ que dhi secachidrdo com melliores vestidos, barbas feitas)
Lorddes nas mios, postos em pé, e no meio da casa estava uma meza posta eom toallias
novas e vm candiciro gl‘nnde die Tatfio com imwitos lnhes’; @ concertado com dzéite limpo
torcitas novas, e na dita meza se punhia uni cordeiro deatm anno assado mteiro, o qual
se despedacava lugo com ‘as milos; e o eonfia' o' léo cont as dixis pessoas com pio asmo
apressadamente ;- dizendo que aquella festa, ¢ as mais se celebravio todas por grande
¢onservacio dalei de Moysés em'que erifio, vividu ; e esperavio salvar-sé; e por terem
a dita pesson condémnada pelo Santo Offieio por Martyr de sua lei, lhe instituirio entre
si'unma confraria e que havia Juiz; Mordomo-; e Thesoureiro, e outros officipes; e das
esmolas que daviio os confrades se mandavio para Christios novos pobres, e para azeite
para uma alampaila’ que sempre ardia emr uma synagoga de certa parte fira deste reino.
E outrosiin constou que o Réo confirmdra a algumras pessoas’ na crenca da lei de Moy-
sts: o que fazia mandamdasos’ pdr de giolhios e rezatdo por tim'livro por espaco’ de mais
de wmia hora’, e nomeando algumas vezes o nomede Moyséds, e no fim the lanciva a sua
bencio ao mode judaico encommendando-lbe muito a gharda da- dita lei | e que por sua
ohservancia guardassem os Sabbados de waballio, nilo fazendo nelle servico alzum em
seaundas, e quartas feiras, sem conier , ném beber senio d noute ‘depois dé sahida a
estrellay @ que niio comessem carne de porta; lebre'» coclho) nem peixe sem éscama,
nenr gordusaalgiing e gne nio fizesseth caso dagquillo gite as'Cliristaos chamaviio pec-
eados, porquic-isso’era fabala, e°s6 traetassenr de comprir a lei de Moysds e seus precei-
o8 eue puis-elle Réo eratho arande Letrado, Lenite de Prima de Canones, lhes dizia
o que lhes'convinha | e que assim o Livessem por verdadeiro , e infallivel | ‘e que enten=
dessem qie um homem eomo elle, a quem nio somente os que seguiio a lei de Moyses:
consultaviio ; nias tambem o Papa dos Chiristios que se niio havia de enganar naguella
materia. B sendo o Béo admoestado quizesse confessar suas culpas com'o mais dé que era
aceusada para deseargo de sua consciencia, e salvacio de suaalma, disse: que nenhama
das ditas culpas tinha‘commettido; povque sempre fra muito bom Christio. Pelo que o
Promuotor do Sinto Officio veio com novo libello criminal aceusatorio contra elle, o gual
lie fut recebido, & o Biéo o contestou pornezacho, e veio comrnova defesa que lhe foi
ilicadas as mais de justica na [Grma

vecebida, e porella se perguntirio testemuniias, e ra
de direito, se lhe fez |)L11|j't.1‘::t:..':u de seus ditos, conforme ao estilo do Santo Officio, e
veio com contraditas que lhe fordo recebidas, e feitas diligencias sobre ellas achou-se
que asnio provira, e-sen'feito se processon até final conelnsio, sendo semipre neste
tempo o Réo admocstndo com muita caridade abrisse os olhos da alma; e confessa-se
suas culpas, reconhecesse seus erros, e descobrisse as pessoas qlie sabia andarein apar-
tadas de nossa Santa Fé para salvaciio de sua alma, e ellé 0 nlo quiz fuzer, antes com
animo endurecido ; e obstinadb permaneceo em sad negativa , e contumaeia : pele gue
guardados o0s termos de diveito se continuou sua causa #té final cenclusio. E sendo visto
sea processo na Mest doSinto Officio se assénton gue o Béo pefn prova da justica eslava
evnvencido no erime de Heresia Apostasia, e ser Dogmatista da lei de Moysés. E outre-
sim se mostra , que sendo o' Réo Letrado, Sacerdote, e das mais gualidades referidas, e
cumo tal obrigado a viver limpa’ e castamente dando de sua vidi’ e costumes bomrexem-

ana salda do En}'[ﬂ.‘;_ Fana E-.;-.];,-.:-; -Iu,'rnlu,- :.!||_|-;]ir a funs Faetos notaveis oo historia dosTadeas; 8 padsagem do
;'l.'.:ju extermiuador e pr eceden immediatnmente :|'||J'~'|!--| saitlag o passageaen o Mar vermelbo , que sc Ihe

hoe-tinha o !'IT':—

segnio pouce tempo depois. Kutre a8 tees principaes festividades do poyo de Tsracl'a FPes
meiro Ingar: dorava uma semang , o dia 15 do: mez Nisan {0 3.7 dosnno-sagrado , e o 7.7 do eivilj era o
primeire da Testa. Cada fonilianprlneipiava-por saciilicar wm ealiriteg ou bordeive de om anno , € sem man-

chia; comidordepoia a'victunn & pressa, & em acgio de-lmmediala partida; com as cinturas apertedas , ca-

jados nos maos , e sandalivs nos pés,




(24)

plo;.elle o fez pelo contrario, de muito tempo-a esta parte; esquecido de-sua dbrigacio
con . muito :'LIJ‘E'I."llT.li_'nlu, [} ;;‘t'ulnh: damno ¢ |](‘!‘j1li'¢u_tle_5uu u[mu, coaumetteo o horrendo
e abominavel peceado de Sodemia vontra natura ,.por respeitodo qual o ira de Deos-veio
sobre as cidades de Sodoma e Gamorea; exercitando-o , e consumando-o por muitas ve-
zes com diversas pessoas do sexo.masculino , sendu sempre agente ;. pelas quaes culpas se
procedeo em particular, £ sendo por muitas vezes com caridade admoestado as quizesse
confessar para salvacio de sua alna, disse, que as nio havia commettido: pelo gue o
Promoter Fiscal do Santo Officio veio com libello criminal contra. elle, e o Réo o con-
testou por-negacing e veio com sua defesa, a qual lhe foi recebida , e por ella se pergun-
tirio testemunhas, e ratificadas as da justica na forma de Direito se lhe fez publicacio
de seus ditos conforme o estilo do Santo Officio, e veio com suas contraditas que lhe
furiio recebidas, as quaes niio provou, e pata o Réo virem conhecimento de seus erros
e se converter i Fé de Cinisro Nosso Senlor , e tratar do.bem de sua alma lhe foi dado
noticia do dito assentu, e muito admoestado quizesse confessar suas culpas sem o fuerce
fazer , antes com animo endurecido e.obstinady, permaneces sempre em ‘sua negativa e
pertinacia, g

O gue tudo visto, e disposicio de Direito em tal caso Christi romine invocato. Decla-
rio ao leo Antonio Homem por eonvencido no crime de Heresia Apustasia, e que foi, v
ap presente ¢ Herege, Apostata Dogmatista de nossa Santa Fé Catholica, e por tal He-
rege .:’nl:lnsluli’l. conbumaz . e hq;g;:ll‘.i'l'il. o L‘umiq:mnﬁu, e IMCOrres . e [reni de excom=
munhio, e em confiscagiio de todos os seus bens applicados a quem de Direito perten-
cerem , e nas mais.penas em Direito contra ossimilliantes estabelecidas, e o excluem da
Jurisdicgio Ecclesiastica, e.mandio, que seja deposto e degradado actnalinente de suas
ordens segundo a forma. dos Sagrados Canones,, e o relaxiiod Justica Secular, a guem
pedem com muita instancia e.ellicacia se hajio com ellebenigua |, e piedosamente, e nio
procedaa pena de morte nem effusio de sangue, e mandio que as casas em que se fazido
as, ditas solemnidades e ajuntamentos, .ew detestacio de 130 grave crime se derrubem e

{ Continnar=se-fia.)

e - ———

ERKRATAS DO 1." NUMERO.

Pag. Liih, Erros ‘Emendas.
1 5 Feceris Feceris,
3 8 Sao Sio
6 22’ A pag. 5 not. A pag. 5 not. d.
" 30 E subindo Subindo
7 4o ‘Que naquelle Mosteiro tinha Que waquelle Mosteiro tinha!
(Chron.dos Con,de S, dgostinho.)
e 28 Ordenados Ordinhados
» 33 Pena Pea

2. NUMERO.

TF y Trecentesima. Treceritesima vigesima

16 10 [ﬂ:ﬂ.'n."} Usunario Usurario.

» 37 A Soidade que dessa trouxe A Soidade que dessa casa trouxe,
-— e - e S—em—
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Nuwm. 4. OvurvBro 1841,

D AW TIQUARLIO
. QOENWBRICEMSE,

ik o « meque ]
8i chartae silearnt quod bene feceris ;
Mercedemn fleris, Hor. O

(Continuagiio da Sentenca principiada a pag. 19.)

assolem e ponhiio por terra, e semeem de sal e nunca mais se tornem a reedificar e para
constar e ficar em memoria para sempre se levante no sitio dellas um padrdo (1) alto
com um letréiro que declare a causa pela qual se derrubardo e salgario,

Expricacio.

0 Auto da fé em que safo este homern se fez em Marco de 1624, e fol a queimar com
uma carochal(a) na cabeca em lugar daguella com que elle celebrava as festas dos Ju-
deos. Eia um homem alto Lem disposto de idade de fio annos. Foi filho de Jorge Vaz
Brandio ehvistio novo, e de sua mulher que era filha bastarda de Goneale Homem, o
qual_foi filho de Gil Homem d'Aveiro e de sua primzira mulher Brites Nunes filha de
Goncalo Nunes Cardoso, chamado o rico d'Aveiro, todos pessoas muito nobres. Este
Auto e execucio se fez em Lishoa para onde o trouxerdo preso de Coimbra , depois do
que a gente de naciio Hebrea intenton fazerem €m Lisbioa uma Irmandade de Santo An-
tonio Conego Regrante; e foi advertido ap Prelado que tal niio cousenlisse, porque
debaixe deste titulo se descobria grande malicia , em quererem por este modo debaixo
delle venerarem com culto publico ao dito Antonio Homem; e assim nio se lhe conce=
den. O Betrato da passoa condemnada pelo Santo Officio era do capucho Frei Diogo da
Assumpeio,

(Continiia adiante a pag- 28.)

{1} Depois de algomas diligencias fvitas no alcance deste padrilo conseguimos descobrir parte delle no
quintal de uma Olaria ao fando da rua da Moéda. 12 uma pedra de quatro palmos de cumprimento. e dez pa=

legadas de lirgn. Ainda se the decifrio algumas palavras , mas por estarem as letras bastante mutiladas,

mal se podem ligar de muodo que facio sentido.
Ao Geral onde se intenta colligir alguns oulros monumentos histori=
io para a sum

Fai condnzida para & Administs
€05, que COWO €518, apparecerem dispersos , em qua;to se Ihes nio de:tinar um lugar propr
couservacio. :

Alguem dird que esse padefu deveria ser totalmente aniquilado, por. despertar idtas de Lorror; por nog
avivar a lembranca de wm ‘Cribunal sanguinario, que por piedade queimaya vivos os corpes dos seus com=
]mg;i“mq; assim é: mas ao historindor tmparcial interessiio todos o8 decumentos incontestavels que possdo
esclarecer qualquer acontecimento ; por isso a sia conservacio nio parsce destituida de interesse. O encon_
tro deste documento nads deixa a davidar da veracidadesda execncio da Seutenca proferida contra o infeliy
Daoutor Aunteniv Homem , e talvez que s6 ell - e o Visionaio Mafagriva fussom ns wltimas, e mais celchres
yictimas 5 sohre quem o Saute Officie descarr-gou todos os sens furares

{x) Mlitra de papel com pinturas, que po ignutniiia se punba  alguos 1éos,
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Da parte:de cima da enrelija da primeita eolumsa da nave do lada esuerdo na Tarejd

da 8¢ Velha, e sobranceivh 2o afeo da « epella de NS, da Piedade {outr'ora de 5. Mi=

guel) estd embebida /i ‘parede umadapida de dous palimos de comprimento, € um ¢ meio

de lurgo, em que se I¢ a instripgio 5!_"5uiulc:
1! TERTIO .- DIE . MENSIS: . SETEMBRIS , DE . ERA.
.. MILLESIMA . TRECENTESIMA |
2! OCTOGESIMA . TERTIA ,‘OBIIT . DOMNUS . AN~
| DREAS . JOHANIS , CAN- =~ :
3" TOR . HUJUS . ECCLESIE . NEPOS , DOMNT . AC-
| - USCURSH S ET -
4 DOMNI . GUILHELMI . MILITUM . MAGISTROS
' IN - JURL . CA-
5! “NONICO' ;BT . CIWILL. ‘CUJUS ' ANIMA". REQUI-
ESCAT . IN . PACE. :

T {
.—[\4{0 dia tres de Setembro da Fra de mil trezentos e oitenfa
¢ tres morreo Dom (1) André Jolo Cantor desta Igreja, Neto
de Bom Accursio, e de Dom Guillielme, Cavalleiros e Mestres
de Direito Canonico, e Civil; a alma do qual descance em paz.

Desejusos de saber algimas passagens , toeantes & yida de Dom André Jofo Cantor
(Chanire) da antiga Gathedral desta cidade, julzamos, que, Roarchivo da mesma , pude-
Tiamos satisfazer esta CGsidade ; mas nossas esperancas forfio quasi malogradas, porgie
apenas encontramos a folhas 1oz do liveo das Calendas, o assento que adiante offerece-

mos exactamente copiado. Porcertu , que niu corresponde ds ideas de grandezu, que o
Cenutaliv inculva,

e Hic debet fieri Anniversariodm pro: anima venerahilis viri domni Andrea Iolianis
» Cantoris olim Colimbriensis Oriundus de Lombardia per quinguasinta solidos dividen=
v tlos r]-mfillut anno inter presentes minutos ot infirmos per domus que sunt in vico fi-

a culnee veteris que. guidem domus fuerune olim Derri Sira civie Colimbriensis nune

» vero dicte damus sunt Catarine dominive st petei Johanis hilii dicte Catarine dominici
= e guitdem dicta Cataring dominice of petrus Johanis filivs ejusdem obiligaverunt di-
v etas tdomius vapitile ecclesie Colimbriensis pro decem libris halendis quolibet. annp
w donee dicta Catrina dominici ot filius ejns emerent possessiones per quas dictum :‘.|iai.-
* tulum. possit haliere dictas devem libris (2) quolibet anno prout pleuius continetur in

(1} Do e Senhor Nio falta fquem derive estas duns.yalavras de Demive ; mas ¢ mais conférme & haa
Erynniliets que o seguddi se derive do latim dentor do yue, de Doininns , oo havendo divida em qoants
] B que 3 Az tecl !
d origemida primeira,

(3} Assim uo original,




(28)

» quodam instrumento’ confecto mann I dii dominici tabelionis Colimbrie et debeng
» distribui vel dividi istomodo, seilicet, guingue libre pro anniversario reverendi patris

» domni gocii olim canonici Colimbrie nune vero eardinalis ecclesie Romane alie gnin-
w que debent dividi sicut superius est expressum el alil quingquaginta solidi dehent dis-
» tribui pro alio” anniversario dicti cantoris; scilicet, prima die mensis decemlivis qui

» quidem cantor jacet intus in ecclesia culimbriensi versus portam occidentalem sub

» campapa de ere ubi sunt leones et gallii figurati qui obiit anno domini 1.

Neve fazer-se aqui um*Anniversario pela alma do veneravel vario Dom André Tnao
J#m butro tempo Chantre da Sé de Coimdra, oriundo de Lombardia por cincoenta sol-
dos, que devem ser divididos todos os annos entre as presentes pessoas necessitadas, e
enfermas , procedentes dos reditos de umas casas situacas no béco (on rua) da Figueira
Velha (1), outr'ora pertencentes a Pedro Sira cidadio de Coimbra, e agora a Catharira
Domingas e a Pedro Jofo seu filho; os quaes obrigario as mesmas casas ao Cabido de
Coimbra por dez livras annuaes, em quanto niic comprassem lens que rendessem ao
mesmo Cabido wma quantia equivalente , como mais expressamente se conlém n'um
instrumento lavrado por mao do Tabelhido de Coimbra Gil Domingos, E devem-se
distribuir, ou dividir do seguinte modo : cince livras pelo Anniversario do Reverendo
Padre Dum Gocio n'outro tempo Conego da dita 5¢é ¢ ao presente Cardeal da lgreja e
BRoma. As outras cinco devem-se dividic como aciina se disse; e os oulros cincoenta
soldos para eutro Anniversario do dito Chantre no primeire de Dezembro. O qual mor-
reo no anno do Senhor de 1345, e jaz dentro da Sé, defronte da Porta Qecidental de=’
baixo de uma campa de bronze (2) onde estio ledes e gallos figurados.

= i §r

(Continxacao da Sentenca a pag. 25.)

As casas' da Synagoga estaviio no fundo da roa chamada da Moédz, nas Olirias, o
Padriiv queno sitio dellas se levantou é uma colomna de pedra € nu cime tem oulra
mais larga ; com um letreire que deelara o caso porque furdo mamdadas arrazar , e salgar
as ditas casas. E para que se veln o quanto Deos Nosso .‘iul.!mr*ﬁll'erusﬁu o gente da na-
¢iio que se niv converte conlarei o caso succedido na mesma cidade , e vem a ser que

3
por oceasiio de umas festas gque se fazido ua mesma l'-l:,I.I:I:_", se andavio correndo uns

S e . R P & ;
touros nw Praca-, e como nunca faltio mascarados, um estudante que o amdava tambem
| ?

!;]I'S ML Os Toures 3 & 4 rll.!-'.'. d Lo

rer pela roa dos Saputeiros abaixo com g.—;g:ut{r pressa , @
g L Z ;
nio parou senfio junto do tal padeio, que com a mesma furia que levava trepon pelos

slegrios delle acima, e se abracou conra columna delle muito apertadamente, e de sorte

o lez tremer que caio de eimaa pedra yue tinha o letreivo e lhe den na caheea que loro

alii ficon morto; acielio renle, e tiranduo-lhe a wascara da cara foi conhecide. por um
_ : 1 por u
. e B PO - e o R etk e
furmoso Chvistio Novo-das partes che [ﬁp.mg.mr*:t 01l l..'m::':;.}.
o 3 £
Fambem succedeo outro caso na mesmia cidude , gue achando—se em umi dia

* - n = ] -
junto do rio Mondego e capella do Senhor do Arnado guantidade de rapazes, e talvez

1wl o : St lns - Tl 4 = - : e W=
jd alzuns de barbas, ajustéifo entre siformarem um Tribunal do Santo Officio,

deverio

assiy o
executarivo, fazendo lvgo tudos os ministeos e officiaes de que se compie aguelle Santo
1

(1) Em Coimbra uZo ha hoje rua com este nome; mas encontra-se repetidas vezes nos titulos antigos de
diversos CArtorios I.E..Iq corpuracies relipiosas desta cidade, :
(3) J414 vis Cxiste,




(29 )

Tribunal; fizerfio tambem Irmandade da Misericordia para vestir o relaxado, nfo faltan-
do tambem carrasgo para a execucio, feilo tudo isto, ji nio faltava sen@o gquem havia
de ser o Judeo, ndo foi necessario muita difficoldade, porgone um mesmo se offereceo a
sel-u, Feiras com elle todas as diligencias, e pondo-se elle em val de nega foi relaxado d
Curia secular; nio faltou logo lenha para a fogueira, e preparado o acompanhamento,
posto o Réo em camiza que lhe servia em logar d'alva, foi entre dous padres da Compa-
nhia para o supplicio, sentario-no no cadafalso, pondo=lhe o carrasco o bracvo no pesco-
co, viio-lhe chegando o lume; tempo que passava gente do campo que vinhdo vender me-
loes 4 cidade , virdo o ajuntamento , chegaciio a vér, e acharfio o rapaz tfll.ﬂsi. afogado j&
com a lingua pela biea fora, acudirio e derio conta, fordo todos chamados ao Santo Of-
ficio , e bem reprehendidos , e o rapaz que se queimava tambem era cliristio novo, e s8
notou que nenhnm do bando se offereceo a ser judeo seniio elle, ete,

e e O e

Carta De I, Zintonio ao Reverendo Padre ho Padre Dom francisco prior Ve Santa
- Crus3 ¢ Toimbra,

mlﬂ\-gmm]n Padre Prior. Recebi nestas minhas febres grande consolagiio com vossa
carta. Por agni vereis quanto me consolava se fora possivel vervos ao tempo que me foy
dada: Quanto ds desculpas que daes e me nom responderdes mais cedo, sio bem escu-
sailas, pois tambem conheco ho amor ne me tendes , e sei muy bem com quiio especial
vontade fareis todas has cousas em que sintirdes que en levo gosto. Ao que dizeis da
honva gue essa casa receheo por ho tempo que eu nella estive, eu som ho que me tenho por
honrado, em conversar tanta vertode , e religido, como em todos esses padres sempre
conheri , ¢ dando-me nosso Senhor pera isso poder, espero - de lhus mostrar, ho conhe=
ciments em que som do que a todos devo. Quanto an usso en mandarei por elle muyto
cedo. e se logo ho nom fiH.:U ;& por causa destas tercis que me tem muy atribulado, Mus
ha dilacio sera muy pequena. Peco-lhe muyto que me encomende a nosso senhor, e de a
todos hos padies ho mesmo cuyd;

lo. tambem me faca tanta caridade, que pelo primeiro
(ue pera ca vier , me mande hita garvafinha chea d'agoa tocada em has reliquias Jdos San-
tos martires. Porque espero em nosso Senhor, que por hos merecimentos e intercessio
delles, hei de cubrar inteira saude. Nosso Senhor vossa reverenda pessoa conserve @
acreseente em seu santo servico, desta evora oje VI dias de novembro de 1531,

dd Antonio,

i i ie Bl

Sem nos occuparmos na iu-iugnqﬁ-u da origcm das 1‘:r0cissfﬁes que pareee
remontir-se #os principios do paganismo, s offereceremos neste numero a
differcuca que vitl das dos nossos dias is dos seeulos anteriores. As mequid;;-
des, e indec@ncias jque se 11!‘:il'tc.'it':'m' e muitos destes actos misticos erio
mais para divertir o povo do que para o edificar. Alli se armonisavio o sa-
gr:ufu com o profino, e o christio com o gentio. Quem tiver |]:1$5a:]n pelus
othos a discripcio que Fr. Luiz de Sousa nos faz da trasladacio de D. Fr. Bar-
tholomeo dos Martyres, nio deve ignorar a varicdade das invencies, nem a
extravagancia das lizuras que compozerio essa solemnissima e extraordinaria
procissio; aquella appareceo uma vez em publico, e a nossa de S. Jorze ap-
parecia todos os annos; ella € recommendavel pela escolha dus ﬂ;mn}»

, in=




(30 )

strimentos | dancas e oniros objectos recreativos, que a compunhip. As Re-
gias determinaces 'd'ElRei D. Munoel e'D. Sebistido: nio torio assis fortes
pira ‘hanic dis procisstes Christias estés eseandalosos abusos, Elles tinhib
lancado ratzes nos costumes dos povos . e por 1sso mais difficeis de exlinguir.
O Aviso de 27 de Maio de 1724 enviado 4 Camara de Coimbra, e re-
“gistado a follias 58 do livro quario da Correia prohibe expressamente o aliuso
~de jogos, dancas.e fizuras ainda representativas de Santos na procissio do
. Corpo e Deos, com C!\'Cl’.'l’:f___‘ﬁt] da im;rgr-m de 5. Jorge, ou andores que viol =
tariamente quizerem levar as Irmandades,

A este proposito transerevemos fielmente o regimento da mesma procis=
sa0, que vem a folhas g6 do livre 1.° da Correia queseontém varias posturas
da Municipalidade de Coimbra do Seculo dezeseis, e juntamente damos um
Jac simile da letra do-original.

Citulo do Regiinento da festa Yo Corpo de Deiis, ¢ e como hamdir os officios
. eava fuw em sew lugar,

T !
Jupevca. <2 Rimeiramente os forneyros, e carvoeiros e telbeiros e caciros e lagarei-
ros da cidade e termo sam obrigados de fizer a judenga (1) com sua toura, e o juiz que
tiver caregn em cada hil anno serd avisado que senipre faca prestes svis oméces queandem
na dita judenga com buas capas e vestidus segundo se requere pera o tall auto. ¢ nfo seram
menos dos ditos seis amis. Sobpena delle Juin encorrerem pena de quifthentos reis pera
a Camara da cidade, F nom seram obirigados de levar bandeira. E agui se comoeca a dian-

teira da procisam e assy vyram Liis apoz os oatros aic cheguarem aa guayolla, [2)
Secironio,

1. ‘05 FEARREIROS E SARRALHEIROS DA CIDADER

a. 'BATERMO HAM DE DAR O SEGEIDRIO BEM

3. CONCERTADO. E UMA BANDLEIRA E HAM

4. DIR LOGO APOLLA JUDENGA. F ELLIS g

3. FICARAM DE, TRAZ DO .SEGITORIO EM PRECICAD COM
6. SUAA BANDEIRA.

0O Segitorio {oi lancado aos trabalhadaeres lie a handeira ficow com os ferreiros o SaTrE-

os us guaes hamdir em percicho a polo Segitorio.

Szarve. Os carnpinteiros da cidade 2 termn sam “]]riggiiii}}" a daar a S.Ur-l'!,{_r com hifn

. Eteram hita Lida handeirs, sai

Salvagem ;"r'"'-‘t"]"-' tordo hem correg i I'IIJI'l-:_[iI:i-}:i de sair

Con i hl;_".'i":_,: ii TESTHIT :E'l r-'l'i'-l'.l |:|'.'- [ 5 ]]:'. I,I.I'.'l:_'_ E“

I e na perciciio o pulios f}-r.g-:.'-
riz-B a Serpe cora por diaute a polo s

torin e elles fiquem ordenados em percitio com

sua bandéira T os mordomos weran; carego Jollarém pola serpe,
Forias Neste meo adiva folia de: fora,

——— —— mme e —

(1]« No dexiny seescreves este docwmenta em gie parece

settas (ejuando ndo fosse o andor de 5 a e peias seltas darif i o idra

igura de Santa Judith; mui preprindo hysterio. Flueidario vho § aito-

ida danca deJudeos, ou a
T,

(=) . Parece'ser charola ) afidor, 6u’ tabiéroacule aberto em que’ia o Suntissimo Sacramenta, Idem vho,
G.l} vla,




A

(83 )

1 s e alliardeivos eodres

LRy

LAV AR5 Osecon 05 e tntoreyros que todos handam
em hum elficio sam obrigados de darem gquatro cavalinhos fuscas hem feytos e pinti-

dos Fose bs olles nes pom feerom o cidade los mands tazer como he parecer que devem
adbiser e el oftpaguem: Eiecnouhiin bibn Dandeira e:iram-em pereiciio, »

530 Chaistovio, 3 ”:‘I.J'f‘l]i:]i'll.‘i il endade Eotermo s adn imidostile Tover hom
Sam Ghristdvio muiio oramde e cah nm niemne Jeso oan pascapo todaibem corregilo E
toalos e védor delle em pereicio Blnam diumde levar bandeira E humdic @ polos cor=
doeynss.

Henpas. <[ As Regateiras e Vendedeias do pescado e as vendedeiras di druita sam

ol:ri

adas a fazeremidoas pellas o salier as ulo pesendo B e as da fruilaontea hambas
i i
| ETaT :.'1;!'r':'gin!;|.i ¢ lonefas, E sam ||]]1i:,:_;:|d.1.-= de shirem com vllas 4 veEpor o {_'mla-::u de

Dens i tavde. 18 no din fambem ha tarde, ¢ hamde eorrer potla pereicio cada hia [
sewt Labeo que nd vaw juotas, Foeada hia ha de levasre sua gayta ou tamboril, Sob pena

'I-Eiih" movdomas }

sarem quinhentosreis paraa eidade.

Oremos.  Os Oleiros sam ohrigados de fazer Lifia bon dansa de espagas fue nd desca
e dez omens :h-:ai:ns::as e gue bem osaibam fazer B.LG Rey con sua voroa he prréin
em vestidos e loncios he hum tamborill on gaita. E hma boa bandeira ¢ danidie éim Pk
{:.:'.,:-5'11: a E:-l..'!ll:n'. ||;1L'.‘|:1:".:-1'L-H. Il isto amde fazer asi os da vidade eomo oz da termo,
Pepreinos,  Os Pedreiros B dlvanes da cidade e termo sam nl:l'.il_;urfns de terem hiia
shandeira:Riquaarli levarem todos sastellos nas maos beni holbrados a5y vomb! sg-cosluma
na cidade de Lishoa Ehirgm apolos oleiros ordenados em pereicio, i
Arenamis. Osalfaatos e alfantas e tecedeirs de tiar baixo da ‘cidaile’ e termo sam
-ﬂl:rl-r;.'ulus tle Fazer hium emperador com hua emperatris com-outo daniass em’ il ma-
meira que com aemperaiis sejam nove mocgas. I o juiz o dito afficio séra avisade [
nio sejaunmenos mogas sob pena delle juiz pagar quinhentos reis pera as obras daiCo-
‘mara. Asiquaes-seram todas noeas onestas ‘e gentis mollieres E bem ataviadas E doutra
manecirp as no - Beceherda dquellas pessons-rque’ as'onverem de dar por seu mandade, I8
s¢ essas pessoas que furem olhivigadas de daar as ditas macas per mandado delleiditg Tuiz

sasmOaeremdaes como dite heencarrernny am pena detresentos reis pera actlita- Gama-

ra da cidade. Porem o Juiz dodive wfficio terd tallimaneira que todas sivvam a-Body e nd

uno sobre i

b 48 g.outras no sirvam’ porque achando-se que tall fiaz os
:
MRegedores-da cidade em Camarasllie darsm por elo aquelle castigo: que lhes parecer

j!l:\[il.;l] eip llo Bl de hiv antio ﬁ.'.i-.:':'.:.::_| quagssarvivam 12 quaes devem'de servir E leva-

o

ram sui ban

a Rigoa e hit tamborill ou gaiata E ham die apollos l'll::[]]'l'_‘i]'L]‘_'-.

FEorvipaeioany.  Neste mpoadiv o Tolinda ciclule:

J"H]I;] ardeicSam Christovany,

Savarmres.  Us Sapateiros da cidade e termo sam obrigades de fazer hiia monrisgira
-e Banla Craraem que sam mocas onestasee delioa fama Ea mourising em feitaqdomens
que ho hem saybam i fazer com boasceamizas: Eohna baudeira HEI]u:l e hit! tnlorill gu

gaiatn Ehamdiv a pollos.aifanres Eenrradores E-hamde ser sete mouros s fora o Reyes

Trcendzs, s Tecelios o tecedeiras do tiar alto i cidade sam ui”'?;‘

wlos defazer
Santa Catarina que seja moea onesta de boa fama bem ataviada com sua roda e nava-
dhas pintada e®hem hobrada, e hin bandeira Ligua. E huwa gaita oo tamborill, E hamdir
a [m[Uj ﬂ;.|15;|{L'i:':rs.

Connieynos, - 0s Gonvieyros sam obrigados de fazerem sam Sebastiam omemn fque seja
bem disposto alvo com quatro frecheivos bem corregidos e omens despostos lie hita ban-

deira Rigua E ham dira pulas tecelies. B nesto entriio os serizueiros e lutociros e bor-

dadores é asi Celeiros e adargueiros. L agui iram os livreiros ¢ Mameeiros,
Cenrerinos. Os cereeiros sam obrigados de fazer Santa-Maria -dasninha e Juchym
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todo bem feito & corregido e sua bandeira Riqua. E ham dir a polos corriciros. E hesto
entriio os pintores E livieiros.

Araquetros. Os ataqueiros sar obrigados de fazer sam Miguel e dous diaboos gran<
des todo bem feito e como cumpre pera tall auto e sua bandeira boa Brham dir apolos
cerieiros e com estes vio os boticairos,

Esemcuanpeiros. Os espinguardeiros da cidade e termo sam abrigados direm na
procicio em pelotes (1) com suas espinguardas bem vestidos com sen Anadell (2) que os
rega em procicio bem concertados, E sam obrizados de fazerem tres tiros hil quando a
gaola sahir da See e outro no terreivo de S. Domingos (3) E outro no adro da See quando
a gaola tornar. Porem os ditos espinguardeiros nio farfio os tiros sendo guando a gaola sair
polla porta da See e nilo despois que forem fundo, E em Sam Domingos depois gue a
gaola passar por-elles F outro tanto fario a tornada no adro da See.

Baneeiros. Os barbeiros e ferradores sam ohrigados de Tazerem hita bandeira Rigua
e nella hamde levar sam Jorge pintado E cada barbeiro E ferrador ha de dar hii omem
darmas bem disposto e gue leve boas armas bem limpas e loucias E nenhum nom sera
escusado de dar o ditn omem darmas o dito dia por Razio que queira pera ello dar nem
alegar E qual quer que nam der o sen omem de maneira gue dito he figue logo con-
denado em quinhentos reis pera as obras da Camara da cidade e hamdir atraz dos espin-
guardeiros. E com estes hamdir os pecheleiros.

As ARMAS DA CIDADE, asarmas da cidade que vam com hita moca fermosa coroada
e vai de traz da bandeira da cidade e estas armas sam dadas avs malageros tratantes.

Baxprina DA cipape.  ha bandeira da cidade ha dir de traz dos omés darmas. a
quall ade levaar - o alferes e a de aver jantar como os oficiaes da camara e os Regedores
da cidade liam de emleger em cada hii anno dez cidaddos antigos que acompanhem a
dita bandeira. E hiram quatro cidadios com a dita bandeira.

Fogaga, as Padeiras da cidade sam obrigadas de fazer hia fogaca a quall a dir an-

tre a bandeira da eidade I a crelezia a quall fogaca se a de dar avs prezos.

Aqui comeca a crellezia.

Orcivs. No meo da Crelesia hamdir os orgfios E a cidade paga ao tangedor delles
e a quatro omées que os leviio dozentos reis pera seu jantar.

las e arrahis os quaes

Axzos. junto da gaola ham dir guatro Anjos tangendo com vio
a cidade ade dar bem concertados com boas alvas capas e sapatos bhranguos adaver
cada hii pera seu mantimento e por carrego de estar prestes com seus estormentos cin-
coenta reis.

Tocmas. Diante dos ditos anjos hamdir doze cidadios dos mais honrados e que
melhor possam ir. Os guaes os Regedores da cidade com a Camara escolhiio per Rol e
estes doze cidaddos ham de levar cada hii sua tocha que lhis os Regedores da cidade
hamm de mandar a suas casas d vespera do dito dia do corpo Deus pollo porteiro da ca~-
mara. E os Regedores da cidade teram tall aviso que sempre em camara facum o dito
lhjl e d vespora Ihis mandem as tochas a suas easas e nao se gu:n'dum pera lhas darem
na See por escusarem os inconvenientes que se delo podem seguir em se agravarem os

(Continaar-se-fet,)

(1) Serlo capas farradas de 1||:-|.!ds? E -

{a). Maioral, Chefe, Capitio dos Besteiros , Espingardeiros, e outra qualquer gente de guerra, T em.

(3) O amigo convento de 5. Domingas foi primeiramente edificado wa wargem direita do Mondego na
insua-conhecida pelo nome de Chio da Torre , onde ainda ha menos de oito snnos se elexava nma alta torre
quadrangular, (depois demolida) unico resto do convento submes gido pelas inundac@es do rig,
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Toimbra: na Imprensa da WMnwersivade, 1841,
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Novevpro 1841,

QOHREB R RCIBLID A,

v . mEQHE,
8i chartaesileant quod bene freesiiy

Rfeceed et (ularii, Hon., On,

(Continnacdo da Procissio principiada a pag. 30.)

‘outros que hi esteverem a par delles. As ditas doze tochas que hos ditos doze cidadfos
“ham de levar sio uhriﬁ:u]ns de as pagar em cada um anno as pessoas at-gui:nlﬁb — A ci>

dade duas, = E os ourives outras duas. ="os almocreves da cidade e termo outrds
duas. = os moradores da cidade e termo seis. ;

0s Regedores dacidade ham de ordenar ém cada hii anno duas folias boas para hirem
na dita poreciciio nos logares onde atriz-ficio ordenados e hiia ha de ser da cidade e outra
do termo e asi a hiis como outros lhe mandard pagar-para seu jantar a cada pessoa que

‘wierem nas ditas folias vinte reis'a cada hi,

iPeita aos que se DesorVENAo N0S POLCILors,

&Enrdaram os Regedores da cidade aos dez dias de Junho de quinhentos e desaseie
que as pessoas que forem nas pureigdes asi na da festa do corpo de Deus como em qual-
guer putra em que a cidade for regendo o povo. (que todo pera que for mandsdo per
elles Regedores oa per cada hii dellés que se metio e corregiio em seus higares onde vio
nas taes porcigies para irem bem ordenados € © nio quizerem fazer e comprir). que se
for escudeiro e dahi pera cimaa que-pague por cada vez gue o asi ndo comprir dozentos
reis e se for peam e dahi pera baixo pague por cada vez que o assi nio comprir cei
reis, (em as quaes penas se faram emXecucam por roll e asinado que apresentard em ca-
mara o tall Regedor a quem se nom comprir seu mandado nas ditas poreicies), O quall
o dard ficlmente so carego do juramento que tem em seu “clicio.] Easi mesmo nio dei-
xara de os dar em roll sé seu mandado 1ikd comprirem por-afeigio nem roge). E sendo
caso ue as taes pessoas em as ditas poreigdes se desmandem mais em outra algfia manei-
ra porque merecfio outro maior castigh ¢ém tall caso ficard resguardado o juiz e Regedo-
res e Camara lhes darem aquella pena e castigo que segundo a culpa ¢m tal caso mere-
cerem. E por certeza de todo asinario aqui Inofre da ponte que esto ‘escrepyvi e esta pena
ou penas sera para as obras da camara desta cidade.
Lﬂpu pynte — Jofo araujo, Auntonlu Alfouso de 54 , Bertolomen T ul'f:ill::ﬂl.‘é':

(Contintia adiantea pag 35}
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¥ TSTA . CAPELLA . E . ESTA . SEPULTURA . MAN-
DOU . FAZER

2* GUIMAR . DE.SSAA . PERA . DEITAR . HO . MUITO

| HONRADO . AFFONSO . DL . BAR-

3° ROS“. CAVALEIRO . DA . CASA . DELREY . SEU
: MARIDO . HO . QUAL |

4) AQUI . JAZ . E. ELLA . MANDA . A | SEU . TES*

TAMENTEIRO , QUANDO ., EL-
5! LA . FTALECER .. QUE . A . LANCEM . 'COM . TLLE
HO . QUALL FALECEO . AOS - XVIII. DE

% FEVEREIRO . DE . MILL 515 . ANNOS. {( (1) A “qual

Guiomar de Sa jaz aqui, Faleceo a IX d'Outubro de
1532.) :

N_-'i Capéﬂn de N. Senhora do Salvador da Igreja do mesmo
mome em Coimbra, esta collocado debaixo de um arco aberto
na parede um grande tumulo de pedra branca; e no lado da
tampa, que olha para o corpo da capella se patentea a inscri-
PGio acima, gravada com toda a delicadeza, Na face fronteira
do mesmo tumulo se deixiio vér em relevo as armas de duas

‘antigas familias Portuguezas, Barros, e Sas; mas em ambos
‘0s,seus ‘escudos faltio os timbres; no daquelles a aspa com

), e no destes o meio bufale (3).

= 1y

E— D

(Continuacao da Procissao da pag, 33.}*

Pregao que se ha De daar ho dia ou dias ante Vo Via Yo Corpo de Deus.

@U\-ide o mandado do Juiz e Regedores da cidade. Que todolos Juizes e mordomos
dos officios da festa do Corpo de Deus se facdo prestes com todo ho que a sens officios
pertencer, E que sejio na See com elles as sete oras pera sairém com a perciciio. E que

(1} Os'caractercs do paréntesis siio Romands modernos ; e por isz0 nfio vio no_fiesnile

(2) . Wobiliarcliid Port, cap. 28, pag: aja, dawdicio de Lishoa dg 5708, — Hecreio N, 11, deste anmo vio,
Barros. 3

{3) - A mesmn Nobilivrchia a:pag. Jaz
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tinlalos ‘olficiaes de.cada hix officio arompanhem sna handeira e officio. E se vio logd

dia do Corpo de Deus combormar ha casa do Juiz de sen officio para ordenarem o que -

ain imhrig;ulus de fazer. E :[y se irem todos & 5ee com ho ditosen Juiz. Snb pena de quall-
quer Juiz ou mogrdomo que ate as ditas sete oras niio for na'See com todalds eotisas que
pertencem a seu officio pagarem cada hii quinhentos reis, E guallquer officiall gue logo
como fformar hv nia-for catar-ho Juiz de seu officio pera com elle se hirem ha See pa-
gard cem reis. E os que nio forem.d perciciio acompanhiar sen officio e bandeira pagariio
ozentos reis. K os gue sam ol wiguados a daar omés darmas e osniio derem ou nio forem
taes como devem ser pagaram guinhentas Teis. E todo official que nio levar sen antre-
niez na win: de panno. ou bandeira on de qualljuer outra cousa. que partesa consa de
festa pagariio cem reis. E que todolos moradores da rna direita per honde a percicam hia-
dir tenhio ha dita“rua bem limpa e despejada. E tenhfio ramoos. E espadana ds portas,
E deitem as jnnui!ﬂs_pﬁpﬂ.ﬂ suhy pena de dozentos reisi) quallquer que ho nio fezer. he

ametade das ditas penas seriio pera quem os acusar, e a outra pera as obras da Camara |
da eidade. F <ue todos agquelles fque sio :}br'iga:tus de daar teuros os-deem hios he de .

receher metidos e encarracdlos na praca desta cidade a tempo devido sals pena de os Jais
zes dos ditus touros pagarem mill reis da cadea pera as ohras da camara E de firarem

abriguados a daar he emtregar ho tall tonro cada vez que lhe for mandado. pelo Juiz e .

fiegedores da Cidade, :

e R 2

Outra procissio, nilo menos interessante , e s propria dé Coimhra se fazia nesta Cis -
datle. A procissin dos Santos Martyres-de Marrocos, ou 'dos Neis, por nella entrar um cow .

pioso nmumerp de pessoas quasi totalinente despidas. L fora de:diivida {ue um acto em
gue conjunciamente devifio, resplandecer a decencia, gravidade, e piedade se tornava
ridiculo com a introduecio de personagens de tal estofa, Fste aparato religioso princi-
piado no anno de 1423 eontinuon revestide da simpligidatle dos costumes da sua orizem
alé ao roverno do nosso Bispo D. Franeisco de Lemos. Os insultos ; e Acoules com que a,
plebe de Coimlma reeebia os insensatos penitenies nio obstavio.a uma devoedo ji repro-,
vada pelis temposs-a innocencia dos costumes lhe dew o nascimento y & corrupgio dos
costumes IL2 dea 4 morte, Aquelle sabio Prelado poruma acertada providencia-restituio!
a _pracissio d sna competente- dignidade limpando-a Ua indiscreta devorfio dos Nis. —,

Vejanios #zora como Fr. Manoel da Esperanca a descreve na sua Historia Seralica, {L;' ’

3. Cap, 8. & 3. ) edicio de 1636,

W3

lve princirio por orcasiio da“peste, que no.anno de 1423 abrazou esta Cidade com
toatos a8 seus chntornos, levando , nio so as casas, seniiv lugares inteiros. E vendo isto
um howrem do- logar de Fula freguezia’ de 5. Martinho do Bispa, por-nome Ficente
Magting, ¢ por aleanla o Grangeeiio , fer voto que se os Mariyres o livrassem a elle, e
a seus filhos dlaguelle mostal contagio 4 visitaria com elles; niis da eintir pera sima , todos-
05 AnHos No seu dia o seu sagrado sepulehro. Biio 0s nomes dos filhos : Esterdo y Alugra,
Afonsa, Gonenle, e Jods; as guaes conformados com a promessa do pae , lhe deido
exccuciio. O Anjo percomciente , que vio matizadas ns portas da sea easa co a virtude do
sapgue. dos Covdeiros Franciscanos, vio ouzou a.metter nella o-sen cntello da mortae,
qUic ensupaya e a sua vicinlianga, Juntou-se depois a elles autro homem, chamatly Jodo
Calellos, dhum lugar pouca distante gue sendo enfermo de gotta coral , foi ciffado

pelus Martyres. Hoje concorsi, nio sé os destas familias, mas tiobem -os mais vizinhps
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Bssi da dita parrochia de S. Martinho do Bispo; como da Tgreja-nova, e Taveiro : muitos

Womés d'alguns lugares d roda: outres da Cidade, e arrabaldes; e com elles grande som- -

ma de mininos, ou a pé se tem idade , ou nes bracos dus miies, e das amas, que és cridm;
A procissio se ordena dests forma, ;

Na manhaam: de 16 de Janeire que he o dia'dos 5itos, todos se vilo ajuntar na
Toreia do nosso convento de Sio Francisco da Ponte: hifis ja despidos: outros,; que se
despem nelle. Fiedio nus dos joelhos pera baizo , e du cinta’ pera sima; em calches, e

: s Sy = i
guando muito, hiia toalha cingida. Algus se confessio e: commungio; e acabada lifia

niissa, que.cantamos ; vai saindo a eruz da nossa comspunidade nas mios dhom religio-

505 cujos lados acompanhiio outres dous, que levio cereferarios. Segné-se logo os Nus
postos em duas fileiras, assi despidos, e dusealcos, co as cabeeas descubertas, as contas
em lifia mito, e hita véla na owtra. Depnis nos seguimos nds, e ainda maisatriz outras
-filviras Jde Nus , os quaes leviio assi as varas do pallin ; como tochas; em companhia i
religuia destes gloriosos: Martyres, No anno de 164 1. forfoachados por contay feitad
nnssa instancia, mais de duzentos e ¥inle; e-posto que nio seja numero fixo, sempre he
grande , ¢ outras veres. maior. Deste modo, e neste.dia ; no coracdo do inverno atraves-
sio a ponte do Miidego, e duas ruas da cidade , as mais correntes, epublicas; até che-
garem ao real'mosteiro de Santa Cruz , recompensando a gloriadeste notavel triunfo as
afrontas, ewopprobrios ; com que-os invictos Martyres forfio levados, despidos, e agou-
tados pelas ruas-e Marrocos da cadea até o-pago. — Achiio sempre o Pregador em o puls
pito : algueus se vesteny numa casa separada, come fazé oracia: outros esperdo, que de
toio e acabe o officio divino..Na solemnissima noite do nascimento de Canistovio al-
ghs, tambew despidos, vesitar estas sagradas. reliquias , mas com os rostos cobertos..on
por sua devocio, ou comprinda algum voto... :
Acontecen, que hum Bispo de Coimbra, amigo de novidades, teve por.mui inde-

cente esta procissio de Nus, mandddo com graves penas, que ndo se fizesse mais; e os -

obres Camponezes , ficando desemparados do escude; que tinhdo nos Sitos Martyres
F p 1 P | yres,
logo naguelle mesmo anno forio leridos co a espada da peste, a qual perdoon aos mais

sovos . e 56 nelles descarrerava seus golpes. O Bispo tambem experimentou em si o pezo.
3! : 8 ALl I

da mio-de Deos ; e mudidh de consellio perm]tti:} a procissio. s lavradores ratificario o

voto & a fazer cada anno, e a matanca cessou. He prerogativa sua preservarem do con- -

tagio maligno ; como confessa o sobredita mosteiro de Santa Cruz, que por ser deposita -

rio de seus: preciosos.corpos , bem Mies estd merecendo particulares favores. Devassava-s

este cruel inimige , pelos annos de 159g. cidades, villas, e lugares, e quasi todo o reing,

sem perdoar a sagrado: tinha posto em-ascolacio Coimbra: mas nungua se alreveo a
eliegar & sua porta, por que os Santos the tomardo a entrada...

e T e

=

Depardmos com uma avultada ::(;'Fih de' docnmentos avulsos noCartorio da Camara desta
Eidade , tados em papel. Contém algumas cartas do lufante Dom Peldeo, Regente na me- -

aoridade de Dom -Affonso 5.° Forfio por nds colligidos,; e chronolegicamente ordenados,
para se accrescentar mais um-volume -de docunientos-antigos aes quea mesma Camare
jd possue. Entre eles appacecem alguns interessantes, a diversos fins da historiasg doans di-
zem respeito ao S, Do Antanio Prioe do Crato, pertendente do thione, por morte do
Cardeanl Reis amlos assignados do punho de ilippe 2. de Hespauha. Ao mais amiign da-
remas lugar-neste nusneio, ¢ vema sers -,




'&'IUi'c Vereadores e Procurador da Cidade de Coimbra eu elRey Vos envio muito sau-
«dar Per outra carta Vos escrevo que facaes elleicio de procuradores pera virem ds (1)
Cortes que prazendo a nosso senhor tenho asentado fazer de fim deste mez de Janeiro
por diante, e por que em todo o tempo, quoanto mais no presente, convem que aja
grande consideracfio , e advertencia na dita elleicio pera que se faga em pessoas sem sos-
peita, e que pertenddo Somente o servico de Deus e meu, € o bem pubrico sem outro
algum particular Respeito. Vos encomendo muito que tenhaes muito cuidado gie se nio
Tieceba Yolo pera procuradores das ditas Cortes nem pera ellector delles, em pessoa al-
gha que nas Alteragées passadas seguise dom Antonio ou seun partido , ou llie tenha dade
fuoalguer ajuda ou faver, 'ou que delle tenha recebido gquoalquer dadiva oun graca de-
pois do levantamento gue fez em Santarem. E pello muito qne importa'a conservacio da
sande do lugar em gue eu ouver de fazer ds ditas Cortes, Vus encomendo que estando
essa Cidade impedida), (2) ou com sospeita disso facais logo a dita elleicio de procura-
dores, e os punhaes em Algha parte desimpedida assi a elles como a seus Criados e fato
de maneira que quoando ouverem de partir pera minha Corte venhio bem desempedi=
4los ;e tragao disso certidio ; e de lugar em que estiverdo pera que em chegando possio
entrar sem nisso aver duvida alglia etanto que a dita elleiciio for feita me avisareis logo
della e do mode que nella tivestes, que conlio serd conforme ao fjue Yos por esta enco=
wendo como vedes que he necessario; e vossa Carta enviareis a Miguel de Moura (3) do
meu Conselho deestado e meu Secretario pera ma dar. Scripta em Elvas a 5 de Jancito
de 1581,

Bey . =

-

Perava Cidade de'Coimbra {4

- e ey S G i i

Quando o espirite de conguista ainda nfio tinha levado os Portugnezes além dos mi-
res 3 quando a gloriosa fama de grandes navegacoes, e descobertas, ainda sfiohavia al-
lucinade o seu entendimento; elles contidos nos limites de um Reino medioere, mas fers
til, fazido por sua actividade e rebustez florescente a agricultura, Esta arte era eonside=
rada pelos Principes , como a origem da verdadeira viqueza da Nacdo. Elles a protegiio,
e animavio; e os Povos por gésto, e educagio faziio prosperar esta arle, prineipio da sua
felicidade e independencia, Os homens, ainda nio cobicosos de imitar 0s_costumes
estrangerros s -conservaviro a singeleza os ens # € igualmente afeitos aos trabalhos da
guerra, € da lavoura niio erio menos cuidadosos de arar 2 terra, do que déstros em jo=
gar a lanca : guerra , e agricultura eis a eschola dos antigos Portuguezes , eis os objectos
da sua attenciio; duas cousas que mal se podido conciliar, porque a Guerra devasta, e a
agricultura prospera 4 sombra da Paz. Porém os tempos dos nossos primeiros Reis, até
D. Fernanio , aprogoio esta verdade pela bica da Historia; o gue por.eerto era devido
ao z¢lo dos Soberanos, e actividade dos Pavos. Ainda no reinado. de-D, Fernando havia

(1} Celebradas em Thomar no mez ' Abril de 1581,
3 . . 1 g

(2} Porcausa da peste que em'Sotemsbra de a7y comegou & sentir-se em Lishoa, e logd por todo o'reis

no. (Ao Historien toma 3.7 )
e fg (KPP, - a p % 1 t

(3) A Vi cEsle nsigpecaCTEI Ao d'Estado , anda annexa & Chronica do Cardeal Rei sy ha poudopubli-

cada pela Socicdade Prepagadora dos conliecimentos uteis,
n mf &= o s T aye i H ety . 1 3 !

: () O teor do sohre-escripto é: Por El-Rey, == Ao Juiz Vercadores e Procurader da cidide de Coips
i, —
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eém Portugal tanta abundancia de trigo, qwe as nncGes estrangeiras se provifio delle nos-
ficssos portos; aperar-desta abundaneia ja elle notava a diminuicdo dus Cereaes arespeito
dos tempos dé seus Maiores (1) i entfio excaceava nos.povos o disvelo pela caltura da
terra ; pois ndio consta que Rei algum antes de Fernando os violentasse a 180 util mistér;
Elle procuron restituir a Agrictltura ao seu passado explendor; fez leis sabias a heneficio
div lavoura, Gonstithic entio a finvosa lei das () Sesmarias, além' de muitas Progmati-
cis tucantes ag mesmo'objecto, 0 (3) documento'que agora publicamos , so per siy forma
a historia da Ageicultira ; & de algnns costnmesdaquelle tempo.

Beunido. o Consellio , wm dos seus Membros, por EiRei; pronuncien o seguinte:
exordio ().

@xprdio.da oxdinkaco Yo Lavoiva. (3))

E@f)tquc segunds disernm os antigos sabedures antre todalas artes e obras da-policia e-
regimento. do mundo nd foi achada nephita melhor que a Agricultura e per facto e per
razi natural se mostra qne ela he maijs PLoveilosa e necessaria pera a 'pilfl.',! tlos homeés e
das-animalias que deos crepn para servico do homé e aynda pera gaanhar e aver algo
sem peeado e com honrra & bioa fama. B eolhando em esta razom Nos Dom Fernando
pela graca de deos Rei de Portugal e do Algarve e Consijrando como per todalas partes
dos nessos Begnos ha defalicimento do pam e da Cevada de que anutre todalas terras e
lJrnu'inci:.lﬂ do 1I.HIT:|LifJ suiju seer Itmi.j abastada. L essas cousas som postas em tamanha ca=
restin queraguelles que ham de manteer fazenda ou estado de gual quer graao dhomrra
ngm, podem chegar aaver essas cousas-sem muij gram desbarato do que ham, Esguar--
danda como ante todalas raziies per que este defalecimento e carestia vem A maijs certa
e especial be per mijngua das lavras que os homésleixam ese partem delas. entendendo
am outras.obras e em outros mesteres que nom som tam perfeitosos para o bem comum.
E as terras e herdades gue soyam aseer lavradas e sementadas e que som camvenhaveijs.
para dar pam e.os outros fruitos per que se.os Poboos ham de manteer som desem-
paradas e deitadas emn Resios sem prol e com gram dapno des poboos. Perem avendo
sohresto nosso acordo e consellin. eom: oo Ifante Dom. Joham nosso Irmfao e com o
Ciomde Dom, Joham Afomso e com os outres prelados e prior do hospital’ e meestres da.
Cavalaria e com o3 outios l'-j.l]illgu.": e Cidadaats: e honis-hoos dos T (15505 R‘(‘gnns man=-
damos chamar para se: poerem esto remedio g lel, p!,-rw_uu_in para aver na terra avomda-—
mento das Hitgs cousak.,

-'l

(IHDI."HI:LE‘_.{'J DE' COMO A5 HERDADES SETAM  LAVRADAS..

Estabelécemos e hurdinhamos e Mandames que-todolos que ham lierdades suas pros
prias: ou tiverem emprazadas:on afumcl.-is. o per outra qualquer guiza ow titulo per que
ajam iireito em-essas herdades. .sejam,consteanjudes pera as lavrare semear, E se. o Sea-
nhor das-herdades per.ssi nofn,poder laveay togdalns herdades que ouver por seerem muy:
tas ou em:muijtas desvairadas comarcas onsel for,embargado per alah@a lydema razom
per gue as. nam possa per ssij lavrartodas-lavre parte delas por ssij hu el quizer e lhi

[I:I Eued, da Hisw Port. tomea 4.2 naChr. e D I"-:_'n.l,;j_::,ll;t.
(2) Duarte Nuues de Lefio un-Clin, do dito Hei.

(3) Pergaminho n.o 3o, da Camara de Goimbra...

(4) O lugar indicade na nota primeira,

8) - Tadas as epigraphes no original sio de letra encatnads)
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rrais pronguer quanto layrar poder sem grande sew dapno’e com meor sen encarrego.®
‘bem vista: determinhacom daquelles aguem pera esto for dado poder E as mais faga la-
Vrar per oulrem o - as de a lavrador (ue as lavre e semee por saparte ou penssom cerfa
ou a foro asi como se-melhior poder fazer de guisa que-as herdades que som pera dar pam
sejam: tadas lavradas e aprofeiladas e semeutadas compridamente, como for mester ou’ de
Cevada ou de milho per qual for e que anaijs {inito e melhor possa dar em scos tempos
e sazies aguizadas, E outro ssij sejam: constranjudos para averem e tecerem cada hiou
tantos boijs pera lavrar guantes furem mester para a lavoura segundo-a quantiu das hers
cdades (UeOUVErCOm as oulras cousus que aa lavoira perteencerem,

Pos Bots.

T porque pode acontecer que aguelles que ham de seer constranjudes pera laxrarern
«¢ teerem bois pera a lavoira nd os puderam achar pera os comprar se nom por muij
grandes precos mais que o gue valeriam sguisadainente. Teemos por hem e Mandamos
Ajue sejam constranjudos aquelles que os teverem .'lmr;i vender para os darem aa quelles
(ue 05 mester guvercin e vs-ham de teer [ Precos nguis:u{uj s:*gnurln for caussado per
as Justicas dos logares on per aquelles que ferem postos por veedores pera esto, E manda-
mos que_pera -comprar os bois € as outras cousis que som perleencentes para a lavoira.
I outro ssij pera comecar delavrar e aprofeitar as herdades que furem pera laviar seja
asignado certo tempo aos que o de fazer cuverem gue o facani € comprem so certa pea
que schresle seja posta, E se os Senhores dis herdades per sa negrigencia ni quiserem
_rumini:' todu esta queper 108 Lhe ordinhado nem {;'.:i__—.u‘ru:u lavedar nem a|:r-n'1;]l;11' 5515
Lierdades per si ou per onivem como dito he. As Justivas dos logares ou aquelles aquem
pera esto fur ;h.ﬁ!_u '1u,;:tr_-1~ dem essas herdades a quem as lavre € seimes por cerly tenypo
¢ pur penssom pn parie certa. B o senhor da herdade o6 s possi filbar per ssi nem to-
lher durando o dito tempo-aa guelle a quein assy for dnidn,” E-essa parte ou penssom
tjuu o laveador vuver de dar seja péra o bem do comun: ¢in cujo terniho essas herdades
Liouverem. Mais nom seja dada nem despesa em nenhiuin liuso senom per nosso special

mmandada.

Pos MaxceEnos £ SERVIDOWES,

Outro ssy por quie 05 que Soyam a seer lavradores e forom. E os autros que hib ra=
om de o seer, ‘B 8 que téem herdades pera lavrear se scusam dalavoira porque dizem

gue nio podem aver mancebos que Hyta-fneeoy mrester pava sstos dla snuytos-daguelles

que Liusavam de lavrar e gue serviam no mester dalavdiras leixarom esse mester da la=
voira e colhem-se dellés aos paacos dos Ricos: homens e fidalgos por averem vivenda
mays folgada e mays solta e porfilharem o alheo sem receo E delles pur muij grandes sol-
ditdas que lhis davam por servirem ¢m outros-autos e mesteres no tam profeitoses como
he a lavoira. E oulros due som perteencenles pera serviv mo mesterida lavoira né gues

rem servir em ela o hirsam doateos oficios e mesteres the que s aa tevra no segue tama-

uha prol. E muytoes que andam vaadios pera terra chamandosse ereados e escudeiros on
mocos nossos on do 1fante on-dalghiiu’ dos Conrdes ou doutros poderosos ethomrrados
por seerem contados e defesos da Justica nos ‘maaes € forcas'e maleficios que fuzem ud
vivende na nosst merces nem com nenhiin-dos sobreditos. E-alzhuns que se lateam a
pedic smollas nd :1uu1'cnf.iu fazer outre servigo catam oulras muijhis Imaneivas ¢ aates
(Continvar-se-la,)
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Dezesgnro 1841,
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COHIMBRACIAS,
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s AT moghe,
§ichariae sileant guod bene feenris,

?
Mercedens tuleris, Hyn. On,

(Continuaciio da lei da Lavoira de pag. 40).

pera vivereém ociosns e sem afam e nd servirem, E alghiius filham avitos como de Reli-
glam e vivem ﬂpmt::d:lmcme fazendo congrege cdo contra defensom de direito nd entrag-
do nem sendo professos em nenhila e de nenhifia das ordées religiosas stabelecudas e
aprovadas pela santa Egreja n6 fazendo nem husando de fazer algia obra profeitosa ao
hem do Comum e so fegura de religiosos e de santa vida andam polas terras ¢ logares
pedindo e juntando alzo e enduzendo muijros que se juntem a elles e persen enduzi-
mento leixam os mesteres e obras de que husam e vam star e andar com elles nd fazen-
do outro servico nem outra obra de proveito. Porem Teemos por bem e Mandamaos que
todolos que ferfio ou Soyam a seer lavradores € outro ss1j os fillios e natos dos lavrado-
res e todolos outros moradores assij nas Cidades e Villas como fora delas que vuverem de
seu meor quantix de gquinhentas libras quantoe quer que seja meos dessa quantia de quti-
nhentas libras ¢ que nd aja nem huse e tam prosveitoso mester pera o Comum per que
de razi e de direito deva a seer scusado de-lavrar ou servir na lavoira, ou n viver corne
tinoadamente com tal [uSS0R que o merecate o aja meéster pera obra de servico proveito-
so. que todos e cadaliiu destes suso ditos sejam constranjudos pera lavrar e husar do
ditv mester e oficio da lavoira. E se nii teverem herdiades suas que per ssij queiram e
possam lavrar sejom constranjudos e apremadus pera viverem: com afquelles que os mester
ouverem pera as lavoiras e 'os sirvham e ajudem a fazer essa obra de lavoira por soldada
¢ preco aguisade sezundo Jhe caussado polas ordinhacbes que sobiresto som feitas on se-
gundo caussarem e alvidrareny agivelles que pera esto forem postos emreadiliiin logar, It
qualquer que der an wancebo on aa quelle que ouver de servir maijs que aquello que for
caussaclo polos vegedores dos lngares ou por aguelles a quem pera esto for dado poder
pague cinguenta libras pora primeira vez ¢ por a segunda cento e dhi endiante pagne essa
guantia e demais seja lhj stranhado com pea de Justica como aa quelle que quebranta lei
e viij contra mpndado de seu Rej. E estas penas sejam metudas em renda pira o bem da
Comum. E mandamos gue quaesquer que acharem andar chamandosse nossos vy tla
Heinha on do Ifante oun de qualquer outro que no seja conhocudo notoriamente por da
guelle de que se chama. Sejam logo presus e recadados pelas Justicas dos lozares pera se
Saher como e perque maneira vivem e as obras que fazem e de que husam. E se certidom
nl mostrarem como vivem e andam por recado certo ou por servico da quelles cujos dis-
Serenl que som gue sejam constranjudos pera servir e se servir nd queserem Sejam ACG U~
rados e todavia constranjudes pera servir por sas Soldadas cxussadas como dito he.

. (Contintia adiante a pag. 43.)
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6! INSCRIPCAO.

rr EGO . VERMUDUS . VERMUDI . ACCEPI

2* ISTUM . MONUMENTUM.

32 % 7 , DIES . "FRANSACTIS . “DE - APRILIS
hor TRk M G0 s X X AT

4| T T T - % [ '
EL Vermudo Vermudez acceitei este Monumento doze dias
passados de Abril. Era de 1224. (anno de 1186).

Fsta Inscripciio aberta em uma pequena pedra de palmo e meio de comprido, e um

palmo de largo, esti embebida na parede da capella de S. Marcos da Igreja do Salva-

dor desta Cidade ,na face exterior do lado que olha para o quintal da mesma Igreja. O

local que a lapida hoje occupa niio parece ser o primitivo ; porque nem junto da parede

se encontra signal algum de alli ter havido monumento sepulchral, nem a sua pouca
FTOSEN adia conter. Donde viri: 0 - 1 S el wenidade? Onde se-
grossura o podia conter. Uonde viria pois este mudo pregoeiro da eternidade ? Onde se

ria elle primeiramente coliocado ? Aonde existe.o deposito dos restos mortaes deste des-

conhecido Vermudo? A’ historia pertencia a resposta: ella porém emmudece i mossa

pergunta : nem ao menos nos offerece um tenue fio, que nos encaminhe no intrincado
culos. Continue o Senhor Vermudo a ser tio ignorado de nds como o

labyrinto dos se
ade, Esta cruz era a insignia da Ordem dos

sfin quasi todas as consas da sua remota 1d
tremulava nas bandeiras desta Milicia. Ella nos indica
ais antiga das Ordens Militares Religiosas.

na base da torre dos sinos se desco-

Templarios; era o emhlema gue

que Vermudo Vermudez foi membro da m
Defronte da Inscripcio , e a poucos passos della ,
bre guasi entulhado uma especie de carneiro de alivbada. Era nestas cavidades abertas

nas paredes das Igrejas, que naguelles tempos a Religiio costumava dar eterno descanco
es das pessoas illustres; até que a devocio , em tempos mais proximos

a0s despojos morta
iiro dos templos. Existe uma

a nosy 0s fol trazéndo para der
: T
@ a rndeza da Lnscripca

relacio tio inlima entre

estes dous manumentos o que nio se pode duvidar, que o gosto
Jda sectilo doze ainda alli downina, e que a lapida por alzum incidente deslocada’ do sew
primilivo assents, seria transportaila ; mais taride, para o lugar que hinje oceupa,

___.._._._.-_.—-aﬂ-l.-iﬂ-!; S —
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FContinuncdo da Lei de pag. q1-)

Das PapiNgEs B BELICIOSNS.

*la dos homées nd Jdeve seer ociosa € @ smolla nd deve seer dada se ni

Porque o Vit .
a-}rlucuu (ue por 55y nd pmtc ga:m‘n.w fem MErecer por servico de sen corpo perque sa
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mantenha. E segundo o dito dos Sabedores e dos Santos Doutores maijs justa cousa he
de castizar o pedinte sem necessidade: e e poide scusar de pedir fazendo alghiia outra
ahra proveitosa gue de lhi dara smolla que deve seer dada a ontros pulires que no po-
dem fazer obra de Servien Porem Mandamos que quaesquer fque assy forem achadas
assy homées q:unm.'m:ﬂhems que andam allotando e pedindo nd husando de outro mester
Sejam vistos e catados por as lusticas de cadahiin logar E se acharem que som tanes e

de taaes corpos e de tal hidade jue possam servir em alshiiu mester ou olira de servico

posto que em alghia parte dos membros corporaaes sejam menguados pera com toda
essa mengua podem fazer alghita qualquer servigo. Sejam constranjudos pero servir em
cauellas oliras que as ditas Justicas on aguelles que pera esto forem postos virem que
[odem servir por sen mantymento e por sa soldada segundo entenderem que padem
merecer de guisa que nevhfiu no nosse Senhwrio nii viva sem mester ou sem ohra de sér-
vico e de proveito E aquelles que acharem andar ou viver em avito de Beligiosos que
w5 soin professos dalghfia das ordés aprovadas como suso dito he Digiollis e mandem
e vaam lavear e husar do mester da lavoira fazendosse lavradores per ssij se o fazer
poderem e queserem ou send gque sirvham aos outros lavradores no mester da lavoira
E eonstrangio-nns pera elo sem outro meijo. F os fue servirem né quiserem nem obrar
do mester que lhis mandarem desque lhis for mandado que sirvham e olirem do dita
mester quaesquer qne sejam  das condiciies suso ditas Seiam acoutados por a primeira
vez e constranjudos toda guisa pera servir, Ese dhi endiante servir o quiserem sejam
acoutados com pregom e deitados fora dos nossos Regnos. I a quelles gque forem acha=
dos tam fracos ou velhos ou doentes per tal guisa que nd possam. fazer nenhila obra de
servico ou alghiius envergonhados que ja fossem homrrados e caerom em mingua e po-
hreza de guisa que nd podem scusar de pedic smollas e né som pera servir a outrem dem
this as Justicas Alvaraaes pera que possam pedir sas sinollas seguramente. K qualquer
homem ou mollier fque acharem andar peidindo sem recado ou sem Alvara de Justica
demlhi a pea snso dita, E Pera se cemprirem e poerem em obra estas consas que assij
por nos sam ordinhadas Teemos por bem e Mandamos que em cadahfia Cidade e villa
de cadalifia comarca e provincia das correcbes sejam postos dous homées hios dos me-
Thores cidadaios fque e essas Gidades e villas ouverem s quaes ajam de saber e veagp
todas herdades que ha em cadahfia comarea que som pera dar pam e nd som lavradas ;
e facam gue sejam lavraias e aprofeitadas pera pam. E ajam pader pera constranzer os
Senhores dellas que laveem ou facam lavrar e semear Emln guisn (e susn .‘icrfpm ¢ ardi-
nhado he. E porque os Senhores das herdades a5 n5 querem dar i outros que as lavrem
se nd por grandes penssies oo por muij grandes Rendas ¢ os lavradores ou aquelles que
as houverem de lavrar nd as ni querem flhar se no por muij pequenos Precos ou muij
'F-E-!]ﬂl{".!l.'i'i t{l'lﬂ.n[i-'tﬁ o [:i_"r' yéntura sem ]i["”l'l:‘!!l encal r{‘;,;{! I'[l.! i]!’!]L I‘Enﬁﬁlﬂ‘l'li neim [HJTIE A0S
Senhores dessas herdades, Porem £ por no averem ocasiom ou Aazo nenhuma das partes
de se seusar e as herdades na ficarem por lavrar Teemos per bem e mandamos que estes
dous homées bilos que assij Forem seolheitos como dite he em caso fque se as parres no
possam avijr canssem e Alvidrem quanta ou camanha parte on penssom os lavradores
dem aos Senhores das herdades ¢ possaim constranger e constrangam assij os Senhores
das herdades que as dem como s lavradores que as filhem pola stimacam e caussacon
que assij fizerem. E se pPer venlura estes dous homées bios antressij forem em desvaire
sobre a stimagom ou eansicom que ham de fazer entom seja dado hitu homem jpor ter-
ceirn pole Juiz do logar pera partir o desvairo gue lor entre os dous e concordar no
meaijs youal segundo enten lor o comprase ¢ aguardesse o que per os dous em esta razom

for conicordado. E se os Senliores das herdides e to N3 queserem consentir e contra elo

a4 e = G - » L ] 1 11 -1 ¥ B v 3
iorem ou embargarem per qualquer maneira per scu poderiv percam essas herdades e
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des entom sejam aplicadas ao Commum pera sempre e a renda dellas seja filhada e re-
cebuda pera a prol do Commum do logar em cujo termo essas herdades Jouverem,

Dos Ve

DORES E DO5 QUE HAMDE E(IH.?TRA:\IGJ?H TERA SERYIR,

Outro ssy Teemos por bem e Mandamos fque as sobre dites homées bigs — que fo-
rem postos em cadahiiu logar do nosso Senhorio enguiram e sabham logo e assi adeante
polos tempos quaes e quantos som os (que vivem e moram em esses logares, assi naturaes
delles como autros quaesgquer que hi chegarem ou veherem (e fora parte e que né som
meesleiriaes nem viven [P&r Certos mesteres necessarios pera |~,.I-,.] Comunal ou no viverem
com alghiius tanes que os merescam e os ajam mester Perid os servirem. E outrg ssij dos
mendigantes e dos outros suso ditos que andam em avito de Religiom. E esto meesmo seja
manda aos Vijnteneiros que som postos por guardadores das freeguesias e das ruas e pra-
cas que dem recado a estes sobreditos dous homées (e todalas pessoas que acharem e
souberem eadalifin em sa freguezia rua ou praca da cmn:fi{_‘nm sobredit per nomina que
facam delles pera seerem constranjudaos pera lavrar e semeay pam na terra que lhes for
dada per essa Justiva. E se ni poderem ou no quezerem PEr ssy manteer lavoira dem nas
4 quem as ouver mester pera !.‘n‘!';l‘r e semear pam e ni Pera outro mester nos logares e
comarca hin ouver herdades e lavoiras de pam ou pera o Livor das vinhas hu uu?'cr vie
uhas e lavoira de pam de falecer aaqual nossa entencom ¢ de acorrermos primeiro por
4 Tazom susn expressa perque nos movemos a fazer esta ordinhacom, e caussem a
esses mancebos e servidores seus precos e soldadas aguisadas que ajam d'aver segundo
Ja suso dissemos. Pero teemos por bem que nos logares hu se sempre costumon daver
gaanhadeiros ¢ se nd podem seusar que leixem tantos quantos pera esso forem necessqg-
rios per numero certo. E todolos outros que forem Perteencentes pera servir Sejam
constranjudos pera o mester e oficio da lavoira pola goisa que dito avemos, T pera esto
que assi ordinhamos e mandamos fazer por servico de deus e prol de todos os do e
Senhorio nd seer torvado nem embargado per nenhiu, Stabielecemos o mandamos que
qualquer e de qualquer stado e condicom que seja que per sen poderio e sem razom
directa defender ou embargar per qualquer maneira fora de Juizo alzhiin daguelles que
mandamos per esta ordinliacom constranger ou que forem constranjudos nop afquelles a
quem pera esto for dado poder ou oficio pera nd servirem ou no n]::-arc'm em aquello
que lhis for mandado que paguem a nds se for fidalgo quinhenlas libras cada vez que o
fezer ou tentar de fazer, E seja logo por esse feito sem outra sentenca de Juizo sterrado
do logar hu morar e Sayasse logo dhj sem optro mandado e donde (JUer que nos stever-
mos a sex legoas. E se fidalzo nd for quepague trezentas libras e aja a dita pena do dito
degredo. E sejam lozo penhorados e constranjudos e vendudos seus bies por a dita
quantia per a guisa gfiée he per nos mandado que se vendam por as outras ossas div;.
das. E as Justicas dos logares e outro ssij aguelles a quem for dado poier pera compriv
esto que per uds aqui-he ordinhado o facam saber an nosso sacador ¢ ao nossg Almoxa-
rife e escrivam dos nossos direitos [}Uflu wandarem constranger por as ditas guantias, F
se o nd fezerem ou forem em elo negligentes que esses Juizes e Veedores as Paguem a
nos em dobro,

Dos Gaanos,

Trad, ucedo do Fac-simile.

r.* (1) UTRO SSI POR QUE ALGHUUS DOS QUE HERAM LAVRA.
DORES E OUTROS

—

f1) A primeira letra capital de todes us %5. falla noariginaly por isio neste Sacasinile ui ypi o=0—=

v onde comega 3 primeira palayea,
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4* MUITOS QUE PODERIAM SEER SE QUESESSEM COM-
PRAM E
3: GAANHAM GRANDES MANADAS E SOMAS DE
GAADOS
4* E 0S TANGEM E GOVERNAM PELAS COUTADAS T
HERDADES ALHEAS,
s» [ COMPRAM AS HERVAS E PACIGOOS DOS SENHORES
DAS HERDADES
6* DE QUE ESSES SENHORES DAS HERDADES HAM ALGO
E ESSES SENHO-
~* RES DOS GAADOS VENDEM O STERCO DESSES
GAADOS E HAM POR ELE
§* ALGO E DOR ESTA RAZOM HOUS E 05 OUTROS ASSY
05 SENHORES DAS
. HERDADES COMO 0S DOS GAADOS NOM CURS M DE
LAVRAR E APRO-
10t TEITAR AS HERDADES.

(Contin nar-se-ha.)

— e T — -—

Esmola das flissas no Seculo 16, (1)

B,

N

?Rdenamos, e mandamos, avendo consideracam que ho justo selairo da missa ha de
Ser com (ue ¢ possa manter por todo dia o Sacerdote, e ainda lhe lique alguma cousa
com que cada dia ajunte com que cubra suas carnes quando lhe he necesaren, que por
toda missa se dee a tado Clerigo que a disser desouto TEis 20 MENOS: O (e asy manela-
mos a todollos administradores de capellas; e a todollos outros (ue a niissis sam obriga-

dos a mandar dizer & &. sob pena de Fsenmunhio.

- a0 I P ) i

Silippe 2." D¢ Espanha, ¢ 0 5. . ZAutonio {Jrior do Crato.
CIRCULAR A'S CAMARAS.

Porn Fr Rev. Ao Joz VEREADORES E PROCUBRADCE DA Cipane pE CoIMBRA,

'hn.?

Q-i'j Uiz , Vereadores, e Procurador da Cidade de Coimbra, En El Biey vos envio muilo
sandar, Posto que, jn deveis ter sabido que @ armada dos hereges gqoe desembarcou os
dias p;!ss:u]ns aa cidade da Gorunha no Reino de Gualiza despois de se ter levantado de
li com pouea reputagiio e muita perda foi desembarear no Porto de Peniche y E dahi
caminhoun para a Cidade de Lishoa, me pareceo fazer vo-lo salier por esta minha carta 4
E como vem na dita armada Dom Antonio que foi Prier do Crato o gual continuando
S sua muita eontumacia e reheldia nfio contente com os danos ¢ ]w:n:a:s (que tem can=-
<ado a esse Beino, ea todaa Ghristandade eom suas inguietages despois de ser deitado
de Franca se passou 2 [nulaterra, e se confederon com os hereges della tanlo contra
Deus e sua lgreja Catholica, e contra a muita christandade que sempre honve nesse
Reino trazendoos a elle para o nficionarem de suas falsas sectas e hieregins, & perturbar
a pax e quietacin publica delle , Porem pello Cardeal Archidugne que esti na dita Cida-
de com a gente de guerra que aly tem e principalmente com ajucla ¢ servigo dos maorado-
res della (que tenho entendido servem com tanta lealdade como devem a meu servigo e

como sempre fizeram no Servico . . . . « Leis meus predecessores) se faz e fard contra 03

e

(1) Folhas 13. v.* des Estatutos da Collegiada de Santa Justa de Coimbra feitos por ordem do Bispo
. Jorge d'Almeida,
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ditos hereges tada resistencia necessaria para castigo de seu alrevimento e tcnwriu]n:h?..,
e remedio dos danos que pode fazer e para que 0s nio recebio as mais partes desse Rel-
no. E para melhor se effectuar se lhe tem enviado muitos socorros, & lhi yriio cada dia
entrando outros de nove alem de outros mayores que se apercebem com toda a deligen-
cia com gque esta alteragio se acabara com total perda daquelles hereges com ajuda de
Deus como se deve esperar de sua misericordia pois a causa he de tanto servigo seu, e
de toda a sua Igreja. E tende entendido que com todo enidado que estas materias pedem
se acode a ellus, e me he e serd sempre muy presente tudo o que toca a Vossa defensdo
e quietacio, e muito Vos encomendo que tenhaes muite particular conta com Vigiar e
guardar que nfio vio mantinentos aos hereges nem se lhes passe gente que os possa levar

como confio e tenho por certo de Vos gue o farieis ainda que eu yullo nao encomen-

dasse ;» e que todos e cada um em partieular fariio o mesmo conforme a vossa antigua
Jealdade , e a obrigacio gue tendes de fieis e atholicos Christios, e do gne em tudo fi-
zerdes e se vos offerecer, me avisareis, escrita em Sauctlo Lourenco a 2 de junho de 58g.
REY. : ;

(Y

— e 5 M = e ——
Outva ve; a Espada de D, Zlifonso fenvigues.

G’Eﬁﬂ 1 numero deste folheto declaramos, que o Secretario Geral A, J. V. S, R, tinha
mandado proceder a uma escrupulosa indagagio no Cartorio de Santa Cruz, com o fim
de nelles s encontrar alguma memoria, que nos dissipasse a diivida em que estavamos
sobre a restituiciio da espada e escudo do primeive Rei de Portugal ao seu primitivo
deposito. I'arecerd tempo inutilmente consumido o gue se empregou nesta ardiia inda-
gaciio. Que nos importa a nos, dird algzuem , saber se armas do nosso Primeiro Monarcha
voltiric ao poder dos frades de Santa Cruz, ou se ficdrdo nos areas d'Africa P O assum-
pto por si é esteril, e ainda mesmo que a sua averiguaciio promettesse algum interesse,
ahi temos D, Nicoldu de Santa Miria , gue nos desvanece todas as dividas quando diz,
que essas armas esquecério na armada, e que nella voltario ao reino. Seguir o Chro-
nista D. N. de Santa Maria , sem abionadores a um facto narrade sé por elle, ¢ crer de
leve ; ¢ tomar um guia suspeitoso no vasto campo da historie. Sempre desconfiaremos
do Historiador quando a luz da verdade nfio brilhar em seus escriptos. Quem ¢ facil em
fingir , e interpolar documentos (1) deve tambem ser fertil na invencio das ficcdes, que
lhe parecerem convenientes a0s seus fins.

Por esquecimento ficdifio na armada aquellas armas, diz ¢ lembrado Chronista, eis
aqui o que attraio a nossa attenciio , e nos fez rellectir. Pede D. Sebastifio com tanto em-
penho as armas do Rei Conquistador, para guerrear os inimigos da F'é, leva-as comsigo
na armada , aporta em Africa, desembarca, conduz o exercilo ao eampo da batalha ; e
esquecem-lhe no mar as armas (2] milagrosas? Nem ahi houve quem se lembrasse del-
las, quando nfio fossem para baler o inimigo ao menos SErVIssem para animar os
Christdos ? Quem haverd que tendo algumas luzes de Critica niio vacile entre a divida
e acerteza ! E que se nfio incline a crer, que o tal esquecimento fol uma maliciosa in-
vencio do Chronista ? Elle era Conego Kegrante, escreveo a historia da sua Congrega-
cio , zelava os interessed della, e sabia o grande recato e veneragio, em que os Cone-
gos sempre tiverio aquellas preciosas reliquias do primeiro Affonso : podide forjar outras

(1) JToio Pedro Ribeiro Diplomacia Portogueza shservacio a.# parte a.*

(3) MNas inquirigies tiradas pelo Bispo de Coimlis 1, Joio Soares, no reinado deJoio 111, sebra a san-
tidade de D. Alfonso Henriques , um frade Cruzio jurou que o cscude deste rei, por occasiio da morte dos
reis de Portugal, caia do lugsr onde estava pendurado ; sem guebrar a corsda de que pendia , nem cair
a escapula de ferro que o sostentava; e que elle testemunbe) preseuciira este facto na morte do Sr, rei
D, Manoel, {dpparam: Higtorjcus pag. 186.) L
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similhantes dquellas; fingir a sua passagem de Lishoa para Coimbra; embuste muito -
cil ; num tempo, em gue o ser crédulo era wma necessidade ; e o virtueso 1D, Nicalbi

lmdin afouto la 1car: esti nodoa no l]u'uu::l da historia sem receio, que em sua vida lha
retocassem. Nio queremos depremir o crédito do insizue Chironista, conhecemos nossa
msufliciencia ; nio podemos medir-nos com elle no circo litterario, nio obstante os
achaques que outros jd lhe descobrivio (3). Al temios essas dilatadas estantes pejadas de
l!.‘:'l]l.‘:.:‘ 8 livros pertencentes ao Cartorio do Mosteiro de Santa Cruz; vamuos procurar
uma palheta de ouro nesse Oceano de Cascallio inutil; vamos busear a luz no seio dla
escuritlade. ol isto o que Lia muito fzemos, somos, em desempenho da nossa promes—
sa , obrigados a expde o resultado de nossos traballios,

'rineiramente encontramos parte de um livro em folha , manuscripto em letra do
secnlo-X VI diffiell de ]:111', conlén nmullos apontamentios ||E:.'L||:|'[L't‘:-ﬁ, ﬂ|g1:r]5 bem in-
significantes, pela maior parte relativos ao seu Mosteiro, parece base para olira de

grande volume; a pag. 231, menciona em summa a carta de El-Rei D. Selastifio
deste modo : = A folh, 13, (da Collecciio de Cartys a que o mesmo livro se reporta)
« Carta del Bey D. Sebastido , anno de 1538 em que pede emprestada a espada del Hey
« D. dffonso Hearigues para a Jornada d’4Africa.» = Examinamos attenta, e miuda-
niente este livro ;e em nenhuma outra parte falla da espada , nem da sua volia a Santa
Cruz; o que nio se deixaria em silencio , se ella para alli voltasse, como narra o citado
Ghronista. ()

Com o mesmo cuidado examinamos o livio dos Assencos e flesolucies do Convento "
(Actas dos Capitulos) do anne de 1574 ate 0 anno de 1601 , e alul. 18, delle estd o aola
do Capitulo celebirado a 24 de Marco de 1578, no qual o Padre Geral perante a ussem-—

bléa leu -a Carta dJ'Elliei D, Sehastifo pedinde as referidas armas, ¢ o Convento deter-

minon que se lhe emprestassem, (3) com algumas condicoes que alli se declario , em
nenhuma vutra parite , se torna nesse livro a fallar de taes arnuis ; deelarasse no lugar ci-
tado a saida dellas, e nada se nos diz da sua restituicio , o gue nio e erivel ; porque,
assim como o Padre Geral convecou Capitulo para o auctorisar a emprestal-as, tambem
o havia de convocal para lhe E]l‘lr[it.'i.l:l.'l.l‘: que ellas tinhio sido r.;:-;.[j[uil!“‘; e cntio deyia
fazer-se a acta desse Capitulo no livro dellas, mas tal acta nio apparece nelle, quando
au conbrariv apparecem muitas sobre objectos de poura, ou guasi nenhiuma impurmm:ia
el c:un;a:u'mﬁﬁ{: deste das armas. Do silencio que guardio os veferidos |:1:|aill|5t':l'iI:-1L‘.5§ da
parcialidade com gne D. Nicoliu esereveo ; e da improbabilidade do facto, em que elle
fundamenta a restituicio das drmas, concluimos que ellas nunca wais voltirio ao conven-
Lo, e fue as ultimamente existentes no Sanctuario de Santa Crue nio sio a3 genuinas de
D. Affonso Henriques,

.['!} Joio Pedro Ribeiro no iIJE:‘LI' citado nu nota l:u|.||.1r5.ra|.

(4) L.ro.cap. 23 8. 14

L;‘i} La e;pm’]u e escudo delllei D, AfTonso Hl‘i:l'il[hts.. - Aog 2] dias de Marco de 1578 annos ]Eh.
o wmuile Beverendo Padre Geral D. Pedro em Capitule umn carta delllei Nosse Senhor que vinha para
elle & convento em que pedia enpresiada a espada e escudo del Rei 1D Affonso “rn:ir;nrs 1.* Rei de Por.
tugul pera as levar comsigo nwa hida fque faz a Allrica POF e Com 8 .‘||_.-r._..'-:_."|,|_'-|”_1r-,.=-_._!i|__‘ BUmAs Em cape
ra cin Deos que The dé as victories fque el-Rei D. Affoneo “L‘L.-J:-:Ju!'i- com cllas teve, e assi lhaz mandazse
||n5|!.l."al'u dons ]1tli|;icr.“-5 fue pera 1550 clp:m;’n dizendo mais que Gom er
wosteive pere oelle s tevem va veneracio e guardaque ¢ devido a enjs
assenton mamine difcrepanie csl

ord tornar as mandard a eale
orfio. 0 guie visto pelo conyento
do abi todas as pessuas delle-gue tudo se” fizagse assi, e da maneirs como
alllel j_u_'di:;- e ge Ihas levaszem dous H{*Iiginga_& e que {Jrﬂlu:n Hssis apresentassem e he ||1'|IE:-_=|.* ifina carla
de como lhas entregario: ¢ a el-Fei se escrevese dutra em nome do Fadre Geral e-conventu, () que tuilis
se fex , na qual carta sedbie pedin heuvesse sua Allesa por Liem de fazer voro de canonisar el Hei D, Affonsg
'Elu_-ll.r'l{]l.:wt 2 peraque com 1550 {ivesse por seus mes ecimentos a Dens Nosso Seulior mais |||.||F-:iq v @ comoa
ontro Josué desse victoria dos Mouros de Affrica. Para |;:||||::".tr||:l'.'| e tudo st

L esle assento .'|!.."ig.".ul:iq por
il draCeraliod Canciliarios S D Nicolos B ety PR

o Padie Leral e dous Laociianios , L. Nicolau Eseriviio do convento o fez & o sobre dite 'dia wez ‘e anmw.
. Pedro Privr e Geral.

T ) W ey e

Coimbra: na Fmprensa Va intvcrsionde, 1842,
! o PB4




Nowm. 7. Janrmo 1842,

CONTABRRGHMITSIE,

% Tendo-se acabado o papel em que alé aqui se tem publicado o
= ANTIQUARIO = nao se pdde encontrar, apezar dus diligencias, outro
do mesmo formato : foi por tanlo necessario empregar este, um pouco Iais
eurto ; mas as suas paginas lem a mesmda guantidade de impressao, que as

da rll.rmv.r'fe.

Erllny D. Sceasti®c, AcnAprciMERTO A cipanE pe CoiMobhaA.

Qg[?iz. vereadores, procuradores ; homés bons, e pouo da Cidade de Coimbra , Eu El-
Teij vos envio mnnto sandar agora me derdio hita carta de Francisco Pereira de Saa fidal-
go de minha casa , per que me dd canta do Soccorro, que de Buarcos se mandou pedir a
wssa Cidade de Coimbra a xv. deste mez de Agosto d mea noite, por se recear na quella
villa, que nella desenharcasse a gente de muitos navios que se entiio virio no mar, e pa-
recido de Cossairos: E como sendo isto sabido nessa cidade se fez prestes com tam grande
pressi a gente nobre, ¢ povo della, que na mesma noite em duas horas se juntario avo de
Cavalu, e mais de 3:o00 homés de pee a fora outra gente, gne com algfis e Cavalo erfio
ja passados a diante, e que sendo elle Francisco peretra eleito por Capitio da dita gente,,
e indo eaminhando com ella, chegira recado de Buarcos, que aguelles navios que vieriio
ter solire a dita villa , o erio e ]|1|;jl<_:'1:|5:| O S0 L'Lii:|u'~'.‘|, ¢ se hzerio na volta do mar:
e (Juecom o dito !I'L'i'."ll]u'-'ﬂ tornarao toilos |'.Il.'l'-1 [R5 | :.i'iill|1.‘1 onde {'!It‘gill:dlﬂ antes quc [osse
manhia e muilo !'u|;1rui de salier a vontade, e presteza com gue se o dlita genle fez
prestes, ¢ alunton pera o dito soccorrn , B e ostrLrEan a 5!:;1!||;|.:Et'.| e :E.'d'uJ'L:u te hons
portugueses , coma e taes vassalos sedeve Bsperan o 4581 0 r.l'::llll‘l'l.:‘i.ﬁ dizer de minha parte
aas pessoas principaes , e de calidade , que fordio no dito seceoiro e que do que nelle fi-
zerio, me ey por bem servido delles | e nisto tereis tal modo, que venha a notivia do
pove, e possa saber a satisfaciio e enmientamento, qus delle tenho no suceesso ilL‘hLU CiS0,
e:ceitd em Sijntra a xxjjj. ”-"i—f“‘ﬁm de 1570, REL (Livro de Cartas e Provisdes ori Anaes

wa Camara de Cornbra.)

€anTa po Ixrawtes D, Luiz npcommespasoo vy STUDASTE o' PROTECCAD DOS

Fraves os Sancra Gnue (1),

mr‘:run-m[u Padee Prior e Padres do Bosteiro de sancia Cruz de Coimbra ; hieronime
de brito lidalge da casa del Rey meu Senhor e seu Capeldo , me disse que ha annos que
edtuda nessa vniversidade, domde veen a esta Gorte a alzulis negocios que se ofiecerfio,
g hora sé torna a proseguir em seiestudo pera @ que the Biltario :1!_;_;;1;1:1' ajudas que ate
0 presente teve como vos mai 19 b argamente informara ; ];n”ﬁ que lhe conuem procurar

algumn gasalhado nessa casa; sobre o gue a Rainha mioha senhora vos escrene , E posto

que a Carta de sualteza bastana pera Tho dardes, e ajudardes, eu por n]gu:u- respeitos

vollo iIui:i tambem encomentdars Multo prazer me Fareis em o qm-.n:rqh'ﬁ El;;'{l'-iii!ll:ii' nessa
casa, e favorecer e ajudar no que podexrdes, que terey disso coutentamento , escrita em
Lizhoa a xvii de innho de M.D. Lt Fofante Dom Luiz.

(r) Colleeciio de Cartar originaes do Curtorio de Saneta Crivz.
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7! INSCRIPCAO.

STEPHANUS

MARTINI . SUA

SPONTE . FECIT . HUNC

PORTALEM . ET (1)

FRONTE . ERA . MILLESIMA . DUCENTESSIMA
SEPTIMA . ERA . MILLESIMA.

Ll
.
m =

-

fap i o S
-

EASH-.*VE;’U Martins de sua livre vontade fez esta porta, e fron=
tespicio. Iira de 1207 (anno de 1169.) Era Millesima.,

Inseripcio que estd no portico da Igreja de Sio Salvador de Goimbra)

i (e () i

Fac-simife. N." 1." Assignatura 'El-Rei D. Jodo I. copiada de uma carta com o theor de
26 capitilos geraes das Cortes de Lishoa de 1427, (Pergaminho N.* 5a. da
Ceaimera de Coimbra, )
Dito N.=2."e 3. figura das moedas Mouriscas de que trata o artigo — Dinleire
achado no convento de Santa Cruz. — I'ag. 53.

- T ————

(Continuagio da lei da Lavoira de pag. 46).

Porem defendemos e mandamos que da qui adeante ni sofram nem consentam a ne-
nhiu que aja nem traga gaados seus nem doutrem se nd for lavrador ou nii mantever
lavoira en for mancebo de lavrador que more com esse lavrador pera o 5er-|.-j{_:n. da la-
voira ou pera guarda de seus gna[lus ou d'outras oliras perteencentes ao dito mester da
lavoira. E os que manteverem lavoira au queserem seer lavradores e lavrarem herdade
sua ok doutrem ou viverem com esses lavradores ou que manteverem lavoira per esse
mester da lavoira como dito he possam aver e tanger gaados quantos lhis comprirem e
mester ouyerem T:u:l':i T t'll:lli!II]I]f_‘]‘.ITI'.IS e soslimento de sas [avairas :i;__f1;j_-i-.|li;gjmt|~,|¢; sern
pea e sem outro e:n!]:n'gn. E qualquer gque do dia da publicact desta possa ordinhacom
a tres meses ouver ou trouver gaados se nd laviar e semear herdade se lempo e sazd
for de lavoira esementeira ou s¢ lempo nd for de laviar e send obligar com caucem suli-
ciente pera layrar e semear ao tempo ou sazom cenvenhavijl pera elo filhando loso on
nss]g:m:!tu]n :1[{_;'.'#?1;1 herdade que pera o [u'i!ln.‘il‘ir tempo que s¢ :-ii.;;uir ta |;a\'n}".".1 ara de
lavrar, perea todo o gaado que dhi endeante touver e ouver e seja-lhi tado filhado pera

o Comum do logar hiu este acontecer. E qualyuer que o acusar e oiostrar aja pera si o

terco E esse gaado que assy for filhado por do Comum nd seja desharado nem despeso
sem nosso special mandado se nd nos lavores e ohiras das [ortalezas e reparamentos desses

logares,

(1) Antonio Coelho Gasco ve liveinho intitolade = Conguisea, - aktignidade cic. de Coimbra ; = traduzio a
segunda palavra da quarta licha por = e = seguimol-0, mas pdo affisncames Ldelidade na sua waducclo.
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Dos mEncaponEs.

Comp a nos {osse denunciado per os Concellins e per os merea dores e per outros
muijtos da nossa terra que muijtos mercadores dontras naches stranhas vivem ¢ stam nos
Nnoss05 “ngl”ﬁ g sS0m uxcln'!!nﬂ dns ENCArregis do Comum ¢ do nossa t-l:."r‘-'il_‘l‘}'{.‘ qua
pooem as mercadorias e cousas que tragem a este regno em goal monta e qual valia
querem. B compram e mandam comprar per todalas partes do liegno as que acham na
terra muij refetes. e tiram e levam as nossas moedas pera fora dos nossos Legnos contra
a nossa defesa e acrecentam em seus algos e requezas que envyam pera outras partes
doutros Senhorios. E os mercadores nossos naturaaes que Liam de sosteer os ditos encor=
regos do nosso servico e do Comum nd podem antr'elles gaanhar nem fazer sa prol. E
como esto meesmo fosse por vezes dito e denunciado aos BReis que ante nos forom- e
mostrado- o dapno que por esto os do Ik £2no recehinm e nd foi sobr'esto posto remedio.
E sguardindo nds que gquanto compre ao nosso stado e ao Lem publico dos nossos suli-
geitos seerem 1icos e abastados. que tanto maijs devemos e somos theudos de oolhar por
prol dus nossos naturaaes que dos stranhos e arvedar aquello perque lhis pode seer em-
I;:u*gn1]1: de fazer sa prol e acrecentar em sceus algus: Porem com consellio da nossa corte
e do Hante Dom Joham nosso Lrmaat e do Comede Dom Joham Afomsoe e Prior do ”u:*:p'ltﬂ
e dos preladaos ¢ Meestres da Cavalaria e dos outros lidalgos e Cidadafios da nossa terra
que Soubr'esto wandamos chamar: Ordinhamos e mandamos e defendemos fque nenhiiu
mercator de fora dos nossos Regnos ué compre per ssij nem per outrem nenhiiu aver de
peso nem comesinho Salvo pera sen mantymento nem mo. da nem metal nem nenhoa
outra mercadoria em nenhiia lug:n' dus nossos nd_}g!'llm fora da Cidade e Lixboa nem
dem seus dinlieiros a outros da nossa terra pera comprarem nenhias mercadorias fora
da dita cidade. E defendemos a todolos nosses naturaaes que nd filhem seus dinlieiros
nem outro Sel aver pet nenlifin titolo ou fegura de nenhiiu contrauto nem per oulra
maneira dengano pera mercarem ou venderem fora da dita Cudade, Salve vinhos ou
f1'||:,.'la oL h;ﬂ e UnLL}I':_::u!n:JS (ue pPossim CUIL![H‘HF iy T10550 Hl'i'.;llﬂ do :“:_';:.It"-'i.} ¢ nos
oulros portos e logares do nosso Begno em que nd he defeso per Costume antigo pera
carregar e levar pera |1u.|L[u|.~|' parte que gueserem. I se aalem desto fezerem on contra
esto torem per {il,l.,iiljl]{‘_[" maneira esses mercadores percam Lodo o gue assy derem, E
a qm:]l:: gue filhar dinheiros ou outro aver aos ditos mercadores stranlios pera mercar ouw
negociar em ln-ul desses mercadores fora da dita cidade perca tadolos bées que onver e
sejam pera a coroa do Begno. E el moira porem. E mandamos que na dita cidade de
Lixbua e nos portos della os ditos mercadores possam comprar quaesquer mercadorias L
EMpregar scus averes E os possam carregar e levar fora da nossa terra. Salvo aquelles
avercs € cousas que per nos e per os Rels nossos antecessores soim defesas e vedadas que
nd sejam tiradas do Regno. E mandamos que aquelles que passarem esto que per nos he
defesu e ordinhado ou contra elo forem percam todolus bées que ouverem e lhis forem
achados uo nosso Senhorio e sejam aplicados a nos. E os corpos stem oblizados pera lhis
seer stranhado com pea pela fill:ll nossa mercee for. B mandamos que as Justicas e Vee-
dores e Vereadores dos logares a gl::u-dcm e f;l.tjﬂ:]: compric e .'l-guarr.fm' todo esto que
por nos agui he ordinhado e defeso. E se o contrairo fezerem ou em elo forem negli-
gentes que percam os oficios ¢ todolos bées que ouverem, e sejam pera a coroa do Re-
gno. Outro ssij mandamos aos nossos Meirinhos e corregedores que requeiram e sabliam
pola guisa qui fazem e comprem aquillo que lhis per nos he mandado pera lhis darem a

pea sobredita se acharem que o nd agu:l.rt[am oun em elo forem negligentes e nos an-:uu_
saber o que sobre todo obrarem e fezerem so pena dos oficivs ¢ dus corpos.
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Dixnemo Acmapo EM Siwcra Cruz.

ﬁm o anno de nosso Senhor JESU Canisto de 1539, vespora de nossa Senhora da
Ssumpcdo , se achion hmm tisouro muito grande en este muesteiro de Saneta cruz em
aquella torre que estd pegada a casa do forne do dito moesteiro , E a escada per gue
sobent a dita torre comeca ao pee della, E em oquanio que fazem as torres em ho meio
desta escada, estd hita pedra muito alta que nom he da calidade da outra dé fuea torre
he fubricada. A qual pedra atravessa este quanto de huma torre # outra per a parte de
fora , E junto dos mais altos sobrados, faz huma Sacada pera fora que a faz muiclara-
mente ser vista, Debaizo da pumnta desta putlr:l. (ue esti pera monie roio, [uUuCco menos
de palmo E meio, da parte de dentro da torre, esti a buraqua em que estava este ti-
sonro. E fica huma fiada da quantaria antre ella, E as traves do mais alto sobrade. Ho
qual tisouro achou hum homem de vinte E seis annos per nome chamado aleixo de fi-
gueiredo , filho de hum nuno borges de molellos, o qual aleixo de fisueiredo foi criado
do dito moesteiro. E guando achou este dinheiro , dentro en o dito moesteiro pousana
E lio moesteiro lhe dava de comer (E fazia outros beens) juntamente com outros colle-
giaés com que elle foi ; os.em que se principiou o collegio de todos os sanclos que o
dito moesteiro ora sostenta, E ao tempo gue se achou este tisonro , estavio estes colle~
giaes todos dentro no moesteirn, pora este tempo (dado que o dito collegio fusse come-
cado) nom ter recolhimento, pera os ditos collegines nelle puleremt pousar. O qual aleizo
de fizueiredo levou escondidamente todo este tisouro pera fora de dito woesteiro, E
fazendo delle o que lhie aprazia fui descuberto per hiuma certa pessoa que o disse a el
Rey nosso Senhor dom Joiio 3.° que en este tempo era rei de pertogal ; o qual mandan-
do sobre esto fazer diligéntia, afirmouse per muntas pessoas que de trinta ou- gquarenta
mil cruzados que tinha este tisouro em moedas francezas E mouriscas, nom pode jd sua
alteza alcancar mais de quinze ou dezaseis mil das ditas moedas. £ porem lio prior E con-
vento deste moesteiro seguem demanda sobre este tisouro (1) E pretendem aleancar todo
este dinheiro , por (segundo direito) tods pertencer a lzreja do dito moesteiro, Quando
s¢ achou este tisouro, disse hum conego do dito moesteiro gue era mui velho E antigo
per nome chamado dom alvare E que tinha setenta annos de relizgiam, que ja com este
salia averem se achado tres tisouros em a dita torre, E outro coneau tanbem muito ve-
lho e antigo que tinha cinguoenta annos de religinm E se chamava dom andre, dizia
que non sabia averemse achados em a dita torre wais de dous tisouros ; este (ue se agora
achou E outro de que elle ainda tevera mpita parte das moedas en guarda sendo san-
cristio, o qual tisouro achara hum conego do dito moesteiro sendo novo em a religiio
E estando ajudando a huma missa, o qual conego elle ainda eonlieceo; F chamava se
Joam das cellas. E segundo este conego dom andre dizia, averia perto de noventa annos
que este Joio de cellas achara este‘tisouro av pee da dita torre da parte do meio dia em
huma capella que hy soia estar que se dizia de Sam vicente a qual se desfez em o tempo
da reformacio E renovacio do dito moesteiro E neste proprio lugar esta agora outra
escada de pedra perque tambem sobem a dita torre, L ho cano da agoa que vay a os
tanques, As moedas que este tisouro tinha eram mouriscas. as moedas que tinha este ti-
souro que agora achou o dito aleixo de figzueiredo, eram grande parte dellas francesas
E tinhio as armas dos reis de franca , frol de lis ; E eram de dous reis, del Rey pipim E
del Reij filippe segundo parecia per os letreiros que tinhio, os quies diziam. filippus gra-
tia dei rex francorum &, E pesava cada huma quinhentoste dez reis de maneira que tinhio
mais que hii crozado, cento e dez reis. E as outras eram todas moedas mouriseas E de
duas maneiras humas tinham per peso quinhentos e vinte reis, cento E XX reis demais

(1) Deo-se Eil:nt!:nga por Bl rei: o mosteire nio houve pada,
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de um cruzado , E as outras tinhdo ametade deste peso, Eram as maiores destas moedas
mouriscas , da grandeza em redondo, que sam estas duas que aqui abaixo estam pinta-
das, E de cada parte tinhdo letreiros em a lingua arabica mourisca, E deferemtes em
os ditos hum do outro, os quies letreiros foram em lixhoa comvertidos em a nossa lin—
gua portugueza, per pesoas que bem sabiam a dita lingua mourisea , E sam estes que
eslam em estas duas que se aqul figuram ; E pera ordem E do modo que nestas se mostra
em a nossa lingua , estavam elles postos em as ditas zainas em a lingua arabiea, | Cartorio
de Sanza Cruz. Inventarium Testamentorum etc. mais conhecido pelo nome de = Livro
Sancto, =
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&S4%:e rio, outr'ora tio decantado pelos nossos Poetas , o Mondego que trazia com suas
aguas a tcm'.r::htl;tde ds terras que banhava , huje s6 apresenta lastimosos destrocos de
suas inchentes. Ha mais de trezentos setenta e oito annos, que a Camara de Coimbra
antevia as ruinas que ora se lamentdn; e que jd entdo comecavio a manifestar-se, Para
ohstar 4 continuaciio destes males, a Camara recorreo ao Throno reclamando providen-
cias, e o Senhor D), Affonso V. Mandou publicar em 1464 um Alvard (2) prohibindo as

() s letras A B, G, D, E,; indiciio os logares que us |::|.in'rus orcupdo’ no original ; donde fielmente
ins que vem ' no estampa sob 05 numerns 1.% ¢ 4
Annn o nestimento de nosse Senhor TESU Crhinsto, de 111!” © {aatro centos & spieenta & neve,
e (1|: Junhoy, em o cidade; de Cojobra, dentro na camara da Rellacim , Seendo hi
Affomsn Panex escoi del rei e Juiz hordinario pf:u' o principe nosso Senhor, em essa messma
te ¢l ;15 minn Jihom vahdgier escripvam da Camara, ‘parecen lopo affomso mercador, e procurador
Geerall do concetho da dita cidade, ¥ ffez mogtray, leer, ¢ probliquar biia carta, do dito Senhor rrey es-
CIpLA B P iho assignada per ell E selaada do sen seello pendente dé cera branea posto em Hita de
liilias brancas, e cardas da gqoall o theot he'este e Se'segue — Diom Affonsso pela grica. de Devs Rey
die Portugall 5 e do Algarwe o8 Senlior de '::I"I:I[.;I y edalencer em Afvica ; A guantos esta Carta, vires ffizemos
sulier que . per os Ofticiaees , & homies hiios da cidade de Cojubra nos ffoi ffeito, recontamento dizendo
gue o Hio e moddege efa asiIntalhadd dlareea qide’ tom pequena-cheed fjaevinlia flazia grande dopno Lo
campo da dita eidade ; & no wutds atan monte mor; Eisso méesmo nos masteiros gque a rerqua della estaniy
1% no arcabalde Ha diva cidad |.' A <|||.'||i razam mandamas Hazer hitoa l"i.l.:l.riu"l.l:J:t Lot laineln pera tolliey
Tapinio '||“' {Fazin ‘com g anees {II:'MIIF".:I‘\. -l aballios . fue poluco ]lr\e starom, -Foeoe
pera esto i Ile :I alro ].-.-- T prl:.u o se nam hiid remedia fque M'l-ul:u;irr . nolicia qne avigm &
"|.|_ |..I| AVl """:.lu ||':l||'1|||:|: ':JIII_! lIu'I r]ltt E:ll,l[ll_‘ stan .b-l_"l_'l rll,lllll.l,l '|||".'=.r:-.! I:]I_‘ (]llu]lt(]ll('l I.\'n.uII:III L= li:ll’l.i =
CELIT I'I|| [fosse mom lmq:rssx Fasa a hiin Ir"r-::u._'| do dite Tiio e travee de hila parte e ta outrn - [". per’edta
MLNEITA oM correri majs 4 arcenp ao dllu Rlio. E a que em elle Jaz hira dando logae ab augia, B nom se
fara dapno & jffesto como se | Pedindo-nos por merces que mandassemos Mazer poer a dita
ci:r.-l'J'-_'s!.:\ com cerla peny pera a dita (:Jllall, L lhe dessemos Jurdigam que todos os que wa dita pena encor=
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queimadas na distaneia de uma fagoa , em ambas as margens do Mondego, desde Caim.
bra até Cea, Porém a execncio deste Alvard, com o tempo, caio em desuso. Os Agrieul-
tores cobivosos de colheitas abundantos s queimirio s rotesirio, e cultivirio um Lerren,
el ‘eujo seiv encontraviio a sua felicidade. As chinvas, e as enxurradas , achande & terra
solta, levivio, com a primeira ‘corrente, a porcio vegetal | e nutritiva; e depois as areas
até as precipitirem no rio, B que vemos haje? U dos melhores campos e Portngal in
grande pavte coberto de areas; ruina que se tem estendido a todos os terrenns adjacentes
a0 Mondego desde Coimbra até 4 Figueira, De tadus os ladus os estragos das cheas des-
pertiio a attencio dos observadores, e Ihes fazem deseobriv no futuro males winda maio-
res, Aazoa diminue em proporeio do aungmento da aréa; esta continia a anontohrise
progressivamentey e trari com o sei angmento o total perda dessa ja@ detinhada navegi-
¢iiv, queainda resta: ea comoleta submersio da wais sumptuosa ponte do Reino.
Corre‘entre o povo de Coimbra, o visinhianeas wina noticia teadicionaly e ine sohve
a'primeira poute ji se edificdrio duas, sendo atérceira essa queainda se vé 1 a ser hem
fumidada esta noticia & evidente queo Mondegoy, em Tem pos rentatos y era maito findo,
et
subissem desde a foux do Mandero atd Coimbra (1) Desejosos de perserutar o fundamento

o niln admira quenos primeiros seenlos da Monarguia, armadas de fustas, e malés

datjuella tradicio, que a roda dos tempos vai passanido de zeraciio em geracio; consal -

ressem podessem seer citados . T2 demandados perante ns Joizes da dita cidade pera afqe e, ou agquelles a

qpuen- contétessem o dith énree pardlar 5 nos visto sseg reqnes imento, 1

quersndo. remediar o dito dapio, que sumos certu que he miuy g mies piy beas . B mandamos qoe
| Y. & o

mtan q cnin

o prerncse nossa maindado mellhoe

mde T

v oales o dita Cielaede
[Bezer pagiie de peon mill reis,

nenkiin pesson de quitlipuer edtudo, e condicam que seja non jronha [
var, E |||:||.'|.4|I-.': (ire o coniTaire eze
E mandamns sub ‘a dita

villi deSeo
A saber, o meetade pena. o dina cilade . E o antea ameetads peria gpuem o acusspr
P s Jll!‘: N jlli!i:::‘: ||-| Ii i i'll:.II!:".‘ 'li.'l.l.-i, (5 |II'_1|.|:'I.:.1'. |;|||, :||I|| 1:_':|'1|r||n (4]} que .'|-,_\' |:-:n_'|||n:|_'r. il {|E|:| |'|-ra
TEs54 que takitn queos 'dites Fozis Marem postos lnmo tidem Tnguivicam eom tal dilizencia quc passan &
fpaeimn s ditos flugns oz por esto aver Razam de sefmjlhor ggerdar, o exnquine. I4 damaos poder ave Offi-
ves oln dita eidade fue elles POSSAM poer pessuas ), fue Hi;llil'flll que o tr|j|.|||:-:|- [Fwraen fue ssailimm jran e
s e nsy enorrem nus difas pewas; K os |russam citar perante os nossos Inizes da dita cidade. Aas Eiincs
1 I o tonhecinento ., el n e ello :E{“\.r':|||:.‘;ri:n como acharem que lie |:|1l|:'i:|r; LTH T b
ros oler an EXUCUCAIn todo o que fier clles i.IlJ'n ||r1 P uer que as partes Torem moradoras Pt
furer ssefa ffora de sua JIIJ';-:“I.:.IIH: dantdo da Se1 J||:-;'_-| . eondenn fhits .'|-1:'|;|_{::-r|:| ©agrave ais ditas partes
que o Requererem nos cassos que o dirgite entorgn, | | i
a5, ¢ logaces ffura de seu. terimho por agora em quanto nassy merces fTor ; alng YEEMDE comn
hussam' della Jelsintirmns ssn o flazem comn devem “Porem manditos g todollos nosaos l:l.:l:l-:'l':'-."l'-!-ll"!'-.
Juizes e Justicas, e o HUANESUER pessons a quem esto pevtecncer que [facam asi csto comprie .
g0 que aello ponham Os diges O
ilus, e r'lj;:'lc.i atan ao da dita villa e Seea a

AprEgenr pera todos serem em conliecinienia
e e a villa de tentegall XXii dias de Sete
To-de mill & quatro centos e sdseenta’ e g

a liun i.--__

] h
aiv o elite Bie e trg

sEes gue lomem de

404

esta Juridicam damios nds Juizes da ditn 1'i|;|..|!fl-,, nis

alrs

- 1 T
sepundo per nos he mandado,, e terminadn sserm outra b

ram logo poliliquar 'sin o dita cidade , E ¢ 'nas darras 3
gicin esto pertecncer. Aaos
da dita;deffessa, E nom alegarem oo deéspnis Lnovancia. «a
rrodri serthor JTESUS Cu

wnnes' a fTez, Annol'de noszo
E ntada e poliliquada asioa carta ao dite Juiz: O dite lopo affamso procurador disse . que

fNuaies mandamos gue o e I

AjIrEs

por quanto Joham vansguer de mella esoudeira marador na dita eitlactar, quem Le comitids o carregn desto

liequerer,, ¢ demandor, e dur a EXUCUCAIN ., compre gue van perk ans villas o [dgaces doterntha em gue a
1

5]i::| deffesa ke pPastaa eomprir o mandado do dite-Senhor. E levando o originsll Se poderia perder, on des-
fraodar pecalguim cajam |, o' cassi’ de Dirto yAuZ , o ffn:_;u1 ou per almum’ outre moda , pedio” an ditoe
Fai quoelcam’ sua autoridade hiordineia e mandasse dar o trellada em IIII||r'. e florma Pera o dita Juham
vaasquez-aver de’ levars Eijier elle ffazer certo da dita deffessa , e poder que he pera ello he dado. E b
dite Tniz; vista a dite caita nssignads per o/dive Senhor, 10 stellada di ssen sella . E comn nfin éra horrada
el ﬁ""*!“““:i“l" s Intreliubada’, "nem em parte alguma’ suspeita , lmpoz sua autoridade hordinaria amj
dito cscripvam que lhe-desse o rrellado dells em |1'||I:r'u‘:| fforma, A quall lhe co dey sub sen signall . &
ssecllo da dirg cidade |, o o3 yuaes mandon , que vallesse , e flezesse 2 romo o ]?:rmﬁrin originall. Dante
e a dita cidade, did, mez') anno’ suso escripto, Pagou XX reis. — (Persaminko V.° 70 da Camara de
Coimbira ) :| B

(1) ! Em quanto o Corte esteve om Coimhbra, pela foz do Manileizo sahifio 2z armadas de fustas, e galie
:]i_:spl.us que'se ganlion ‘Lishica . nesta cidade’, Imlq mnier-commodidide Mse Fibriciiso as Eiotas o & widilivd-
Tao trecenas para materines dellas,

N foral que o Mestre do Templo D, Gualdim Paez ' ded xos moradores de Pombal. quanda povon
"_"{"'1'”“ villa ', e edificon o Castello : Grdenn e todos aruielles gue fosgem alivigados 4 Justica , para satii-
f‘.-'g':.“:' de ferimenros fussem emidemnados ds Tustas confirnie o’ cosiine :ml-i_-_;f.;' de Ciiihira. = Pro ammes
Sferidar qras satizfacere teber | iritrar in fistam, secunding veterew nrnm Chlithbr = Sirnal dde e driowig
de te mpos antigos fustes no Mondego ;¢ pide ser quie chesnssem até Cobmbro . QUE T
do, ¢ areado aquelle riv como o vemos hoje ; que abaixo wais perto do mar Ieve sempre how sursi
(Brandite y Monareh, Lisir, PR |

pior nila 03ler 1
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vimns os Patriarchas da histeria patvia, entre elles o Continnador da Monarchia Lusitana
Fr, Bafael de Jesus , parece satistazer, em parte, a nossns desejos.
Posts pE CoOIMBRA.
0 dito Fr. Rafael, fundado em conjecturas judiciosas, diz, qne Altaees funddra a
primeira ponte de Coimbra ; e que o Senhor D. Affonso Henriques vendo-a ja afogaila
nas ar

#as , manddra construit outra sobre aguella. A necessidade que o Senhor D. Alfonsoe
Primeiro reconheces de uma ponte sobre o Mondego , jd se devia ter feito senlir ans
outros Soheranos, que de tempos mais remotos tinhiio Senhoreado a Lusitana ; e é muito
provavel gue Attaces fundando a nova Goimbra de eaminho lhe ajuntasse 1ma ponte

fabrica que Ihe ndo era difficil: porque levando o rio sen leito mui fundo , devia ser
mais estreito ; e entio poucos arcos , e talvez um so, podesse tocar ambas as margens. O
mesmao 1), Rafael, para abono da sua opinido , aproveiti-se, mas com pouca tortura ,
de wma pedra que no anno de 1656 se encontrou na volta de um dos arcos da ponte
fundada no reinado do Senhor D. Affonso Primeiro (1), Nesta pedra estaviio toscamente
esculpidas tres imagens misteriosas , JESTUS Crocificado ; N. Sexpora, ¢ Si0 Jodo Evan-

gelista. Elle, depois de confrontar as imperfeicdes desta pega comn os monumentos de
Escultara dos ultimos tem pos dos lowanes, e niesino cony 0s (que se obrario no reiuado
do Senhor D. Affonso Henrigues , conclug , que aquellas effigies , nem erfo anteriores d
invasio dos Darbaros , nem pusteriores fundagio da Monarchia Portugneza: e conje-
ctura que a pedra tendo sito encontrada na ponte d'Altaces, fora pelo Senhor D. Affonso
mandada translerir para o logar em que se eucoutron; ¢ ista por a]guna motivos de zélo
Gatholico ) e veneracio d :!Illj:-_:f.lllt[.t-!]l:.'-

Houvesse on nio ponte em Coiuthra antes da fundaciio da Monarquia, sabe-se que o
Senlior . Alfonss |

gques mandeu edifiear uma no anno de r13a. Esta terminava

provi ehinente o areo oitavo , onde estio as gsferas, a contar da endade : pnt':'-m, com
o volver dos annos , as aréas a fordo alagando, até que no de 1513, talver the accreseen-
tassem os pedies, e subre elles [ormassem oulros arcos {2) tornando-a assim mais eleva-

da’, e

stios sujeita a ser saltada pelas enchentes do rio. A outra porciv que corre destle
o arco dassesleras até ao fim della , junto @0 antigo Convento de Santa Clara, foi tula
obra nova do Senhor . Manoel. Sua arcada era tio alta ainda nos tempos proxinos an
seculo deznito ; que os barcos podiio desafogadamente passar a vella de uma parte para
a ontria,

Nada poderia melhor esclarecer-nos a respeito da historia da ponte do que a inscri-
pehio do'r.” numero do Artiguario, se a falta dos locaes, que ella designa , a nao tornasse
gonfusa. Nos insistiremos sobre este objecto , na esperanca de que o rico archivo da Ca-
mara nos fornecerd docomentos , com que de futuro possamos mais circunstanciada-
mente fallar da ponte de Coimlira,

{1) = Bono de umas eazgas juntas & Portagem (hoje estalagem) iz no Anne de 1656 fazer certa _ﬂ'hr.'l na
- L[11i:s1'.|| dessy P sraedade | gue de uma parie toca o |’i]|1|||l-.-;|r. ¢ da oulra com a ponic, ljrmc']:"&"“.'“ )
- operarios a abrir os alicerces , o derfo com um fojp atolhade de lixo, e terra solta @ fordo ]ms.-ml-.lln "
a golids ens tanta aliura , i descubiririo o areo de uma port , ]1|:-|_.| qil.l.'ll. s& entrava para ponia M!!I[_‘..’L:
descubierias cas della, chegdrfio ao livel da correpte gue agora leviio as agoas do 3"'1*.““]‘-'.1:"‘ 1
ms 1683) e paririn. Sohre a volta do ares virho umn peda embutida na obra, e nella M(‘pl]:uhlllmm
apem de CrrisTo (;I':Ll'ilil'-tr]ll'-_. de releva, com dous '||:J|1||||:s:i de alto ; eda mesma HII.]JIFI- [ 1112:!1[[“.:\ hglll‘n
« da Senbuta de uma paite, e a du Evangelista it OTEER, e oae s Cum ¥or de maravillia se puhlicon per

= {e

T

ot terrn o povidade: com a de misterio a vio, eexamined o ]:i_:.ilm. de Coimbra D, Fr. Alvaro de tio
« Bratventuea . -, permittindo guoe a veneraclio lexantasse altar no vin descoberto do arca (U}, enclle celelea
= o LI g2 Missa ,rm”' idar dizer os 1|u55.|:|||,fi:|1'(.'i clia herdade. = D¥,

1o . fln
Fafarl de Jewns,

liann . que cqi'iuﬂhr't;.-ldl.:-ﬁ me
_’n.'.'nrf.;.'r.".ra Lrsitroee patie 700, u
(2} Afagon o ponte vellin que Kl Rei . Affonsn Heariques , noe anno de 113a , comesnn fahriear , e da
nova que Eiftei I, AMlanoel, oo anno de 1513, salire ella levanton, o arco, que esli mils ‘:I'-'F':'“!""'"““'_ nfio salre
ji gque um barco passe por elle como passava & velln CHisr, Serafica , form 1.0 por Fr. Munoel do "I;’-"fr'”f""l
(} Aindase v uma porgio do arco da porta da capella no dito gquintal; o resto acha-se entalhado,
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ﬁf\*tm os muitos documentos, que jazem na obscuridade dos Archives, e
que até hoje nio tem chegado ao conhecimento do Publico, por meio da Im-
prensa, por certo, que uim destes & o = « Estatuto da EuElL-g.;i:u]:u de Sio Pe-
dro de Coimbra. » = A boa ordem, gue se observa na divisio dos artigos , a
clareza com que estes se achiio redigidos, e a propriedade da linguagem , que
se pode dizer apurada, se a compararmos com a que geralmente se encontra
nos escriptos do meado do seculo 14.° tornio recommendavel este docu-
mento.

Por aquelle tempo, a peste tinha devorado , no curto espaco de um mez ;
todos os Beneficiados da Collegiada; a Igreja desfructava rendas abundantes,
e os Fiels com suas offertas tornavio os beneficios ainda mais pingues: a esta
Esposa rica, e oriaa de seus Ministros, logo se offerecério pertendentes, e a
Collegiada foi , de prompto , novamente provida, Porém os seus membros, como
hespedes em casa allieia, nem sabiio os costumes, que serviio de lei aes an=
tigos Padres, nem tiuhio regulamento escripto, que os dirigisse no desempe-
nho de suas obrigacies, nem na administracio de seus bens : a necessidade
ihes abrio caminho: unanimemente concordirio em se fazer um Estatuto,
onde cada um visse prescriptos scus encargos, ¢ a recompensa de seus traba-
Thos.

Offerecemos neste numero um — Fac simile — dos caracteres do mesmo
documento ; com a addiecio de algumas abbreviaturas, usadas uelle, e na
maior parte dos originaes daquelle tempo.

Goxstiricies pE Sax Pepro.  Proewro. (1)

w}\ nome de deus amé. Porque en o anne da Era de mil , e trezentos, e oylteenta e
sex annos {anna. e r,’:.lh_. veo a pestilencia ; (2} e a morteidade de door de lavadigas per
todo o muudo tam grande que nom ficou hi viva a dizima dos homées, e molheres que
entom hiavia. E en o dito anno morrerom o Priol, e Chantre , e tados.os Racoeyros da
}".i‘-::.i'-'rju. de Sam Pedvo da Almidinha de Coimbra, hunos depos outres todos en han mes.
X nos Pedr'annes Priol, e Lourenco Afunso chantre , e Lourenco annes, e Lourencn Do-
mingues rracoeiros da dita Eigreja fomos todos hi creados , e i:-q-rwlff.]:uh::. novamente en
o dito mez huiis depos outres, e nom sabyamos o custome da dita Eigreja, nem como
sse¢ soyam de partiv os beens, ¢ fruictos , ¢ direitos dela antre vs Racoeyros .;Iug hifo-
ram ante nes. Porem nos todos en concordia juntados en cabidoo en a {]th. nossa Eigreja
pera as cousas que sse adeante seguem , e de nosso prazimento , e consintimento , € ou=

{Continita adiante a peg. Go.)
£

{1} Aletra das rubricas ¢ encarnoda.

(2) A" margem do :]urul1m::m1 se acha eseriptn . em letra nio tio 'tmi;}-t comn a do original , esta
nota = Eiao as ditas Wandigas queiza

comstayn de dons inghacos : et dle hitee g arfe, & outre dn ouira
was ilhargas , junio aos b aues , £ nas verrilins. =
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8 INSCRIPCAOQ. (1)

i CHRISTOVAO
; 1747
3, ANNO . DOMINI . MILLESSIMO . SEPTINGEN~
TESIMO . QUADRAGESIMO . SEPTIMO
4" DECIMO . DIE . AUGUSTI . IN . REFO-
5. RMATIONE . HUJUS . S-
6.  ANCRISTIAE . FUIT. . INV-
7 ENTA . INSCRIPTIO . IN-
8' FRA . POSITA . SUPER . SE-
9. PULTURAM . DOMNI . IOANNIS.

10" DUODECIMO . CALENDAS . JANUARII . OBIIT'

11° DOMNUS . JOANNES . PATER . SANCTI

12" CHRISTOFORI . PRESBYTER . ERA . MILLESI=
MA . DUCENTESIMA . SEPTIMA

15"  REQUIESCAT . IN . PACE. AMEN.

D : 5 s
.-E Ila occasiio da reférma desta Sacristia, encontrou-se no
dia 10 d'Agosto do anno do Senhor de 1747, sobre a sepul-

tura de D. Jodo, a INSCripeio abaixo posta.

No dia 12 antes das Calendas de Janeiro (21 de Dczemhm;
finau-se D. Joiio Pai, Presbytero da Collegiada de Sio
Christoviio. Era de 1207 (Anno 1169} sua alma descance em:

paz, Amen,

ir) Acha-se embebida na parede, por cima «la porta da Sacristia da abandonada
Igvejn de Sio Christovio de Goimbra..
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. (Continuado da pag. 57.)
torgamento, e e nossas.boas, livres voontades , poer nos , e por todos nossos Suf:t:c.smrcﬂ;
¢ en nome nosso , e de todos nossos successores fazemos nossas constitic des juradas per
nos aos Sanctos Evangelhos que tases som, = Primeiramente.

-]

1. De elleccione wel provisione ‘.r}."yé#.'zrfami'n de porcionum.

Stabelecemos , queremos , mandamos , e outorgamos , que gquando vagar, e cada que
pagite en a dita nossa Eigreja' o Priorado, ou o Chantrado’, on algtia Racom que sejam
chamadas, e citados per carta seelada do nosso seelo todos os Racoeyros da. dita nossa Eis
areja, que forem en no reino de Portogal, e cada liius’delles , que venham per si, ou
per seus procuradores a eleger ata eerto dia an dita nossa Eigreja em Cabido com 05 ou-
tros que hi esteverem presentes pera proveerem daquelle beneficio que hi vagar ; quer
seja o heneficio do Priorado, quer do Chantrade, quer deBRacem, E'se hi per outra
guissa, for provendo dalgiu beneficio, senom commo dito he, queremos que a dita
provisom , e colacom , nom valha, nem séja estavel, nem lhi dem parte dos fruictos da

dita nossa Eigreja daguelle a quem per outra guisa for hi provehiudo.

1. Que Provisio est valitura.

Item — Stabelecemos , queremos, e outorgamos, gue sse algiins pera.esto forem ei-
tados como dito he , e nom quiserem vijr nem, enviar sen procurador pera a dita enli-
com , on colacom aa quelle ‘dia que lhis for assinado , que os que hi forem presentes
naquelle dia possam enleger, e proveer do beneficio que for vago, e que tal enlicom , e

provisom , e collacom seja firme, e estavel pera sempre.

L. Qualiter et cui debet Prior confirmare poreiones.
Item = Stabellecemos, queremos, e outorgamos, que o Priol da dita nossa l.“.igﬂ:f.‘!

nom seja-poderoso, de confirmar beneficio neshan que vague en a dita nossa

areja
ata que todos os Racoeyres della on a mayor e a milhor parte delles concordem junta-
mente en a pessoa que entl

Brinl per outra coisa confivmar o «dito beneficio, tal conlirmacom  seja nenhitn , e nom

erem e escolherem pera o beneficio que for vago. L se esse

valliz Rem , nem lhi dem os fruictos do Leneficio a quelle a quem o asi conlirmar.
IIL. Quando et queo tempore debet ficri Prebendarius.

I[tem = Stabellecemos; queremos , e onulorgamos que en dia de Sam Pedro do mez
de Innho seja- per nos, a per todns noss08. SOCCEsSOTEs , posto na dita nnossa ]'-.igl'L‘j.'J cada
auno hita Prioste, e que todos os que forem na dita Cidade de Coimbra shaos vaam aa

1

irima 4 dita Aossy Eigreja,

¢ Cabidoo pera escolherem , e fazerem o dito Prioste, e para

rreceherem conto, e recado do Prioste do anna passado. E aquelles que a esto hy vee-

1 ¢n no dito dia, e 0s que joverem doentes en na dita villa que hi nom poderem vijr,

partam , e ajam antre si todoo residoo. que sobejar do anno passado, tambem do pam
:

curne do vinho conme dos dinheiros edme de todos os fruictos da dita nossa Eigreja.
V. Quis debet rreccipere fFiuctos ecplesie vel non ot qus pena debentur contrartun,
Jacientibus.

[tem — Stabelecemos , queremos, mandamos, e outorgamos que o dito Prioste que

rde todos os fruictos novos.,

asi per nos for feito, Receba, procure, apanhe, e-a g
remilas, e deeretos nossos , e da dita nossa Eigreja , e nom outrem, E que os distribua , e
115, £ 554 conciencia, ¢ per juramento ante nos, e toddos nossos sne-

o o.mereeer cada hitu, e segundo he eontindo, en nas constiticues adeans
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.¢ seriptas, e se lhe endealgiin de nos, ou de nossus soccessores filhar, on enbargar al-
gl rem seny seu mandado, o1 eonlra saa vontado , LUE perca pargin. 4 Sl Facom pon
hita mez, de todos os fruictos, e direitos dessa nossa E

dito nosso Prioste en dobro tado aguells gue Hhi asst B

reja, e peite de mais a nos, e ao
wr ou embargar: e o dito nosso
Prioste sejn poderoso de lhe rrateer os fruictos da dita sua Bagom do dita mez, de sa

lli'er:-i.i autoridade , e de mayor Lempo se vonprir pala dita pui.
V1. De Distribucione panis.

Item = Stabellecemos, queremos, e outorgamaos que o dito nosso Priaste, dé a cada
hiiu ssa racom de prevenda per todo o anno de eada dia; des primo dia de Julho adean-
te, pera todo sempre hitu meyo alqueyre de pam : Il comece a dar primeiramente o Iri=
go milhor do Celleiro , e dé si ossomeas, e dé sia cevada ;e dé si o centeio, e dé sio
milho: e des que hi pam nom ouver, dé hiu soldo en dinheiros de [li'I.:i'ﬂ::r.[;l a cadp
Liia ragom de cada dia P:;I:n ditu patn,

VI  Pa distribucione vind.

Item — Stabelecemos, mandamos, e ontorgamos , que dé ountro si cada racom de
de cada dia , des primo dia de Setembro adeante pera toda sempre per todo o anna [ifia
meya de vinho, pola medida directa de Coimbra en quanto durar o vinho en as adegaa

ssns de Coimbr lalmallazes T1): | hi vink e 2 i ald
nossps de Loimbra , e didmaliages L) et €5 (ue Dl vinoo BOmE OUVer, dé hoa suldo
de prevenda pola dito vinho de cada dia a cada hita racom,

YII. De Distribucione Ollgy.
Ttem = Stahellecemos, mandamaos , ¢ outorsamos , que dé outro st a eada hifia racom
3 ¥ ™ » "l p-

de prevenda en cada hita . . .. des primo dia de dezenbro adeante per todo o anno pera
todo o senpre hila oytava d'azeite pera condita pela medida da dita cidade en quanto du-
par o azeite na npssa adegua : e des que hi vom ouver azeite, di a exda hin racom de
Prm‘tm!u ; dous dinheiros de cada dia 11ntn dito azeitp,

1. IX. QUIS DEBEL PERCIPERE FRUCTUS PERBENDE VEL NON

2.* ITEM STABELECEMOS, QUEREMOS, MANDAMOS, B
3* OUTORGAMOS, QUE DA QUESTE PAM, E VINHO, E AZEYTE
4" E DINHEIROS DE PREVENDA SUSSO DITOS, NOM AJAM REM OS5
5.° ABSENTES; SALYVQ SE IOUYEREM DCQENTES EN A DITA GIDA-
6. DE DE COIMBRA, OU SE OUVEREM GRACA DE DIREITO,
».* OU PER NOS; Ol 5SE ESTEVEREM EN ESTUDO, QUIA BENE-
8. TICIUM NON DATUR NISL PROPTER OFFICIUM,

(Centinnare-se-ha.]

T g e (T

Cinta p'Es-Rer D. Hexniove, =s que panrticipa o' Canara ne Catwpra & MonTR
po Sexmon D, Sumastilo, E A FERDA DO EXERCITO EM AFRICA.
N ,
U El-Rey vos envio muito saudar, Aprouve a Nosso Senhor levar pera sy o Senlor
Rey men Sobrinho, de-que tenlio aquella dor , e sentimentn a que me obriga tamanha
] : q » q B
13.:1-:!;., como he a desua pessca , e o do seu exercite pelus muitas @ g-mlu[uﬁ razies gque
ha para a eu sempre sentir. Foi grande castigo de Nosso Senhor per nossos grandes pecs

<ados, Devemos pdr os olhos nelle , e na sua infinita misericordia , e traballinr de o aplia

{1) Almalaguez , Povonagio perto de Coimbra,
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car, E esta he a primeira consa em que entendo quanto me e possivel. E assi no que
cumpre a estes reinos pela obrizacio em que me Nosso Senlor tem postn de Ley delles
que com sua ajuda e favor espero reger, e governar, (ainda que com muito trabalho
men) da maneira que convem ao bem de meus povos, a guem desejo dar tada a consola-
cam que ¢u puder. O que me pareceo deverdes saber per esta minha ecarta; e dizer-vos
tambem nella que prazendo a Nasso Senhor determino de muito cedo chamar a Cortes,
Pela que vos encomendo qite tenhaes Prestes voss0s Procuradores , e lCJlIEH':HH::ls para

1015 l.":l'\'lili'x:l'_';-\. tanta I'JI'II_‘ [.‘i_'l.‘.'._t ‘:‘;\‘i(! !.E'-";.!i'l]i.".i outro FECLI(EL’! A ITRETE. ['I:il.']'[ | B L 1 I.i.‘i!)lhl H ek ‘ir,

de Setembiro de 1578, REY. [Liv, 1. de Cartas sriginaes ctes da Camara de Colinbra.)

— s T e L —

Axtica LEcistAcia AcADEMIca,

Ao

i ahunilancia dos Privilegios , Regalias, e Isencoes, que o fundador da Universidade
de Coimbra, prodigalisou aos Academicos, sio monumentos incontestaveis do empe-
nho com que o Rei Pai da Patria convidava a mocidade aos estudos: e do ferveroso eni-
dado com que promovia a illustracio dos seus poves. Como Pai carinhoso , ¢ providente
D). Diniz amava os Alumnes da Athenas Portugueza , nascida debaizo de seus auspicios,
nio 50 como a subilitos, mas coma a fillins, e filhos caros. Este sabio Rei » seu filho, D

Pedro I., D. Fernando, e o grande D, Jolio L. tanto protegerio o aproveilamento da

mocidade Academica , gue nada escapava ao seu cuidado para que os estudantes g0nas-
sem de todas as commodidades necessarias ao progresso litte-ario,

Tocaremos de passagem , o que se offerece de mais notavel na ]egi:.-[;u;ﬂu Academica
desde os Estatutos doSenhor D, Diniz até ao reinado do Senhor D, Joio 1.

Quer o Estudante transitasse da casa patersa para a Universidade , quer desta para
aquella,; podia livremente transportar, de qualquer parte do reino, por terra ; ou por
agua , seus filhos, creados, trastes; e cavalgaduras, sem pagar Portagem , ou algum ou-
tro Imposto (1).

Chegados a Universidade , nfio tinhiio os Estudantes o incommodo de procurar ca-
sas, nem o dissabdr de pagar um aluguer, gne ellas nio merecessem; ja tudo estava pro-
videnciady (2), As casas que havido de servir para a Academia erdio registadas , e taxados
os seus aluzueis por quatro louvados de eleicio annual, dous por parte dia Camara, e
dous por parte da Universidade (3).

Lr) Ver ik, eISden Scholarthos Y duximus concedendum St ad nostrom stodinm pPossingG , ef r]-:: ipso

vel arquam lihere recedere:, . e venire , cum snis aquilaturis 5 liberis, famulis, et suppelie-
35 it guad in goacungue parle regnorum nostroram, pracmissis occasionibus , nikil ab eis nomine
vel exactionis cojuslibet, L‘x:gulur s vel etiom requiratur,

{32} -Preterea relato awdivimuos lide digono r[u|||| in nonuunllis loeis, nhi est exercitiom studioram per
habilatores eorundem locorom, diltienltates non minimae 21 conducendis domibus i||5'|,-:'u||:||r 1 mndes=
val ]]I'l.'t:'.[:!lrl JilC‘i]Ijl.llli-"._ nune a dchialaribus ;-_\i__;r-:::lf;'r sed r[||i.1 coram est -E1r-i'i::|i1r_':r mise-

Faiing .‘-:I”.I in

1
rendume, qui-amere scientise Ficti exules ; de divitibus pauperes _l.._-_|;|:|_-:_fjr:ius eXinaniunt , idew 5.]|L~L:i:|]<:r|1. fuo-

rundam locornm laudabilem consoetudinem ad nosteam studivm prorogantes providemos regali ordinatio-
ne in perpetaum valitura , ut dus Proceres nostri Colimbriensis Coneilio 5 et duo Scholares ejusdem univer-
sitatis idonel , annis siogulis, eligantar, de quorsm consensu , vel majoris partis eorundem hospiditia ta-
xentur, ete.

5

(3) “Os primeiros Estatutos impressos da Universidade (edicefo de 15g3), no L." 2.* mandio que, estes
quatre arbitros taxem de tres em tres annos os alugneres das casas, que houverem de ser dadas ao Reitor
Lentes , Estudantes , officiacs , e 'mais pessons da Universidade. Vinte dias antes que os Taxadores princi-

piassem os seus trabalhos , avisiviio-se os cidadios por meio de nm Annuncio affixado na porma das Escho-

las; decorride esse espaco, um pregio publicaya na rua, ou bairro a yisita que s Taxadores ahi havilo

«de ir fazer no dia seguinley
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Um dos direitos mais excellentes, que se péde conceder a qualguer sociedade , &,
sem diivida ; o da eleigio do seu chefe: o Senhor D, Diniz nio reservou para si esta at-
tribuigiio, concedeo-a 4 sua recem-nascida Academia, Erdo por tanta da eleicio desta o
Lieitor, os Conselheiros, o Bedel, e os mais Empregados : assim como a fuculdade de
fazer os seus estatutos que tambem Ihe foi concedida (4).

O Senhor .. Diniz, para que a Universidade gozasse de um mercado abundante,
tambem determinou nos seus Estatutos, que os mantimentos. conduzidos. de tualguer
parte do reino para serem vendidos & Academia y fossem exceptuados de tedas as contri-
buicties (5).

Além desta isenciio de tributos para os viveres, contava a Academia , Acougue, Pa-
deiras, Vinhateiras, Almotaceis ete. sens privilegiados (6),

Apezar de providencias tio acertadas Para os Academicos viverem em ;aTmanrmia?

muitas vezes escaceaviio os mantimentos no mercade; e algumas privacies se soffrés
A Universidade representou esta falta ao Senhor D. Pedro L., o gual por Decreta de 19
d'Outubro de 1358, determinou que, todos os eomestiveis chegados a Coimbra ) com
destino d venda , fossem logo remettidos ao mercado do Bairro Alte (7).

Entre autras gueixas, que a Acadeniia nessa mesma uceasido enviou ao thronn . foi
uma , a da falta de ereados para servirem os Estudantes, A esta queixa respondeo El-Rei
POr estes termos « A vos Alvasis, e Conservador , lhes Jazede dar aguisadamente dos ser-
vidores que hi honver, por seus pregos, ¢ soldadas aguisadas, aquelles que lhes conpri=-
rem ; segundo as pessoas que forem. »

Podido os Estudantes, e os seus creados andar de noute , sem pena de prisdo, com
tanto que trousessem luz (8).

—— —
O Escriviie dns taixas tinha um livro de registo das casas comn a declaracio du sua localidade , aluguer,

¢ commodidades ete, O Heitor possuia uma copia deste liveo , para, & vista delle » mandar dar Cagas a al.

gum Lente, Fstedants on Privilegiado gue lhas pedisse , vendo e erdo convenientes para pssps pessois.

O Reitor pedia mandar despejur dentro em tros dias quaesquer casas, nio sende hahitadas POT privi-
Jegiados da Universidade, Decta 1.|.L'|r:L-||JEu:'.f.r:iu ndo se concedia aos babitauies appellagio nem a YETAYO, [Ch
ditor Esta fifos.)

E para lembrar aqui o Alvard de 18 de Setembro de 1538 em que o Sr. D, Jolio I1L. exceptuon da taxa
poOr vinle anmnos as easas que se adificassem no prazo de dous annos contados daguelln data ; podendo os
donos alugal-as sos Fstudantes 4 sia vontade. Quanto esta taxa era violenta aps proprietarios elaramente
selpatentea destas palavens do referido Alvard : — » E porgue sam emformado . que algiins pesoas que tem
* vontade de fazer casas de nove pera alugar nam ousam de as fazer com recgo da dita taxa ete. (L. 5.*
da Camara de Coimbra das €rias originaes dar reis folkas 193.)

{4) Eisdem insuper Scholaribus dusimus concedendum, est . Recrores Consiliarios, ereare valeant,
Bedellum ac officiales alins 1 PET qUOs statos universitatis in, meling perducntng,

(5) Poswremn cupientes nostrum studium abundare i emni bano , et fertilitate , qune mobis a divina
clementia est collata , et etiam conferenda in favorem scholarium , ordinamus, et statnimus , et mandamus,
ut de universis partibus regni nostri ad hoe nostrum studium possint quascnngue victualia libere deportari,
non obstante fuacanque. consuetndine , statuto., edfcro 1 ¥el edendo | vel quulibet privilegio concesso., vel
etiam concedendo civitatiliug yCastris , yel etinm Municipiis , sen locis aliis quibuscungue, quae de Lioc in-
dulto plenam , et expressam non faciant mentionem,

(6) Dom Diniz ete. & vos Alcaide 1 Alvazis , & Concelho de Coimbra , sabede que , eu_tenbo por Lem |
e mando que os Scholires do stude dessa villa ajam seus Agougiies , ¢ seus Carniceiros , ¢ sens Vinhateiros

€ suas Padeirns, o metam sens Almotacees ; e nom seja nenhum onsado que lhes fica mal, nem forca m-n:.
¥aa contra agueles | gue elles hi meterem so pena dos corpos, e das averes., 7 de Novemhbro de 1308,

() E eu veendo o que me pedivom , tenho per hem ;. 2 mando-yos que 22 consas, que a ossa Cidade
chegarom de fora parte pera sa vender, e Tegatar, que cumprirem pera seus mantimentos dos ditos Schols.
Tes, que ]iulas facades a lo hij vender em cima ng Almedina ete, 19 de Outubro de 1358,

(8) I\ Dinis ete, A vos Alcaide de Coimbra ete, magdo-yos, gue se depois que for noote, achardes
Scholares, on sens homens em quaees horas, quer de nounte, eom literns » ouw com candda, oncom ol
Iume , que oz niio prendades |, nem os levedes ag Casiclle; 15 de Feyercire de 1390,
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Privilegio houve, que excluia os servicos publicos os empregades na admibistri-
ciio dos bens dus Lentes, e Estudantes; paria que, em gquanto andassent cursando o5 esti-
dos na Universidade ; mio soffressem quebra’ na recepeiio dos alimentos, que de suas
casas lhes etho enviados (gh

Por Decreto do Senhor D. Affonso 1V, de 5 de Janeiro.de 1335, gozava a Academia
de um Juizo Privative onde corrido todas as demandas civeis ou crimes em que os Kstu-

e et : : |
dautes fossenm partes (£o). (Continuar-se-fia.)
(il ST Outro si desindes , que algnuns leedores, e Schalares hio sens mordomos , e servidores cas

sidos em suns Lerras, ¢ suas Iorejas, e possissties , quelhe adubam e mandam adubar seus bEes , e recebem
L?as rendas’, de que ham seus matlimentos , el esse studo';ie que 1hos cmr:s.u-angem PEra ijr com [resos .,
& com dinheiros , e u servigos de muros, e de alearcoyes . e oniros cousas semellinntes; e pediodés-nos por
merces y GUE YO8 dessemos carta, ¢ mandassemos, que e55es taees fossem gquites; e escnsades de todoz oz
sohreditos encorgos por honra do studo, F noés veendo , o gue nos dizer e pedic envidstes , querendo-vos
fazer graga , & merede ; outergamos-vel-o pela guisa que nol o pedir enviastes . se for sem enganu , que esscs
mordomos , e servidores nom sejam Besteirns te conte; nem ghrigades a servir nas galees, nem dos apu-
vallys da Grassa; 1.7 de Janeiro de 1378

(10) E gae outro si, esse Conservador possa ouyir, € diterminap todolas feitos eriminaess civelments
teivtados , e de enjurin, o desaguisado , que seja feito, oo dito a cada hilu desses Scolares, oo ke scus
homies, estando no dito stude, ou em indusse desse studo pera sea terra, ou estantlo, em sua terra guisan-
do com entenciia de se virem loguo ag studa, ou vindo de sua terra pera esse studo, contra guacesquer
pessoas , que lhes essas enjurias, ou desaguisados fezerem . un disserem em quoees logares ; que scjam mod
radores,, posto (uE MoTen cm Coutos, ou honras d’alglius poderosus do men senhorio e que os soliredi
tos . on cada hitn delles [ossio ser citados perante o Conservador , per sa Curta , os gue forem fora da
dita cidade , e tering por seud Porteiro , ¢ pernnte elle responderem , ¢ fazerem direito , e esse Conservador

gugn 45 partes sobre o5 ditos feitos , ¢ fags o que for Direito. 5 de Janeiro de 1355,

e O e —

¥ o

AppiramMento, E ERraTas Ao NS 7.

Quando traduzimos a Inscripcio do N.° 9. nma arande difficuldade se
nios appresentou, em quanto intelligencia, que deveria dar-se 4s duas pa-
Javras — Lest Front (a ultima da quarta, e a primeira da quinta linha); por
que estando a porta principal da lgreja virada 2o Poente, ¢ indicando aquel-
las duas palavras, em latim barbaro, a parte do Oriente ; pareceo-nos mais
segiro produzic a traduccao jd feita por A. G. Gasco, ainda que pouco fiel,
do que fazermos uma wraduccio absurda O contraste, que existe entre o fa-
¢to, e a letra da lnseripgio desaparece, logo que admittirmos, que ella nio
indica aquelle frontespicio onde agora estd, mas sim algum outro, que tenelo
sido demolido , & lapida fosse depois , com oulras pedras , nprm-g';l_-”!;t para a
lmrcdu do frontespicio da lgreja do Salvador, por occasiao de alguma refor-
ma, que alli se fizesse. Dcslm:r.umln esta , e oulras i[ltﬁl‘[JI'ET.EH_.‘EJES , que possio
Jar-se-lhe , e cingindo-nos unicamente 4 traduccio literal, nenhuma diavida
se nos offerece para que as duas referidas palavras devio lér-se = Lestis fron-
te = (no frontespicio do Oriente.)

e - 0
Pag. Linhas Errar Imendas.
54 2. (Mot 1) sob o5 numeros 1.0 g 3.0 sols o5 nuineros 2.t ¢ 5.
56 r.{Nota 1.%) Daone O dona
ean ) (boje estalagem) fhoje estalogem)
ST v celehira Celebrasse

et e ) e

Colmbra; 1@ Fmprensa D Mmversivave, 1842
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Amvpa uma vz a Ixsemipcio pe N.° 7

O desejo de guardar a maior fidelidade possivel, nas traduccées de quaes-
quer nieimorias ::1|1i§;ei:-'., nio nos ;::'J'r!]illﬂ occultar a j111tr[|ié:1.-m:iu ,que o llus-
trissino Senhor Doutor Manoel Fulgencio Gomes dia 4 ultima palavra da 4.°
Ii!lih‘t s © i ]-l {lil. ."LL, tla ':j." 'lli:-.'aL‘J‘i]u;":Fmr :*|ir: teve o !_m[:t!;ufe tl:;,' NOS COmmiuini-
car de Lubrizos esta sua apiniio , quando ja se achava publicado o 7. N.°
do — Axmiguamio, — E muito louvavel seria que mais zi|§1|t|:_-m fizesse laes re-
Jiros ; h‘ig:l:d e que o amor dos estudos Archeologicos nido estio totalmente
(]E_‘.‘\']JII'{_‘:{JLIJIUﬁ cnlre 10s. .-h[m:l];l.t 1:.’|.|.1|.1'1‘;|5 . diz elle: devem ‘ler-se = Leta

Fronte — com um legante froustespicio. lsto ¢ Lem visivel, ¢ bem
« claro 5 0 = L. = nao péde sermais sali:nte, 0 = E = tambem o ¢ suffi-
« cientemente ; seguem-se o A, ¢ o T, ambos unidos em um corpo s6. »

Ainda gque em nenhum dos muitos lugares dos classicos Latinos, e dos
Lscriptores da meia idade , que vsirio da expressio = Laeta fronte — se en.
contre ella applicada a objeclos materiaes, como pertende o dito Hlustrissimo
Senhor Doutor M. F. G., com tudo pade ser que a impericia do artista, na
gravura dos caracteres, alterasse a verdadeiralicho.

Rrsrosta D'Er-Rer D. Prono 1.° ao ant. 15.° pas CorTEs DE 13671,

Ao que dizem no 15.° artigo , que nosso padre, a quem deus perdoe,
mandou , que todal-as molheres pubricas, e barregadas — trouxessem seus
vestidos estremados, e desvayrados das moTheres casadas: E outro simolheres
pubricas morassem em lugares apartados , per razom de grandes escandalos,
e erros, que dello recebiam: E que ora tragiam seus vestires, e irages assi
comao as I'IH‘J-”:]E‘I‘ES Cﬁ,‘iﬂdﬂﬂ 5 '[jL"I ‘1] I"l ]IS"I qil.[: S5€ 11410 PIHIEH’[ LT 11.-[E'1 {!ﬂs-
outras : E que fosse nossa Mercé, que mandassemos, que as molheres pu.
bricas morassem em lugar apartado; e ellas, e as abarregadas trouxessem
vestiduras , e trages per que podessem sseer conhecudas das mollieres casadas,
e das outras, que vivem onestamente.

A este artigo Mandamos, que tragam sseus veslires como 0s poderem
haver; por que perderiam muito em os pannos que teem feitos, E em nos
adubos, que em elles tragem. (Pergaminko n.° 19 da camara de Coimbra.)
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9" INSCRIPGAO.
1, AQUY . JAZ . JORGE . MEN-
2’ DEZ . DE . VASCONCELOS . CAVALEI-
37RO . FFIDALGO'™ DA . CAZA ."DIL . REY
4! DOMANUEL . NOSO . SENHOR . O . QUALL
52 SE . FINOU. .NA .ERA . DE . MILL . E . QUINH-
6 ENTOS . & . VINTE. E DOUS . EM . DIA
78 DE . MAIO.

10; INSCRIPGAO.
8. SENIFICA . CORPOZ . DOMINI
9." ANNO . DOMINI . MILLESIMO . QUADRAGENTE-

SIMO . QUADRAGESIMO
10 TERTIO . ALVARO . FERNANDES.

IJ{-:-sc: este Epitafio gravado em volta da campa de uma se-
pultura aberta no pavimento da Capella da Senhora da Victoria
na rua do Corpo deDeos da Cidade de Coimbra.

No altar da sobredita Capella logo por detraz da banqueta, e & maneira
de oratorio , se representa, em figuras de relevo, um breve quadro do myste-
rioso acontecimento, que molivou a fundagio da Capella. Dons Anjos em
adoragiio sustentio com as mios um Calis, a cuja copa estd elevada uma hos-
tia: e na base do mesmo oratorio, ou nicho, em uma s6 linha , e em caracte-
res bem distinctos se offerece ainseripgio n.® 10.

O acontecimento a que alludem aquellas figuras, e que se diz succedido
no anno de 1361 , merece ser aqui lembrado , nio sé pelo que em si tem de
extraordinario, mas tambem por ser o fundamento historico da Ermida e'da
nome que ainda hoje tem agnella rua.

A Collegiada de Santiago desde tempos mui remotos tinha a seu Cargo a
administragio da Ermida do Corpo de Deos (hoje Capella da Senhora da Victo-
riaj mandava alli dizer missa e administrar os Sacramentos aos enlermos de um
hospital annexo i Capella; disto tirava a collegiada bom proveito , porque a
piedade dos Fieis engrossava abundantemente as rendas das Igrejas: nio fal-
ton quem pertendesse usurpar os lucros que da administracio provinhio aos
Padres de Santiago; correo demanda, e a Collegiada auctora obteve sentenca
a seu favor em 7 de Setembro de 1475; entre os documentos com que ella
INSIruio o processo apparece o extracto de um, €m que o sucesso milagroso
se achava miudamente narrado.
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Deixando em silencio quanto jl corre umpresso a este respeito jn!g;zrm{q
sufficiente , para noticia do facto, transcrever :u[ul o relerido extracto S0 ([[[.qf
merece algnma attencio por ter servido, de prova em Juizo, e em tempo bas-
tante proximo ao caso a que elie se refere. Diz assim —

« Uma carta do Reverendo Senhor Bispo ). Vasco de boa memoria Bispo
« que fol da dita cidade de Coimbra, assignada por elle, e sellada de sensello,
« segundo por ella parecia, e fizia mengio , em a qual o dito Senhor di sua
fo e testemunho do mut elaro, ¢ evidente uii|.:L:_;1'n o 'f:'-urpu de M. S, lesus
« Christo consagrado, que foi furtado daSee da dita Cidade em uma capsula
« tle prata por um nosso Christio induzido de um Judeo qie tho comprou,
¢ & metten em nma certam com azeite fervente da {F_uul’ saltou por duns . on
« [res VEZes, e se poz em uma cruz; e entao o dito Judeo o quebrantou com
« SUAS sujas mads, e o foi soterrar , em um mdo:, e fedorento Eug:u' , onile en-
« tom éra a Judearia , e onde 6ra esta a dita Emida do corpo de Deus: e re-
« conta na dita carta latamente como esto foi sabido , ¢ eomo ahi foi achado o
« carpo de N. 5. Jesus Christo, e da li tirado per elle sobredito Senhor Bisph
a D, Vasco com sen Cabida, e com solemne 111‘{1{:55};:—1:& da li levado, e ali a dia
« Ermida feita, » :'LL.“ 3. f 38 do Cartorio du f_'.'uff-'.ra.:'fea:t.':c e .5“.’5;55(&5‘”/.:.

= i e =
Axtica Lrciseacio AcipEMmich,

(Continnado da pag. 64.)

a

g& Universidade nio teve , nos tempos da sva infancia, casa destinada para o Conser=
vador fazer asawdiencias : um houve , que a dava na morada da sua propria resitlencia :
a Academia offendida deste abuso queixou-se; e o Senhor D, Fernando determinou L
elle a desse nos 'l"ﬂ.:nﬁ :]'l':]-ih."l, o i porta tha Sé i:[ I_".

Fste vestizio tos costumes da meia idade , em fue os pleitos-se decidiio por comba-

tes judiciarios, e por sortes ,. tamhem se observava em Lishoa, quando a Universidade
alii ssteve s j:i'i:vt:ir;nilmlh; tinha a Aeademia a audiencia no adro da ﬂ|_'-1 @ rE._~_|1r;.i_-. fog
|

transferida para o adro daigrejn de 5. Thome, por estar mais proximo ao bairro des Estu-

1 A
dantes ;_‘1 2.

A par de nma legislacio tin ]];!trigl’s.‘l,_ apparecem-algumas providencias asperas, O so_

{11} D Fernando pella graga de Deus Mol de Partogal, e do Algarve. A vds Joham Esteves marador

ihra , wen Conseovador dos secholapes sindantes do mewn stndo dessa Eidade; on o outres

s o Universidade desse men stnda dessa ei-

A

dade, me enviaram dizer, que elles som por vés agravados; porguoe lhes fazedes andiencia nn vossa pon-

lores vussos antecessores , o ¥os a costumavao de fazer, Cotmbrn 25 de Julho e 136+,
{12} Suibam guantos este stormento Virem que na Era de 1441 annps [rdod) dn diag (talvez ag) do mez

d*abril, no adée da See da Gidade de Lixhoa, em presensa de mim Afonso Looreneu, tabaliam. em essa

. 1 \ -
tamunhas a diamle ser %3 parecen no dito I.'.:l_::-.l Joliam H-:.hp::]l_--. Scolar om Lex procii=

e era din Universidade do staids que gsbi na dita: eidade ., & fronton, e requeres a Vi

cen sugs Conservador dos Séolares | gue presenie estavn , qute lhes fusse darui em diante fazer ars
dizn rode s a cidadie; como fhe era mandudo, e aas dras goedevia, E do redieri-
T eassl fazing | hit stemnento; ¢ o dito Vicente Domingues disse que [he prazia de lha

-:._:I' Eaeer ao dita los: wade e era ::|'|.",::|-.|_'|.:|,u:I elc,
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€ego piblico perturbado , e a seguranca individual alonmas vezes violada, por Estudan-
tes suppostos ou verdadeivos, derfio lugar ao Decreto do Sr. D, Diniz, de 35 de Maio
de 1312, que impuz pena de pnmu a todo mllwllv e 11:-,-.1: encontrado de noute, de
pois de corrido o sino da Sé (137,

Tendo o Papa Clemente fuinls permittido, que em I"'::rmg.d 50 ;;l]]:“rﬂsﬁu o rendimento
dos fructos deseis Igrejas para fazeras l]t‘.‘-iit'ﬁil"u da Universidade, nomeon o Bispo de Coim-
bra, para este effeito, duas no sen Bispado, a de Soure, e a de Pambal |, cnjus rendi-
mentos constituidio um patrimonie sulficiente para a Universidade : depois, a rogos do
Mestre da Ordem de Christo, e do sen convente, concedeo-se , por coniracta celebrado
com El-Rei D, Diniz em 18 de Jauciro de 1323, fue esse convento percebesse oz [ructos

das ditas [grejas, com a uhivigaciio de pagar os ordenades aos Lentes, e de satisfazer as

Oulras {|1_'.‘ii‘.t‘.z:'|ﬁ da Universidade comuo ate .'ii[lli.".]:l data se tinha []1'n[i ailo. Os ordenados
que os L entes ik If]lJL‘”L‘ tl.’wlm !]LJ{PLHI ALY D ||:|:|1_,n|:4_~ comno consta do mesmo contri-
cloy erion ‘.-"Illifi_‘ﬂﬁ\- L] I:|.1.:I1,i-\. paganen tng, um i'-r]n Joiie ., e outro pur . Sao Lucas ; nusta
:mpmh ncia : — O Mestre das leis Goo liveas, — O (as ”L‘L'TGHHL‘S Sou ditas, — O de Fisica

200 ditas, — O de Grammatica 200 ditas. — O de Lozica 1oo dilas. — O de Musica ;'.'_;

ditas. — Dous Canservadares. 4o ditas eacda nm (14)-

Além deste ordenade , recebiio os Lentes uma quantidade de livras, que os Estu-
dantes erio obrigados a lhes pagarannualmente, sah nome de — Talkia —; alpumas ve-
zes se movido discordias: entre os Mestres , B 08 f'.ll-.:‘lp::'lu-i ri11'|!|rfn 5 !1|'|:‘:t_'4,'-:1:;'| 1 Chn=
Branca desta contribuicio. Para se saber quanto os Estudantes havifio de pagar, divi-
d

in-nos em tres {'[I‘:HL":, Illrll‘s.J MIE0s Ticos s & pll]]'l_“ y € s3egil imndo as ]‘.-nwls ilidades de

1 classe E]iil_":l.'l-.'ll:l a0 1vras

:':ltr;t CLES". 1 Jhb”” SE IllL: r.ll'll.':..l."-n il E{]Jlllll:ll_ll.{;:l.l’l, 25 I.lﬁ, l'l:llln:_'i
cada um; os da segunda 1o ditas; os da terceira 5 ditas. O Senhor D. Jofo Primeirn
duplicou a importancia desta contribuicio por Decreto de 6 de ‘Fevereiro de 1839y
(1)

Havia outra contribuiciio , denominada — Collecta o Colkeila — ; que os Estudantes
tambem pagavio , todos os annos, ao Bedel. Em guanto 4 importancia, que cada um
devia satisfazer, seguia-se-o mesmo methodo, que se praticava na Talha des Lentes (16,

]

(13} D, Dinis, et a vos Aleaide | e Alvazis de Coimbra . saude. Sahede , que:a niversidide dos Schin-
lares doomen studa dessa villa . me dizse y 1JUE s fazia e moila mal , & fortos ., & oglras consas |:.||_'~..1!_;||E-r|r|::-i
de noute , & que o punhiow esses Scolares; eesto que se fazin , porque nom-tangmmn sino na Sec ass I-u;:-.::,,
que devifo , que & scostumadn por men Senhorio de se tanger : por que yoos manida, so pena dos corpas ,

etdos averes, que facades cada dia tanger o sino grande na See tres vezes, sepundo comun uso, & costi-

me de meu Senhorio : e aquelle que, achardes andar depois que o teresiro sino for tangidoe, filhade-o vos
Alcaide . e levade-o pera o Castello; e ze for Scholar, owsen homem , etrouver avnas defezas, filhade-

1has , e leyade-os pera o Castello; e dade-os ,em outro dia . asen Tuiz , sem carceragem 5 ¢ filhade-lhe vor’

s armas; ese forem outros quacsquer  levade delles as avmas; e carceragzm, Cuimbra ab dz Maio des
T

{14) Faoi muito inconstnte o valor dos liveas @ e talver o maximo nfo excedesse a 36 reis 3 algnums o
we coin o valor de 20, @ ab reis. (Elveidario vbo Hera.)

(13) D Joda ete; Avos Reitor e Universidude ete. . . . Samide, Vimos vossorecado, qoe nos enviastes |
em e 1]r;l.r|.|fs'r fUEPOF quanta: ¢m cudn hitn anno ha discardia antre os Leantes clas lex meeD das ﬂl{'”l_-‘ e
¢ os Scholares em raxiio das talhas fus cola bt ade phgar ans sohraditng, de fue anal :||::|rr_':':||:':|1 4 {lnlr_"::u'l's-

tes antre vos en statuta pergne misa eada hitwaja de o ug ditas talhas, \<'":.'.|'|r’u a ealidnde dis [rESLO0S.

Canvem a saher, :1||:I{'|'.l.'~5 que Forem mms ricos., fjue-paguem 'I'ijll‘.c libras desti nossa moedi e o

acorre ;i
e 0z ontros mais meaios dez libras ; e os mais [:--.’h'l'llu’_": cineo libras da ditamoeda, ElRet ._'||_i||||-. dit ouvido o

1 . il 1 1 i E :
Concelho determinow, que., olhando primeiramente 4 ealidade daspessons. o5 que fossem: mais ricos pa--
|l L 1 I

enssem 4o liliras . e o0s outres menres destes, ao libras, e us outros mais pobres solibras da dita moedx

que hora corre. 6 de Fevereira de 1352,
(1)  Estando rennidos o Heitor,  Lentes Concelheivos; e o Procuvadir dos estudos pard frafarem: di

megocios respeitantes d Universidade ahi appareceo o Affonso Aunes Bedeb; e disse = « Que em outro tempes,
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A pedido da Academia, foi o Bedel, por Decreto de 4 de Novembro de 1390, na=
meado para exercer conjunctamente o sen officio , e as funceies de Tabellido da Univer=
sidade, — (Documentos da Secretaria da Universidads.)

=T - —_— =
Coxsniriciies A Corrzcians pe San Prono,

(Continuadeo de pag. 6.}

- Fleanifirmis,

\

ltem == w& Or que a doenca & conmunal a todos, e nenhiius non lhi podem escapar
porem queremos, mandamos e estabelecemos que se algiius de nos ou de nosos socces-
sures Jouverem doentes en na dita cidiade de Coimbra gue lhis dem enteivamente todos
os [ruictos da sua rracom de todas as cousas que ouvermos, e gaanharmos assi come se

coin nosco estevessem e fossem presentos,
Al. e Diminntis baleeatis aut sumentibus Medicinum,

[tem = Stabelecemos , mandamos, e ontorzamos qie os quc filharem bhanho on mee=
zinhi , ou sangria por saude de seus corpos que ajam na quelle dia que cada hua das di-
tas cousas lilharem todos os fruictos das suas rracoes enteiramente assi CoOme s¢ COM NOSCO

G

fussem presentes,
X1I. De gracia que datir ardua negocio Realentibis.

Item — Stabelecemos , mandamos ; e outorgamos que sse algiius de nds ou de nos=
805 soccessores ouverem embargo ou negocios grandes de necesidade pergue non pos-
sam fazer residencia- pessoavil, hiiu ou dous ou tres, uun quatro dias do mes e non de
mais, que non percam porem os fruictos da prevenda desse mes mais den-lha enteira-
mente come sse fosse todo o mes presente. Buia necessitas et infirmitas non habet legeint ,
&L de equilate excusanda est, I esto seja posto en as concientias dagqueles que taaes negos

cias ou necessidades ouverems,
KILL.  De Festivitate Sancti Petri mensis Julii.

Item = Stabelecemos , mandamos , e outorgamos que dos Carneyros e dos frangacs,
e das pididas que som devudas a nds, ed dita nossa Eigreja de fores , ou de rrendas ou
dal que quer que sejam que non ajam delles parte se non tam solamente aqueles que

forem presentes aas horas en a dita nossa Eigreja em dia de 5. Pedro do mes de Junho e

seendo Alvare Rodriznes D.‘._'l.':'..'n da Guarda. e Affonso Dinis ':-l'lu-"i_:-u de Bragua , Teitores do dito studo 1

e foi 4 & era dizsensom antre of Scholares do dite studo ol Joliam de Jl:l]'-'I:_"'iil. . g esto éra sobre a I:rJ]||cilil.,
que o dito Badel axia d'arver dosditos Scholaves [ de officie do Bedelado : por. quanto os Scholares n:“'.l:.i.'lm,
que o Bedel nomavia de aver tanto (JI:’l.“.’!'\-._. fuanto ;.lizl.:u E prarem ns ditos Reitores, por evitar oditoscan-
dale ;e disensom que cada hiln anno poderia vijr, antre os Scholares , ¢ Bedel do dito studo ; aveendo con-
eglha sabire esto com os Leentes ;. Procorador ., e Cancelhejras do dito studo , stabelecerom, e ordenaram
e, o8 Scholaresao dite stndo , que entom eram; ean diante fossem , pagassem cada hita aono sua colheita

an Bedel: per esta = Convem a saber, que os Baneficiados em a Igreja Cathedral, e oniros beneficiados

honrados seus iguaaes . pagnassem vijote reis de tres liiras . e meia, Item , que oz outros heneliciados mais

somenos pagnassem ao dito Bedel quinze reis da dita moeda, [temy, que o8 qoe, nio forem beneficiados pu-
guassmn todos comunalmente dez reis dn dita moeda, enda hitu . afora algnuns nobres , que paguassen

.-|'_'_;:|:u.||s shas pessoas,. [tem fque o8 S¢|I'}'|urtﬁ plﬁ]l'ﬂ.ﬂ- de Sin ."\:i-.:,';!:in ]lu;u.‘!ssmn Cinco reis L'.d.q hitn da :]ita

moedasuso dita. Desembro de 1415,
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as doentes, & os snngmndos, e os que filharem bhanlio on meezinha; e os que forem per
rosso mandado en sl.arvign da dita nossa Eigreja.

X,  De festivitate santi petri Mensis agisti,

Item = Stabelecemos que dos alhos, e Cebollas, e poiros, e dalda, e de linho, &
das legumhas non ajam parte se nom tam solamente os que forem presentes aas horas
na dita nossa Eigreja en dia de Sam Pedro que he primo dia d’Agosto, e os doentes e os
oulros que som contiudos na outra uu!:sliaic:om ante desta.

Y.  De festivitate Sancti Andree.

Item = Stabelecemos, mandamos, e outorgamos, que os Caples, e os ovos, e as
fogacas, que avemos de Coimbra, e d'Eiras, e de Riofryo, e d'ontro gualquer logar que
as ajamos ; salvo os dalmallagues que os ajam, e os partam antre si os que forem presen-
tes aas horas na dita wossa Eigreja en dia de Samtandré, e os doentes, ¢ os outres que
som contiidos na Constiticom ja de suso dita.

XVI. In quibus festivitatibus dantur XF solidos presentibus,

Item = Stabelecemos, mandamos, e outorgamos (ne aquelles que forem presentes

2as horas en a dita nossa Eigl't_‘_j.'l e nas festas e Natal , & de {_lir{:{|mtisiu, e tt.i'l'-'*'”'il:”‘m e
de Pascoa , e d'acencom , e de Pinticoste , e de Santa Maria de fevereiro, e de Santa Ma=
ria d'Agosto , e de Sauta Maria de Setembro, e de Sam Pedro do mez de fevereiro, e de
Santo ysidro, e do omnium santorum, e da consegracum da dita nossa Eigreja ; que em
cada hita das ditas festas partam antre si quinze soldos; per esta guisa : os cinguo soldos
partam aas vesperas primeiras, e os outros einquo seldos partam aas matinhas , e 4 missa
da ii—‘.r'l}'l partam a oferta toda que nesse dix veer a essx Ei'u’l't!jil ., 2,05 olulros :_'in-:[:m sol-
dos partam aas vesperas segundas; e (esto non ajam parte se non os presentes, e os
doentes, e os vutros que som de suso ditos na Constiticom X1 K per esta Constiticom
rievogamos hiia Constiticom gue hi avia feita per nosus antecessores en gue mandavam
dar dous alqueires de trigo meio a cada ragom en eada hita das festas. E esto fazemos
por que se deszastava o pam do Celeyro en estas festas en que o asi davam asimhadamen-
te e non avia hi pam pera darvem en prevenda. I des que hi pam non havia non curavan:
de servir a dita Eigreja nem de vijr a ella.

XYII. Q{M alifaciones delentnr ebdonadario.

Item — Stabelecemos , que aquelle que for domaayro de dizer a missa do din en a
dita nossa Eigreja que esse aja toda a oferta que veer a Figreja en essa ssua domaa salvo
a das festas principaaes suso ditas que mandamos que sse pacta a dita offerta antre os.
presentes como ja suso dito he en as outras Constitices suso scriptas.

KXVIIL  De oblacionilus qle q,{:l‘-::m.f:fm' pro defunetis..

Item = Por que sooem a seer que alghas pessons obradam algfivs passadas que Ianeam
soterrados en a dita nossa Eigreja e por embargo que am alguas vezes non levam esas
obradactes en nos dias en que as aviam de levar, e levam nas ante’, ou depois asunha-
das. Porem queremos, e mandamos que sabham daquelles que asi levam as ditas obra-
dactes por quaaes dias, e domaas, e tempos dam e levany essas obradacies, e entreguem-
nas 4 quelles cujas devem de seer de guisa que non reeresca escandalo antre nés, nemy.
antre nosos ssuccessores ssobre sas obradacoes. .
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XIX: De Oblacionibus que weniunt ad ecclesiam in Salbato santo, et in did
tfai’.ru.rwnuurn,

Item = Stabelecemos que das alteluyas que aduzem 4 dita nossa Eigreja en vespord

1 e o : T e - U ' - .
de Dascoa e das offertas gue hi veem en nas festas sobre ditas e en outro dia de omuiom

Ey : ]
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sentes, salvo sse forem doentes, on ouverem graca ou algiiu dos enbargos sobre ditos.

XX. De Calendas cujuslibet mensis quando fit processio pro defiunctis.
lem — Stabelecemos que en a primeir sernnda feira de eada mes savam todos os

. ; 7 % g ;
1““. IEYI0S , € 08 ::h:—!l:;ll.i da dita nessa Fisreia en précissont a lazer eracom sobire los
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hire pilizas, e gue os Racoeiros que a esio tore pre-entes, € os duentes, e 5:.:m.;;1'.'u]nﬁ1,
g 05 sulros gue som conthiudos na X111 L'-::.r-_-'\‘izhl-nu: partim antre si- VI soldos de cada
mes en cada hita dos ditas segundas feiras. B e esti Consliticnm rrevogimos outra
{:u:H{i:ic:um fque hit avia {eita [er Nussos aNtEcCessures, N []IJ.;!] mandavam dar dous al=
queires de trizo moutisco a cada rracom en vacla hoia das ditas segqundas feiras. E esta re-
vogacom fazemos por tal que avomde o pam pera a prevends wais'do que avontdaya, e

pera se servir a Eisreja melhor per todo o anno do que se servia.

XXL  Que porcicie debet fieri in quol bet anniversario sen commenoracione.

Ttem = Por que cr o livro dos nosos anniverssairos som contiudos alguas pessoas
que diz hi que leixaram algo do sen aver aa dita nossa Eigreja par tal que lhis fezessem
liy cada anno seus anniversayros algiius com missas de sobratal, e outros per commemo-
vaghes e ssem misas. Porem mandumos , e estabelecemos que quando hi onver anniver-
sayro en que digam missa de sobre altae gque digua a dita missa per si, oun per outrem
a quelle que foi domaayro na domaa primeira ja passada sem outros dinlieiras que pu-
vem aja d'aver, e partam oyto soldos antre si aguelles que aa dita missa esteverem pre-
sentes, ¢ 0s doentes e 5;:|tg|'m]u$, e outros suso ditos :l.jﬂm ende ssa reacom delles. E se
for conmemoracom en que non digam misa partam antre si quatro soldos os presentes ,
e 0s outres sobreditos, E o rracoeiro gue non quizer per si, nem per outrem dizer a dila
misa do dito anniverssayro en a dita ssa domaa perca tres soldos da sua prevenda,
dem-nos ao que por el disser a dita misa. E per esta constiticom revogamos outra Constis
ticom que hi avia feita per nossos antecessores en que mandavio, que os que fossem
presentes aos ditos anniversarios, e conmemuoracoes vuvessem en cada hita conmemuora=
{['II]I 3 e 20 i:l.l..l.l |.||.'||.'|. "II'”]L".'I,_H.;[I]I[] 11111.5 .Lll'll]E'I'I 25 1!'., 1.I|"I'I'I [ILedig g [J:l L4 19 :I1 estas ]!E‘r[‘%‘lrut'b
das ditas Constiticoes per gue Hoss0s altecessores partiam autre si o dito pam antve 551
en nas ditas festas, e segundas feiras, e anviversayros, e conmemoracdes fazemos nas por
que algiins vyohaw 4 dita nossa Eigreja na quelles dias e horas que minguavam o dite
pam € desi adeante non curavam de vyr a gllas en nos outros dias. E porem nds guere=
mos, e mandamos que tambem pam come vinho, como azeyle, come dinheiros que se
dé de todo dia en prevenda a eada hitus asi como o se rrirent, € Merecerem, segundo &
contindo en as outras Constiticies que som ja de suso ditas; de guisa que todos ajam
rragom , ¢ vontade de servir, e seer residentes en a dita nossa Eigreia de cada dia.

(Continuar-se-ha.)
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